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Quito D.M., 05 de enero de 2018 
OFICIO N° EMGIRS-EP-GGE-2018-CES-0017 

Señora Ingeniera 
Diana Paola Baño Saltos 
JEFE DE EQUIPO 
CONTRALORÍA GENERAL DEL ESTADO 
Presente. - 

e 
ASUNTO: Ref. Respuesta Oficio No. 0042-0003-
DNA5-2017-1. 
Tema: Entrega Modelo de Gestión Aplicados para 
las Escombreras Oyacoto y El Troje Fase I y II. 

De mi consideración: 

En respuesta al Oficio No. 0042-0003-DNA5-2017-1, emitido el día 28 de diciembre de 
2017, en el cual se solicita "una copia de los Modelos de Gestión de las Escombreras 
Oyacoto y El Troje Fase I y II" 

Al respecto, la información correspondiente al Modelo de Gestión de la Escombrera El 
Troje IV Fase I se remite con el memorando No. GAF-CF-2018-009, suscrito por la 
Econ. Lilet Hernandez, Coordinadora Financiera, emitido el 05 de enero de 2018 
conforme fotocopia adjunta. 

Respecto a la Fase II de operación de la Escombrera el Troje IV se considera el mismo 
Modelo de Gestión constante en memorando No. GAF-CF-2018-009 ya que por 
disposición en ese momento la Gerencia de Operaciones, dispone a la Coordinación de 
Escombreras y Obras Civiles"...ejecución inmediata de dicho plan en la operación de 
todas las escombreras a ser operadas por la EMGIRS-EP", a través de Memorando No. 
GGE-G0P-2016-390 emitido el día 16 de abril de 2016. 

Cabe mencionar que en adjuntos constan, copias certificadas del Contrato N° 005-CP-
EMGIRS-EP-2015, Términos de Referencia del mismo contrato y un CD que contiene 
la consultoría realizada según Contrato N° 017-2014 del "DISEÑO DEL MODELO DE 
GESTIÓN DE ESCOMBROS, DISEÑOS DEFINITIVOS DE INGENIERÍA Y 
ESTUDIOS DE IMPACTO AMBIENTAL DE ESCOMBRERAS PARA LA ZONA 
NORTE, SUR Y VALLES DEL DMQ", solicitados mediante el mismo memorando 
NaGAF-CF-2018-009. 
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GESIZIAlr.tralTroasieWIEVIGIRS-EP 

Quito D.M., 05 de enero de 2018 
OFICIO N° EMGIRS-EP-GGE-2018-CES-0017 

Particular que informo para los fines pertinentes. 

Atentamente, 

lng. Santiago Andrade—Piedra 
GERENTE GENERAL 
EMGIRS-EP 

ADJUNTOS: 
Fotocopia Memorando No. GAF-('F-2018-009- 1 Foja Útil 

Compulsa Memorando No. GGE-CIOP-2016-390-1 Foja Útil 

Fotocopia Certificación ITGAF-CF-2018-003-82 Fojas Útiles 

1 CD -"DISEÑO DEL MODELO DE GESTIÓN DE ESCOMBROS, DISEÑOS DEFINITIVOS DE INGENIERIA Y ESTUDIOS DE 

IMPACTO AMBIENTAL DE ESCOMBRERAS PARA LA ZONA NORTE, SUR Y VALLES DEL DMQ" 

EJEMPLAR 1: Destinatario 

EJEMPLAR 2: Gerencia General 

EJEMPLAR 3: Digital Archivo Auxiliar numérico 

Acción Responsable 
Sigla 

Unidad 
Fecha Su 	ella Adjuntos 

Elaborado 
por: 

Ing. Martin Núñez CES 
05 de 

enero de 
2018 

I 	" 

4 Hojas 
l'hiles 
I CV 

Aprobado 
por: 

Dra. Jasmin Moyano SG 

Aprobado 
por: 

Ing. Santiago Andrade 
Piedra 

(;G/{ 
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MEMORANDO 
N° GAF-CF-2018-009 

PARA: 	Ing. Galo Maldonado 
ADMINISTRADOR DE CONTRATO 

DE: 	Econ. Lilet Hernández 
COORDINADORA FINANCIERA 

ASUNTO: Ref.: Memorando GOP(S)-CES-2018-002 
Tema: Solicitud archivo digital Contrato N° 017-2014 y copias 
certificadas del Contrato N° 005-CP-EMOIRS-EP-2015, términos de 
referencia, plan de trabajo y modelo de gestión de la escombrera El 
Troje 

• 
FECHA: 	Quito D. M, 05 de enero del 2018 

En atención al memorando No. GOP(S)-CES-2018-002 de fecha 02 de enero de 

2018, en el cual se solicita se remita en formato digital la consultoría realizada según 

Contrato N° 017-2014; así como, copias certificadas del Contrato N° 005-CP-

EMGIRS-EP-2015, términos de referencia, plan de trabajo y modelo de gestión de 
la escombrera El Troje 4. 

Con estos antecedentes me permito adjuntar un CD y la Certificación N° GAF-CF-
2018-003, de la documentación solicitada anteriormente. 

Atentamente. 

• 

Econ. Lílet Hernández 
COORDINADORA FINANCIERA 

\ nexos 

Original Certificación N' CA F-CF-2018-00 y sus adjuntos - 83 fojas útiles 

CD 

Ejemplar 1: Destinatario 
Ejemplar 2: CF 
Ejemplar 3: Digital-Archivo Auxiliar Numérico CF 

Acción (
Un 

 Responsable 
Si.,la o

idad 
Fecha Sundlla Adjuntos 

Elahor,Jdo 

por: 
1r,. 	Mus.ra ..11111,MC: UF 

05 de 

enero de. 
2013 

33 fojas 
útiles 

1 CD 

Re VI.,aCh) 

por 
En111 	i dit.'i 111j/71(111de: Cr - 	. 

Aprobado 

por: 

I 
! 
c 

L'eco, 1.11er Ilernánd_,5 (7;  

Av. Amazonas N25-23 y Colón, Ed. España, Pisos 9 y 10 PBX: 023930600 
RUC 1768158410001 

santiago. andradep@emgirs.gob.ec  
Quito — Ecuador 



;•9?-~11~11111 
.- 	• 	•• 

MEMORANDO No. GGE-GOP-2016-390 

PARA: 	Arq. Rodrigo Cabascango 
COORDINADOR DE ESCOMBRERAS 

DE: 	 ing Santiago Andrade Hebra 
GERENTE DE OPERACIONES 

ASUNTO: 	Solicitud de aOcación. .nmediata de! PLAN DE TRABAJO Y MODELO 
DE GESTIÓN PARA LA OPERACIÓN DEL SERVICIO DE 
DISPOSICIÓN FINAL DE RESIDUOS DE CONSTRUCCIÓN. 
DEMOLICIÓN, EXCAVACIÓN Y OTROS GENERADOS EN EL DMQ-
ESCOMBRERA TROJE 4. • 	FECHA: 	Quito. DM 16 Aori! de 2316 

Corno es de si., conocimiento dentro de: Contrato No. 005-CP-EMGIRS-EP-2015 suscrito 
entre 'a EIV1GH'S-EP y la constructora Bonilla García Cía Ltda. Para el servicio de 
ope-ación de !a Escombrera el Troje 4 dentro de los terrn:nos de referencia se le exigía a' 
contratista presentar el "Pian de trabajo y modelo de gestión para ia ope—ación dei servicio 
de d sposlción fina' de residuos de construcción, demolición, excavación y otros 
gene-arios en e' DMQ- Escombrera Troje 4 dicho requerimiento fue curno!ido en base a 
esto d!spongo la ejecución inmediata de: dicho pian en la operación de todas ias 
escomb'eras a se' operadas pc" la EMGIRS.EP 

Atentamente .  

Saritinfo.Andrade Piedra 
GERENTE DE OPERACIONES 

• Anexo.: P:ar,  de t'aoa:o y modelo de gestb.ri- 63 Hojas 

  

     

Acción  
Elaborado 00r: 

Nombre Área 	 Firma 	Fecha  
Asistente Adm 	 -r- inistratIva 	 '6/04/2016 Pamela Arboleda 

• 

• . 
I si-. •• 

QUITrier& EMPRESti. 	1,41TROPOLITANA CI 

NI 	INTEGRAL Dg RESIDUOS SC'.t. IDOS 

ttiots 	SECRETARIA GENERAL 

cO P S A 
Referencia documento 	 
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Certificación N°GAF-CF-20 I 8-003 

La Coordinación Financiera mediante Memorando N° GOP(S)-CES-2018-002 de fecha 02 
de enero de 2018. 

CERTIFICA: 

• 
• Que el Contrato N° 005-EMGIRS-EP-2015, suscrito entre la EMGIRS-EP y la Sra. 

Susana García Izurieta de fecha 30 de marzo de 2015, según documentación 
entregada por el Administrador de Contrato, es fiel copia de la original. 

• Que los Términos de Referencia para la contratación de los servicios de operación en 
la escombrera -El Troje 4", del proceso N° LICS-EMGIRS-003-2015, según 
documentación entregada por el Administrador de Contrato, es fiel copia de la 
original. 

• Que el Plan de Trabajo y Modelo de Gestión para la prestación de servicios de 
operación de escombrera -El Troje", del proceso N° LICS-EMGIRS-003-2015, según 
documentación entregada por el Administrador de Contrato, es fiel copia de la 
original. 

Quito, 05 enero 2018 

A ten tamente„ 

e 
Econ. Lilet Hernández 

COORDINADORA FINANCIERA"' 
EMGIRS - EP 

Acción Responsable 
Sigla 

Unid ad 
Fecha Sumilla Adjuntos 

Elaborado por Ing.. Xlayra Jiménez CF 

05 0I 2018  

4. 

,.) 
82 rojas 
Ladee 

Res isado por Feon. Lilet I lernandez CF 
i.:-‘''''' 

Aprobado por: Econ. Lilet Hernández CE 

unas N-25-23 Y -gsr pmpt23930600:wwweingírl:gob.ec 
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• CONTRATO No. 005-CP-EMGIRS-EP-2015 

"SERVICIO DE OPERACIÓN DE ESCOMBRERA EL TROJE 4" 

' Proceso: No. LiCS-EN1GIRS-003-2015 

Objeto: 'SERVICIO DE OPERACIÓN DE 

ESCOMBRERA EL TROJE 4" 

Monto: USD. 2'569.743,00 

Plazo: 1005 DÍAS, 

Contratista: CONSTRUCTORA BONILLA 

GARCiA CÍA. LTDA. 
COlVwARECIErsii- ES 	 RIJP. No. '1.792065925001 

Ct-.)m2areeen a la celebración del presente contrato, por una parte la Empresa Pública 

Metropolitana de Gestión integral de Residuos Sólidos EMGIRS-EP, representada por el señor 

ingeniero Luis Enrique Mayorga Mora en calidad de Gerente General, a quien en adelante se le 

denominará EMGIRS-EP o CONTRATANTE; y, por otra la señora Susana García Izurieta, Gerente 

General de la CONSTRUCTORA BONILLA GARCÍA CÍA. LTDA., con RUC No. 1792065925001, a 
quien en adelante se le denominará CONTRATISTA. Las partes se obligan en virtud del presente 

contrato, al tenor de las siguientes cláusulas: 

Cláusula Primera.- ANTECEDENTES 

1.1 La Constitución de la República del Ecuador, en su artículo 315 establece que el Estado 

constituirá empresas públicas para la gestión de sectores estratégicos, la prestación de 

servicios públicos, el aprovechamiento sustentable de recursos naturales o de bienes 

públicos y el desarrollo de otras actividades económicas, las empresas públicas estarán , 

bajo la regulación y el control específico de los organismos pertinentes, de acuerdo con la 

ley; funcionarán corno sociedades de derecho público, con personalidad jurídica, 

autonomía financiera, económica, administrativa y de gestión, con altos parámetros de 

calidad y criterios empresariales, económicos, sociales y ambientales; 

1.2 El artículo 4 de La Ley Orgánica del Sistema Nacional de Contratación Pública, determina --

los principios y normas que regulan los procedimientos de contratación para la 

adquisición o arrendamiento de bienes, ejecución de obras y prestación de servicios, 

incluidos los de consultoría, que celebren las entidades contratantes; 

1.3 El artículo 32 de la Ley Orgánica del Sistema Nacional de Contratación Pública establece 

que Adjudicación.- La máxima Autoridad de la Institución de acuerdo al proceso a seguir •1_,  

en base al tipo de contratación, adjudicara el contrato, al oferente cuya propuesta 

represente el mejor costo, de acuerdo a lo definido en los números 17, 18 y 19 del 

artículo 6 de esta ley; y, a los parámetros objetivos de evaluación previstos en cada 

procedimiento; 

1.4 El artículo 48 de la Ley Orgánica del Sistema Nacional de Contratación Pública establece 

que la licitación es un procedimiento que se utilizará: (...) "2. Para contratar la adquisición 

te, 
	 -1=42111 

•• • r: 
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de bienes o servicios no normalizados, exceptuando los de consultoría, cuyo presupuesto 

referencia! sobrepase el valor que resulte de multiplicar el coeficiente 0,000015 por e! 

monto del Presupuesto inicia! del Estado del correspondiente ejercicio económico; 

1.5 
El artículo 49 de la Ley Orgánica de! Sistema Nacional de Contratación Pública, referente a 

la Fase Preparatoria y Precontractual establece: (...) " 
La fase preparatoria de todo 

procedimiento licitatorio comprende la conformación de la Comisión Técnica requerido 

para la tramitación de la licitación así como la elaboración de los pliegos. La fase 

precontractual comprende la publicación de la convocatoria, el procedimiento de 

aclaraciones, observaciones y respuestas, contenidos y unalisis de las ofertas, informes cle 

evaluación hasta la adjudicación y notificación de los resultados de dicho procedimiento"; 

1.6 El 13 de junio de 2014, el Directorio de la EMGIRS-EP designó al Ingeniero Luis Enrique 

Mayorga Mora corno Gerente General de la Empresa Pública Metropolitana de Gestión 

Integral de Residuos Sólidos EMGIRS — EP; 

1.7 Memorando No. 018-G0P-CES-2015 
 de 14 de enero de 2015, el señor Ing. Mauricio 

Albornoz Coordinador de Escombreras y Obras Civiles, envía al Gerente de Operaciones, 

el informe motivado, para el proceso "SERVICIO OPERACIÓN DE LA ESCOBRERA DEL TROJE 

4"; 

1.8 Memorando No. 023-G0P-CES-2015 de 16 de enero de 2015, el señor Ing. Mauricio 

Albornoz Coordinador de Escombreras y Obras Civiles, solicita al Gerente de Operaciones, 

trámite la solicitud de Certificación Presupuestaria y certificación PAC para el proceso 

"SERVICIO DE OPERACIÓN DEL TROJE 4"; 

1.9 Memorando No. 035-GGE-G0P-2015, de 16 de enero de 2015 el señor Gerente de 

Operaciones solicita al Gerente Administrativo Financiero la emisión do la certificación 

presupuestaria, certificación PAC y priorización de la Actividad en el POA 7016 y 2017 para 

el "SERVICIO DE OPERACIÓN DEL TROJE 4"; 

1.10 Certificación presupuestaria No. 026 de 16 de enero de 2015, el Coordinador Financiero, 

certifica la existencia y disponibilidad de fondos presente de ejercicio económico de 

2015, con cargo a la partida No. 730299, correspondiente a "Otros Servicios" por un valor 

de USD. 946.814,40 (NOVECIENTOS CUARENTA Y SEIS MIL con 40/100 Dólares de los 

Estados Unidos de América) incluido IVA; 

1.11 Certificación presupuestaria futura No. 002-2015 de 16 de enero de 2015, el señor 

Coordinado Financiero certifica que el "SERVICIO DE OPERACIÓN DEL TROJE 4" contará 

con fondos presupuestarios de la partida 730299 "Otros Servicios" para los años 2016 y 

2017 con un monto de 2'209.233,60 (DOS MILLONES DOSCIENTOS NUEVE MiL 

DOSCIENTOS TREINTA Y TRES con 60/100 Dólares de los Estados Unidos de América) 

incluido IVA; 

1.12 Con memorando No. 023-GGF-GAF-2015, de 19 de enero del 2015, el señor Gerente 

Administrativo Financiero, remite la certificación presupuestaria presente y futura por un 

valor total de USD. 3'156.048,00 (TRES MILLONES CIENTO CINCUENTA Y SEIS MIL 

CUARENTA Y OCHO con 00/100 Dólares de los Estados Unidos de América 
y la 

certificación PAC correspondiente; 

• 

     

  

•:',..r-"":7•^7•7: 177-17-M71.= " 
.:41-49WW:$15~-2- 

Shyris N41-151 e Isla Floreana, Ed. Axios PB PBX: 023930600. 
	 contactos@emgirs.gob.ec  

Quito — Ecuador 



• 

• 

('.on 

Oper,.1,...-.•!• 

o:1(J ei 

. • . .-----. ..._______...., 
• .-- ,k•A 54.-",'",  ••••,- . ,.. 	. ••• 	s.- ,, 

	

-.-/ •(>•` 	, 
/1 	

. 
/' ,

IP(.1\  
. 5 

3
(-  ''' 

...........,_,..i , 	.:-. • • ............,,,,...., r,,,,,...y., \ , 

i 
" 	1 • 

' ' '":1 --..-.•y<2. : 

	

:,:di -1-  _-.( JP -?o?S de 20 de enero (le 2015, e! señor Grente 	40INri , oe e 
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1J 	 .1 de L? de enero de 2015, el señor Gerente General., 

:;!istrativo Financiero la Autorización de inicio de Proceso del 

"SERVICe, 

u 	 confunnada para el proceso No. LICS-EMGIRS 

	

e..eeeel., (., 	 ",.eilbeir.10 NF OPEPACIÓN DEL TROJE 4", aprueba por 

	

e , eee. 	 reea 	:••er.ivenle preere_-,c, licitatorio; 

L.1 !;Con inemprande No. 000- LICS-EK4GiRS UO2-2015", de 72 de enero de 2015, la Comisión 

I7,1eniee, entree: 	Pi; 	. del Preckz-so No. LICS,EMGIRS-002-2015 al señor Gerente 

Geileral para su aprobar.1)re, 

1.17 Con rPsolerión No. 11.12-G(.5F-HIGIRS EP 2015 de 22 de enero de 2015 el señor Gerente 

General, autorizó el inicio del proceso, aprobó pliegos, presupuesto referencia! y 

cronogralne:, convocó a proveedores registrados en el RUP y ratificó a la comisión Técnica 

conformada para el proceso de contratación por Licitación de Servicios No. LICS-EMGIRS-

90",' 

1. U:3 Con memorando No. 001-LICS-F-MGIRS-002-2015 de 26 de enero de 2015, la Secretaria de 

la Comisión Técnica convoca a la Sesión de Respuestas y Aclaraciones para el día 27 de 

enero de 2015 a partir de la 8H00; 

1. -H Según el Acta de Preguntas y Respuesta, de 28 de enero de 201.5 la Comisión Técnica 

respondió las inquietudes presentadas por los oferentes a través del Portal Institucional 

de SERCOP; 

1.20 Memorando No. 002-LICS-EMGIRS-001-2015 de 3 de febrero de 2015, la Secretaria. de la 

Comisión Técnica convoca a los a la Sesión de Apertura de Ofertas, la misma que se llevó a 

cabo el día 5 de febrero a las 11H00; 

1.21 Las ofertas que fueron presentadas son las siguientes: a las 9H50, presenta su oferta la 

constructora VASCONEZ PAREDES INGENIERÍA Y CONSTRUCCIÓN CÍA. LTDA., con RUP No. 

1.79n1277001; a las 10:45, presenta su oferta el CONSORCIO QUITO con RUP No. 

0992363630001.; a las111.102, presenta su oferta la CONSTRUCTORA BONILLA GARCÍA CÍA. 

LTDA., con RUP No. 1792065925001; a las 15H55, presenta su oferta la CONSTRUCTORA 

HIDALGO NARANJO INGENIEROS Y ARQUITECTOS S.A., con RUP No. 1792289564001, la 

misma que fue entregada electrónicamente el día 4 de febrero de 2015 a través de 

Sistema USHUAY; 

1 

1 
1.22 Con fecha 05 de febrero de 2015 se levanta el acta de Apertura de Ofertas, de la cual se 

constata que presentaron sir propuesta los siguientes oferentes: Constructora Vásconez 

Paredes, Consorcio Quito, Constructora Bonilla García Cía. Ltda., Constructora Hidalgo 

Naranjo Ingenieros y Arquitectos S.A. y realiza la verificación de los formularios exigidos 

en los pliegos; 

,1111A 	
"nr"15'. 
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1.23 Con memorando No. 003-LICS-EMGIRS-002-2015 de 9 de febrero de 2015. la Comisión 

Técnica da a conocer a la Gerencia General que al momento de subir los Pliegos 

aprobados, en el sistema USHAY, la analista de Contratación Pública, publicó clatft; 

erróneos que cambian sustancialmente la forma de pago de la contratación. ini_urriende 

en una causal de desierto; 

1.24 Con Resolución No. 021 -GGE-CP-EMGIRS EP-2015 de 10 de febrero de 2015 la Gereeci:1 

General autorizó, declarar Desierto el Proceso de Contratación por Licitación de Servicios 

No. LICS-EMGIRS-002-2015, debido a que ninguna de las ofertas cumple a satisfacción las 

condiciones particulares establecidas en pliegos; 

1.25 Con memorando No. 063-G0P-CES-2015 de 12 de febrero de 2015, el señor Ing. Mauricio 

Albornoz Coordinador de Escombreras y Obras Civiles, envía al Gerente de Operaciones. 

los Términos de Referencia, para la contratación del "SERVICIO OPERACIÓN DE LA 

ESCOBRERA DEL TROJE 4"; 

1.26 Con memorando No. 068-GOP-CES-2015 de 12 de febrero de 2015, el señor Ing. Maurir 

Albornoz Coordinador de Escombreras y Obras Civiles, envía al Gerente de Operacionli,  

el informe motivado, para el proceso "SERVICIO OPERACIÓN DE LA ESCOBRERA DEL TROJE 

4"; 

1.27 Con Memorando No 1.44-GGE-G0P-201.5 de 19 de febrero del 2015, el señor Gerente de 

Operaciones, solícita al señor Gerente General la autori7ación de inicio del proceso 

para el "SERVICIO DE OPERACIÓN DEL TROJE.1"; 

1.28 Memorando No. 082-GGE-2015 de 19 de febrero de 2015, el señor Gerente General. 

remite al Gerente Administrativo Financiero la Autorización de inicio de Proceso del 

"SERVICIO DE OPERACIÓN DEL TROJE 4"; 

1.29 Mediante Resolución No. 029-GGE-CP-EMGIRS EP-2015 de 20 de febrero de 2015 la 

Gerencia General autorizó el inicio del proceso, aprobó pliegos, presupuesto referencial y 

cronograrna, convocó a proveedores registrados en el RUP y ratificó a la comisión Técnica 

conformada para el proceso de contratación por Licitación de Servicios No. LICS-EMGIRS-

003-2015; 

1.30 Con Memorando No. 001-LICS-EMGIRS-003-2015 de 03 de marzo de 2015, la secretaria de 

la Comisión Técnica convoca a la Sesión de Respuestas y Aclaraciones para el día 04 de 

marzo de 2015 a partir de la 9H00; 

1.31 Acta de Preguntas y Respuesta, de 04 de marzo de 2015 la Comisión Técnica respondió 

las inquietudes presentadas por los oferentes a través del Portal Institucional de SERCOP; 

1.32 Según fe de presentación del 12 de marzo de 2015 10H10, presenta su oferta la 

constructora MAQUINARIA SUPERIOR MAQUISUP S.A. con RUP No. 0991461639001; a 

las 11H03, presenta su oferta CONSTRUCTORA BONILLA GARCÍA CÍA. LTDA., con RUP No. 

1792065925001, a las 11H58, presenta su oferta CONSTRUCTORA VASCONEZ con RUP 

No. 1792331277001; la Constructora Ing. Mora Maldonado Jorge Hugo„ con RUP No. 

17905259180001, la misma que fue entregada electrónicamente el día 12 de marzo cie 

tg?-4 42114e'-471  

    

- -72;111-4,4r- 
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ri.,ch, 12 de roaro.:.:-; 	2;)15 se le';-.finta el acta de Apertura de Ofertas, 

COMirj 4 3:1  Técnica atice lasi olerlas presentadas por: Ja constructora MAQUINARIA—

MA1.11UV;UP -JA. con RuP No. 0091161639001; oferta CONSTRUCTORA BONILLA 

rjARCI..A. CIA. LTDA., oii PUP No. 179206592500.1, oferta CONSTRUCTORA VAZCONES 

PAREDES con RUP No. 1792331277001; la Constructora Mg,. Mora Maldonado Jorge 

con RUP No. 17523'11277001. realiza 10 verificación de los formularios exigidos en 

pliégo,;; por lo que. la CornisiOn Técnica estableció que existen errores de forma que 

deben ser solicitados e.n la etapa de convalidaciones dentro del proceso licitatorio No. 

1CS-EMC•i!RS-00 .3-2015: 

..loor Fe de presentación dei 19 de marzo de 201.5 siendo las 111154, presenta la convalidación 

de el roces la CONSTRUCTORA BONILLA GARCÍA CÍA. LTDA., con RUP No, 1792065925001; 

135 Según Acta de Calificación Técnica y Habilitación de 20 de marzo de 2015, La Comisión 

Técnica dentro del proceso de contratación No. LICBS-EMGIRS-003-2015, realiza la 

evaluación y calificación técnica de la oferta presentada, constatando que el oferente, 

CONSTRUCTORA BONILLA GARCÍA CÍA. LTDA., con RUP No. 1792065925001, cumple con lo 

solicitado en los Pliegos y califica con el mayor puntaje y recomiendan su Adjudicación del 

Contrato; 

:1•'; Con 5/len:orando No. 03.1-LICBS-EMGIRS-003-2015, de 20 de marzo de 2015, el delegado 

del Señor Gerente Genera! dentro del proceso de contratación No. LICBS-EMGIRS-003-

20:15, remite al Gerente General de EMGIRS-EP el Acta de Calificación Técnica y 

Habilitación No. LICBS-EMGIRS-003-2015 para la "SERVICIO OPERACIÓN DE LA 

ESCOBRERA DEL TROJE .1"; solicita autorización para continuar con el proceso; 

1.37 Con sumilla inserta en el Memorando 004-LICBS-EMGIRS-003-2015, de 20 de marzo de 

2015, el Gerente General dispuso: "GDO: favor continuar con trámite" LICBS-EMGIRS-

003-2015 de 20 de marzo de 2015, el Gerente General dispuso, autorizado continuar con 

el tramite: "AUTORIZADO 20.03.2015"; 

1.38 Con Resolución de Adjudicación No. 047-GGE-CP-EMGIRS EP-2015, de 20 de marzo de 

2015 el señor Gerente General adjudica el contrato para la prestación del "SERVICIO DE 

OPERACIÓN DE ESCOMBRERA EL TROJE 4"; tramitado mediante Licitación No. LICS-EMGIRS-

003-2015, según la oferta presentada por la CONSTRUCTORA BONILLA GARCÍA CÍA. LTDA., 

con RUP No. 179206592500, por el monto de USD. 2'569.743,00 (DOS MILLONES 

QUINIENTOS SESENTA Y NUEVE MIL SETECIENTOS CUARENTA Y TRES CON, con 00/100 

Dólares de los Estados Unidos de América), valor no incluye el IVA., con un plazo de 1095 

días, contados a partir de la suscripción del contrato. 

1.39 Con póliza No. 84461 de 21 de marzo de 2015 la Constructora BONILLA GARCÍA CÍA. 

LTDA., presenta la garantía de Fiel Cumplimiento, correspondiente al 5% del valor total 

del contrato, y con póliza No. 61820 de 26 de marzo de 2015 entrega la garantía de Buen 

Uso de Anticipo, correspondiente al 100% del valor del anticipo. 

1.40 Con Carta dirigida al Banco del Pacífico en la que autoriza de manera expresa el 

773513-744:: 	orm-Wr, Zgrp"-z~-,jr.owl.7,1,t 
iu-tazzl 	..-m-"m04111.41 
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levantamiento del sigilo bancario por el valor que corresponde al anticipo, para que la 

EMGIRS EP pueda cumplir con lo establecido en las Normas de Control Interno rle la 

Contraloría General del Estado 

Cláusula Segunda.- INTERPRETACIÓN DEL CONTRATO Y DEFINICIÓN DE TÉRMINOS 

2.1. Los términos del contrato se interpretarán en su sentido literal, a fin de revelar claramente 

la intención de los contratantes. En todo caso su interpretación sigue las siguientes normas: 

1. Cuando los términos están definidos en la normativa del Sistema Nacional de 

Contratación Pública o en este contrato, se atenderá su tenor literal. 

2. Si no están definidos se estará a lo dispuesto en el contrato en su sentido natural y 

obvio, de conformidad con el objeto contractual y la intención de los contratantes. D-

existir contradicciones entre el contrato y los documentos del mismo, prevalecerán las 

normas del contrato. 	 • 

3. El contexto servirá para ilustrar el sentido de cada una de sus partes, de manera que 

haya entre todas ellas la debida correspondencia y armonía. 

4. En su falta o insuficiencia se aplicarán las normas contenidas en el título XIII del Libro 

IV de la Codificación del Código Civil, "De la Interpretación (Je los Contratos". 

2.2 	Definiciones: En el presente contrato, los siguientes términos serán interpretados de la 

manera que se indica a continuación: 

1. "Adjudicatario", es el oferente a quien la ENTIDAD CONTRATANTE le adjudica el 

contrato. 

2. "Comisión Técnica", es la responsable de llevar adelante el proceso licitatorio, a la que 

le corresponde actuar de conformidad con la LOSNCP, su Reglamento General, las 

resoluciones emitidas por el SERCOP, el pliego aprobado, y las disposicio: es 

administrativas que fueren aplicables. 

3. "Contratista", es el oferente adjudicatario. 

4. "Contratante" "Entidad Contratante", es la entidad pública que ha tramitado el 

procedimiento del cual surge o se deriva el presente contrato. 

S. "LOSNCP", Ley Orgánica del Sistema Nacional de Contratación Pública. 

6. "RGLOSNCP", Reglamento General de la Ley Orgánica del Sistema Nacional de 

Contratación Púbica. 

7. "Oferente", es la persona natural o jurídica, asociación o consorcio que presenta una 

"oferta", en atención al llamado a licitación. 

• ,wyk  
-41.11511.1. 
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"Oferta", 	 wira ,Tontr3tar, ceñida al pliego, presentada por el' fnte a' 
I 

"...\\"
eye  

", 

	

<;er adjtidiLada, 	Sulscribir el contratt:Yadoe,td9;-/' 

"SERCOP"'„ Servicie Nacioní1 d 	 rública. 

C,z;ustílil Tercera.- DOCUMENTOS HABIUTANTES DEL CONTRATO 

pz;rie ifitegran 	1.ki 	 .siguientes documentoJ: 

. l.as Contliciores Parlicu'ares dei Pliego incluyendo los Términos de Referencia del 

°Líelo de la conti a cación. 

e 

	

2. La oferta presentada por el CONTRATISTA, con todos sus documentos que la 

conformen. 

3. La resolución de adjudicación. 

Luis garantías presentadas por el CONTRATISTA. 

5. La certificación presupuestaria presente y certificación presupuestaria futura. 

G. Coda certificada de cédula de ciudadanía, papeleta de votación de los suscriptores. 

7. Impresión de la habilitación en el Portal Institucional del SERCOP a la fecha. 

Cláusula Cuarto.- OBJETO DEL CONTRATO 

• 4.01 	El CONTRATISTA se obliga con la EMGIRS EP, a brindar el SERVICIO DE OPERACIÓN DE 

ESCOMBRERA EL TROJE 1, a ejecutarse a entera satisfacción de la CONTRATANTE. En los 

términos ofertados y aceptados por la EMPRESA METROPOLITANA DE GESTIÓN INTEGRAL DE 

RESIDUOS SÓLIDOS EMGIRS FP: 

Cláusula Quinta.- PRECIO DEL CONTRATO 

5.1 	El valor del presente contrato, que la CONTRATANTE pagará al CONTRATISTA, es de 

USD. 2'569.743,00 (DOS MILLONES QUINIENTOS SESENTA Y NUEVE MIL SETECIENTOS 

CUARENTA Y TRES con 00/100 Dólares de los Estados Unidos de América), más IVA y se 

desglosa de la siguiente manera: 

rl 

   

1 

• 1,14, 	2:int Slit<SF.. 5;1.: 
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ESCOMBRERA EL TROJE 4 

1 Rubro 

No. 

    

  

DESCRIPCION 	 ; UNIDAD I CANTIDAD I P UNIT 	TOTAL 
• • 

1 	 I USD. 	USD. 
SERVICIO DE DISPOSICIÓN FINAL Í 

-1. 	 - 

DE ESCOMBROS 	 i 	m3 	13030.000,00 1  0.841 12'569.743,00 i 
TOTAL SIN IVA 	

_ 
1 	 i 

1 TOTAL CON IVA ,1 	
2'569.743,00 
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5.2 	Los precios acordados en el contrato, constituirán la única compensación al 

CONTRATISTA por todos sus costos, inclusive por cualquier impuesto, derecho o tasa que 

tuviese que pagar, excepto el Impuesto al Valor Agregado. 

• 
Cláusula Sexta.- FORMA DE PAGO 

6.01.- Los pagos se realizarán en consideración el otorgamiento del anticipo el 30% del valor 

del contrato, el mismo que deberá ser devengado en la planilla mensual, previo informe 

favorable del Administrador del Contrato y se adjuntará el informe del prestador del servicio 

más la memoria técnica respectiva. 

La determinación del volumen a cancelar en cada planilla se realizará de conformidad al 

volumen de material efectivamente ingresado a la escombrera conforme a los registros de 	0,14 

facturación de [a entidad contratante. 

6.02.- El pago se realizará con fondos propios, provenientes del presupuesto de la EMGIRS- EP, 

con cargo a la partida presupuestaria No. 730299 correspondiente a "Otros Servicios". 

6.03.-El pago de obras y/o materiales adicionales que no se encuentren determinados dentro 

de los servicios ofertados por el contratista, se procederá, con base a las disposiciones y 
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porcentajes establecidos en el Art. 145 al RGLOSNCP, tomando en consideración lo; 

siguientes documentos indispensables: 

a) Valoración presentada por el Contratista mediante informe. 

b) Informe de verificación de rubros, volúmenes y precios por parte del Fiscalizador nombrado 

para el efecto. 

c) Informe favorable del Administrador del Contrato 

e) Certificación presupuestaria 

f) Solicitud de pago 

6.04.- PAGOS INDEBIDOS: La EMGIRS EP se reserva el derecho de reclamar al CONTRATISTA, 

en cualquier tiempo, antes o después de la prestación del servicio, sobre cualquier pago 

indebido por error de cálculo o por cualquier otra razón, debidamente justificada, obligándose 

el CONTRATISTA a satisfacer las reclamaciones que por este motivo llegare a plantear. la 

EMGIRS EP, reconociéndose el interés calculado a la tasa máxima del interés convencí/1 

establecido por el Banco Central del Ecuador. 

Cláusula Séptima.- GARANTÍAS 

7.01.-La del anticipo: esta garantía se emitirá por el cien (100%) por ciento del valor de 

anticipo, que es este caso asciende al treinta (30%) por ciento del valor total del contrato. 

El valor del presente contrato será depositado en una cuenta que la CONTRATISTA aperturará 

en un banco estatal o privado en el que el Estado tenga participación accionaria o de capital 

superior al cincuenta por ciento. 

La CONTRATISTA autoriza de manera expresa el levantamiento del sigilo bancario de la cuenta 

en la que será depositado el anticipo recibido. 

El Administrador del Contrato designado por la Empresa Metropolitana de Gestión Integral de 

Residuos Sólidos, verificará que los movimientos de la cuenta correspondan estrictamente 

ejecución contractual. 

7.02.- Garantía de fiel cumplimiento del contrato: Será por un valor del 5% del monto total 

del contrato, previo a la suscripción del contrato. La misma que se devolverá a la liquidación 

del contrato. 

7.03.- Renovación de la Garantía: El CONTRATISTA se compromete a mantener vigentes las 

garantías mencionadas mientras subsistan sus obligaciones contractuales. Al efecto, serán 

renovadas a más tardar, en los (5) cinco días hábiles antes de su vencimiento. 

Las garantías se devolverán conforme en los artículos 77 de la LOSNCP y 118 del RGLOSNCP. 

contactos@emgirs.gob.e. 
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Cláusula Octava.- PLAZO 
	

t Dra. FaJla 	-.,40LiaJr 

El 

i 

• I 

, 	• • 	, 

ilti 1 .00trato será de 1095 (mil noventa y cinco 	asE rtund,o 

:,! tiempo de vida útil de la escombrera;  ro`tirre- ::  

lausula NowJriz!.- PRÓRROGAS DE PLAZO 

-EP f,-;(1.:: 	 pi 273 	c) los plazos parciales en los siguientes casos: 

o;i 	'.oloilo:t;e, por esorito, justificando los fundamentos de la 

,a!ioitod dewra; 	 días siguientes a la fecha de producido el hecho, 

siemp: que este se 	producido por motivos de fuerza mayor o caso fortuito 

.a..apiao y aprobado pio la máxima autoridad de la EMGIRS-EP o su delegado, previo 

e 

	

	
o caso fortuito, el CONTRATISTA está obligado a continuar con la ejecución del contrato, 

informe del administrador del contrato. Tan pronto desaparezca la causa de fuerza mayor 

sin necesidad de que medie notificación por parte del administrador del contrato para 

reanudarlo. 

Por suspensiones en la ejecución del contrato, motivadas por la EMGIRS-EP u ordenadas 

per el!, y que !io 	deban éa caasas imputables a la CONTRATISTA. 

cl Si 13 EMGIRS-EP no hul:Hera solucionado los problemas administrativos-contractuales en 

unurtuna, cuando tales r.ircuostancias incidan en la ejecución del trabajo. 

9.2.- En cases de prórroga de plazo, las partes elaborarán un nuevo cranograma, que suscrito 

por ellas, sustituirá al original o precedente y tendrá el mismo valor contractual del sustituido. 

Y en tal caso se requerirá la autorización de la máxima autoridad de la EMGIRS-EP, previo 

informe del administrador del contrato. 

Cláusula Décima.- OTRAS OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA 

010 	A más de las obligaciones señaladas en, los Términos de Referencia y de las Condiciones 

Particulares del pliego que son parte del presente contrato, tendrá las siguientes obligaciones: 

10.1.- El contratista se compromete a ejecutar el contrato derivado del procedimiento de 

contratación tramitado, sobre la base de los términos de referencia elaborados por la EMGIRS-

EP y que fueron conocidos en la etapa precontractual; y en tal virtud, no podrá aducir error, 

falencia o cualquier inconformidad con los mismos, corno causal para solicitar ampliación del 

plazo, o contratos complementarios. La ampliación del plazo, o contratos complementarios 

podrán tramitarse solo si fueren aprobarlos por la administración del contrato. 

10.2.- El CONTRATISTA se compromete durante la ejecución del contrato, a facilitar a las 

personas designadas por la EMGIRS-EP, toda la información y documentación que éstas 

soliciten para disponer de un pleno conocimiento técnico relacionado con la ejecución del 

contrato, así como de los eventuales problemas técnicos que puedan plantearse y de las 

tecnologías, métodos y herramientas utilizadas para resolverlos. 

     

1`1.~1:~sTW:4111441  
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Los delegados o responsables técnicos de la EMGIRS-EP, corno el administrador del contrato, 

deberán tener el conocimiento suficiente de la ejecución del contrato, así corno la e.ventual 

realización de ulteriores desarrollos. Para el efecto, el CONTRATISTA se compromete durante 

el tiempo de ejecución contractual, a facilitar a las personas designadas por la EMGIRS-EP toda 

la información y documentación que le sea requerida, relacionada y/o atinente al desarrollo y 
ejecución del contrato. 

10.3.- Queda expresamente establecido que constituye obligación del CONTRATISTA ejecutar 

el contrato conforme a los términos de referencia y oferta presentarla, y cumplir con el 
porcentaje mínimo de valor agregado ecuatoriano ofertado. 

10.4.- El CONTRATISTA está obligado a cumplir con cualquiera otra que se derive natura! y 

legalmente del objeto del contrato y sea exigible por constar en cualquier documento del 
mismo o en norma legal especificamente aplicable. 

10.5.- El CONTRATISTA se obliga al cumplimiento de las disposiciones establecidas 

Código del Trabajo y en la Ley del Seguro Social Obligatorio, adquiriendo, respecto de 

trabajadores, la calidad de patrono, sin que la CONTRATANTE tenga responsabilidad alguna 

por tales cargas, ni relación con el personal que labore en la ejecución del contrato, ni con el 
personal de la subcontratista. 

10.6.- EL CONTRATISTA se obliga al cumplimiento de lo eyieicio en el pliego, a !o previsto en 

su oferta y a lo establecido en la legislación ambiental, de seguridad industrial y salud 
ocupacional, seguridad social, laboral, etc. 

Cláusula Décimo Primera.- OBLIGACIONES DE LA CONTRATANTE 

11.1.- Son obligaciones de la EMG1RS-EP las establecidas en los Términos de Referencia y en 
las condiciones particulares del pliego que son parte del presente contrato. 

11.2.- La EMGIRS-EP, dar las soluciones a las peticiones y problemas que se presenten en la 
ejecución de; contrato. 

11.3.- La EMGIRS-EP tramitar el pago de las planillas mensuales de los servicios recibidos, 
siempre que se haya cumplido con lo previsto. 

Cláusula Décimo Segunda.- MULTAS 

El valor correspondiente a las multas serán descontadas de la planilla del mes en la que se 
cometió la infracción. 

Si no cumpliere con lo establecido en cualquiera de "Las Obligaciones del Prestador del 

Servicio", se cobrará una multa del 1x 1.000 del valor total del contrato por cada obligación no 

cumplida por día; las mismas que se descontarán del valor de la planilla mensual 
correspondiente. 

• 
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tina 	 .1.0i.jo del valor total del contrato 

..31;aralit.áuiones rrecl.n 

contr.„11-,-, se aplicará lo establecido en 

nziin:,:rai 3 del urtiLuio 94 tic' 

Cláusula Décima Tercera.- DEL REAJUSTE DE PRECIOS 

aplicauión de fórmula siguiente fórmula polinómica 

:u 	de la oferta adjudicada y conforme lo 
;,; Tia,1„ 	 CapituloVI;, ' Reajuste de precios" de la LOSNCP y 

en su Regiainento General. 

La fórmula polinómica de reajuste de precios es la siguiente: 

Pr = P0(0,460E31/30, + 0,185C1/C0 + 0,079D1/D0 + 0,119E1/E0 + 0,055F1/F0 + 0,102 X1/X0) 

Cláusula Décima Cuarta.- CONTRATOS COMPLEMENTARIOS: 

14.01.- l'c,r causas jt:stifil:arla,>, lal; partes podrán firmar contratos complementarios, de 

conforinldw.i con lo establecida; en lof. artículos 85 y 87 de la Ley y en el Art. 144 del 

Cláusula Décima Quinta.- DE LA ADMINISTRACIÓN DEL CONTRATO: 

15.1.- La EMGIRS-EP designa al Especialista de Escombreras, que al momento está 

desempeñando por el señor ingeniero Jimmy Izquierdo, en calidad de Administrador del 

Contrato, quien deberá atenerse a las condiciones generales y particulares del pliego y del 

presente Contrato. 

15.2.- LA EMGIRS-EP podrá cambiar de administrador del contrato, para lo cual bastará 

cursar al CONTRATISTA la respectiva comunicación; sin que sea necesario la modificación del 

texto contractual. 

Cláusula Décima Sexta.- RECEPCIÓN DEFINITIVA DEL CONTRATO 

16.1.- La recepción para el SERVICIO DE OPERACIÓN DE ESCOMBRERA EL TROJE 4, se realizará 

a entera satisfacción de la EMGIRS-EP, y será necesaria la suscripción de la respectiva Acta de 

Entrega Recepción Única y Definitiva suscrita por el CONTRATISTA y los integrantes de la 

comisión designada para el efecto por la EMGIRS-EP, en los términos del artículo 124 del 

Reglamento General de la LOSNCP. La liquidación final del contrato se realizará en los términos 

previstos por el artículo 125 del reglamento mencionado, y formará parte del acta. 

16.2.- LIQUIDACIÓN DEL CONTRATO: La liquidación final del contrato suscrito entre las partes 
' 
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se realizará en los términos previstos por el artículo 125 del RGLOSNCP. 

Cláusula Décima Séptima.- TRIBUTOS, RETENCIONES Y GASTOS 

17.1.- La EMGIRS EP efectuará al CONTRATISTA las retenciones que dispongan fas leyes 
tributarias, conforme la legislación tributaria vigente. 

La EMGIRS EP retendrá el valor de los descuentos que el Instituto Ecuatoriano de Segurid3.d 

Social ordenare y que corresponda a mora patronal, por obligaciones con el seguro social 

provenientes de servicios personales para la ejecución del contrato de acuerdo a la Ley de 
Seguridad Social. 

17.2.- Es de cuenta del CONTRATISTA el pago de los gastos notariales, de las copias certificadas 

del contrato y los documentos que deban ser protocolizados en caso de que sea necesario. En 

dicho caso, el CONTRATISTA entregará a la EMGIRS EP hasta dos copias del contrato, 

debidamente protocolizadas. En caso de terminación por mutuo acuerdo, el pago de Ice 

derechos notariales y el de las copias será de cuenta del CONTRATISTA. 

Cláusula Décima Octava.- EJECUCIÓN DEL CONTRATO 

18.1.- La ejecución del presente contrato se efectuará de conformidad a los términos de 

referencia y los pliegos del mismo, sin perjuicio de que de mutuo acuerdo las partes 

establezcan un cronograrna de actividades que facilitará el cumplimiento de las obligaciones 
contractuales. 

18.2.- Adicionalmente, en una reunión de trabajo se establecerán las directrices de aplicación 
de la metodología de los servicios contratados, así como de la forma en la que se procederá 
para imponer las multas. Los acuerdos a los que se alcance entre las partes tendrán la misma 
validez que el presente contrato. 

Cláusula Décima Novena.- TERMINACION DEL CONTRATO 

19.1.- Terminación del contrato.- El contrato termina conforme lo previsto en el artículo 92 

de la Ley Orgánica del Sistema Nacional de Contratación Pública y las Condiciones Particulares 
y Generales del Contrato. 

PPM, 

19.2.- Causales de Terminación unilateral del contrato.- Tratándose de incumplimiento del 

CONTRATISTA, procederá la declaración anticipada y unilateral de la EMGIRS-EP, en los casos 

establecidos en el artículo 94 de la LOSNCP. Además, se considerarán las siguientes causales: 

a) 
Si el CONTRATISTA no notificare a la EMGIRS-EP acerca de la transferencia, cesión, 

enajenación de sus acciones, participaciones, o en general de cualquier cambio en su 

estructura de propiedad, dentro de los cinco días hábiles siguientes a la fecha en que se 
produjo tal modificación; 

b) 
Si la EMGIRS-EP, en función de aplicar lo establecido en el artículo 78 de la LOSNCP, no 

autoriza la transferencia, cesión, capitalización, fusión, absorción, transformación o 
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...neuLawaráiy 

forma de tr..idii_ión de las acciones, participaciones o cualquier otra foF 	•clEt • 'á° 
ww 

,„piLtsión de la asociación, que represente el veinticinco por ciento (25%) o más del capiT1P—

dei .CLINTRATiST,.\.; 

par tiLii.tacit:i 	 real en la provisión de 

de 	 ir,lerior a la cle-cldracla. 

rr 	 :q 	Lon 	deilarat:iones que ha realizado en el numeral 3.5 del 

la oferta - l'resenta•.ion compromiso -, 

de que la lo..»t:,1-1:; 	encontrdre que existe inconsistencia, simulación y/o 

en la ilao , ,,,áción presentada por contratista, en el procedimiento 

ore::ontraLtual t, -,•r1 la r••j•-1 ,:,-ión del presente contrato, dicha inconsistencia, simulación 

i:lexactitud serán c.,:',!:_dHs de terminación unilateral del contrato por lo que, la máxima 

ativn 	de la EiVIG1R5-i,-.P u su delegado, lo declarará contratista incumplido, sin perjuicio 

ademas, de las acciones judiciales a que hubiera lugar. 

19.3.- Procedimiento de terminación unilateral.- El procedimiento a seguirse para la 

terminación unilateral dei contrato será el previsto en el artículo 95 de la LOSNCP. 

Cláusula Vigésima.- TERMINACIÓN UNILATERAL DEL CONTRATO 

20.1.- La declaratoria de terminación unilateral y anticipada del contrato no se suspenderá por 

la interposición de reclamos o recursos administrativos, demandas contencioso 

administrativas, arbitrales o dr:- cualquier tipo de parte del contratista. 

20.2.- Tampoco se admitirá acciones constitucionales contra las resoluciones de terminación 

unilateral del contrato, porque se tienen mecanismos de defensa, adecuados y eficaces para 

proteger los derechos derivados de tales resoluciones, previstos en la Ley. 

Cláusula Vigésima Primera.- SOLUCIÓN DE CONTROVERSIAS 

	

2.1.1 	Si respecto de la divergencia o controversia existentes no se lograre un acuerdo directo 

entre las partes, éstas se someterán al procedimiento establecido en la Ley de la Jurisdicción 

Contencioso Administrativa; siendo competente para conocer la controversia el Tribunal 

Distrítal de lo Contencioso Administrativo que ejerce jurisdicción en el domicilio de la Entidad 

Contratante. 

	

21.2 	La legislación aplicable a este contrato es la ecuatoriana. En consecuencia, el 

contratista declara conocer el ordenamiento jurídico ecuatoriano y por lo tanto, se entiende 

incorporado el mismo en todo lo que sea aplicable al presente contrato. 

Cláusula Vigésima Segunda: COMUNICACIONES ENTRE LAS PARTES 

22.1 	Todas las comunicaciones, sin excepción, entre las partes, relativas a los trabajos, 

serán formuladas por escrito y en idioma castellano en horario de 06:00 a 18:00. Las 

comunicaciones entre la administración del y el CONTRATISTA se harán a través de 
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documentos escritos y a través de medios electrónicos. 

Cláusula Vigésima Tercera.- DOMICILIO 

211. Para todos los efectos de este contrato, las partes convienen en señalar su dorniciiio en 

la ciudad de Quito. 

23.2. Para efectos de comunicación o notificaciones, las partes señalan corno su dirección, las 

siguientes: 

LA CONTRATANTE: 

Empresa Pública Metropolitana de Gestión Integral de Residuos Sólidos, EMGIRS-EP 

RUC: 1768158410001 

Dirección: Avenida de Los Shyris N41-151 e Isla Floreana, Edif. Axios, Planta Baja, 

Quito-Ecuador. 

Teléfono: (593) 23930600 

Página Web: www.ennirs.eob.ec  

    

LA CONTRATISTA: 

CONSTRUCTORA BONILLA GARCÍA CÍA LTDA. 

RUC: 1792065925001 

Dirección: Av. General Pintag No. 100 y Antonio Tandazo 

Sangolquí- Ecuador 

Teléfonos: (593) 2081516 

Correo Electrónico: constructirabg@yahoo.com  

Cláusula Vigésima Cuarta.- ACEPTACION DE LAS PARTES 

24.1 	Declaración.- Las partes libre, voluntaria y expresamente declaran que conocen y 
aceptan el texto íntegro de las Condiciones Generales de los Contratos de provisión de bienes 

y prestación de servicios, publicado en la página institucional del Servicio Nacional de 4.1  

Contratación Pública SERCOP, vigente a la fecha de la Convocatoria del procedimiento di. 

contratación, y que forma parte integrante de las Condiciones Particulares del Contrato que lo 
están suscribiendo. 

24.2. Libre y voluntariamente, las partes expresamente declaran su aceptación a todo lo 

convenido en el presente contrato y se someten a sus estipulaciones. Para constancia de lo 

actuado firman dos ejemplares del mismo tenor y valor 

Dado, en la ciudad de Quito Distrito Metropolitano, a de 30 marzo de 2015. 

kIrxtUlt".• 
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Sra. Susana García.  lzurieta 

CONTRATISTA 

RUP 1792065925001 

I, • 

;i1c.r./Cirgi.l 'hora 

GERENTE GENERAL 

EMGIRS.EP 

• 

e 
NOTARÍA SEGUNDA DEL CANTÓN QUITO 

anal, 	r.c,n 	di.apuesto en el Art. 18 de tu Ley 
`otarial, doy fe y C.J.:P.1'0C° que el presente 

-,cent.r)t,:_, 	
fkd COPIA DEL ORIGINAL, y que obre: 

que ate fue presentado parn 

Loor 
C\NTDN Oih.11) 
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OPERACIÓN ESCOMBERA "EL TROJE 4•' 

EMPRESA PÚBLICA METROPOLITANA DE GESTIÓN INTEGRAL DE 

RESIDUOS SÓLIDOS - EMGIRS-EP. 

26/02/2015 
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••• 	NiT 	 INIEGR/".1 DE 
!H 

• • 	.• 	 :1- t.. 	 .; 

RI N( 1 \ 1)1 ()P1.1: 1( loNt 

	

Lo()RDI \ A( 10 \l 1)1.' OBR V-.( .11 •11.1...S 	()\1111tE1( 

1. 	OBJETO 

!! . 1 . 11. ,,•ara 	pre...taci,.sii d.: 1.5.. 

•",:.• -̀-,(i(7)1\i DE t..., 	 L 

•-s s' 	 •' 	 Zi ‘• 	 :j.:',1.!!;¡i.: • 	 1;:11...i01111k,; O •,..\lral9aS.  

• •• 	 :.1: 	 que :se 

lea 	.ilii:d:a ::11 u: 	 t de 	 rsl 1. 

2. 	.-1\ 1 IICEI)VN I E's 1 .11 ,s Iii l( -( ION 

2.1 .‘ 	 \- 1 I 
D.: 	 a la 	::::: 	z del Distrito :111.•;.:•polit.irio de Quito. se e,,t,!1,1:..,een como 

ser.iei.. esp.:ciales 	.......eombros. 	 a escombros: el !tia:tejo de escombros 

corrsimcciottes demoliciones ‘.• ,Ibras civiles: tierra de excitvdcion, madera. 

. 	 con 	 producto de crup, 

	

[-ds; 11;••' 	.\ 	ario 	••- 	 •••- ii 1.: !!!-•11‘ jo aatla OrdetKiiiz.: 	oblie.aciOn de  

..![•;.• 	lo • de 	 hl! en sitios antori.,ii•io• 	 ser man:J.1,10 por  

:, 	 .s,•• • 	ds• 	de  junio de  2.00-7. 	que el Alcalde  Niemopolitano  de 

Quito re 	 eisc.ii2ar a la hola 	Nlt..tropoluana J. Ola 	 1•N1( )1'-(s1 (110\ 

11;lpik:-.t Publica Nlemopoluatia de 1. Itr. dudad y1 Ibtas Publicas EPMM( iP), pira que asuma lit 

r -..'spoiriabilidak.1 de la dup.),Lbm linal de los escombros Cu el Disii-ito Metropolitano (le Quito, 

;Je 	...!e<tión. adinitzi.m.t,- ion. manejo financiero. \ en general de todas las 1tniciuues necesarias 

para el correcto limeionitillieuto de esta al-tividad. 

Posteriormente mediante Ord,inanza No. 323 publicada en el Registro °ricial 318 de 11 de 

no\ iembre de 2(110, el 1'011:ep! L..nopolitano de Quito creó la Empresa Pública Metropolitana 

de 1  iestion Iriteejal d..• Residuo: Sqllidos. con el objeto de diseñar. planiticar, construir, mantener, 

operar y en t!enera:. explotar Id infraestructura del sistema municipal de eestión de residuos 

sólidos del I >istrito Metropolitano de Quito. 

klediant. olici r Exp. PM $879-2012 del 17 de julio de 2012, el Subprocurador Metropolitano 

emite el inCorme jurídico en el sentido de que 	en caso de que se considere a las 

escombreras cómo Oit resilió Sólido 	de conlOrmidad con las ordenanzas involucradas, la 

empresa pública que tendria la competencia sobre las escombreras es la Empresa Pública 

Nletóipolitana de Gestión Integral de Residuos Sólidos-, 

Con !echa I de abril de 2013 :'e sweribiO el convenio de Cooperación Interinstitucional suscrito 

por e! Int-4. Gonzalo Enrique Penaherrerd. ( /creme General UMGIRS y-  el Inc. (jet-titánico Pinto 

Troya. Gerente General UP\INIOP. con el objeto de r,:alizar --la transición ordenada de las 

escombreras de la NPN1NloP a la ENIG11:.S 11'. estudios de impacto ambiental, licencias 

ambientales, equipos r maquinaria; y, demás inrormaciún relevante y necesaria para el normal 

limcionamiento de as escombreras-, v que en Sil anexo II indica: "Permisos Ambientales: 1.a 

1-PNINIf IP entre!;ari 	1-NI(dRS una copia de las aprobaciones y los Estudios de Impacto 

Ambiental ex ante_ ex post y riclu.1 Ambiental. solicitará a la Autoridad Ambiental 

la 	a 
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Vnérra,-1.1.271G 

h011 
1,1 	1 

,:.• 

respLm,:a1-.,ili..11.1 de la 1-1' \I\  

e Plan Je \lares 	 - 	 t.1 I ••!¡! , P.... • 	 i•• 

dispusieicn1e i 1iIi..i 	e!.:11e,  0•••1,t111:_•cidz,.. e:: 1:1 

Ambiental e I'lan de \1;titejo 	nillieir..!! 	 .1 1 	 la 

Ambiental de ( 'itriiniilnicntu t 1ic l eril.T1 	 !:;.:•»,1:1',:.,11, " 

el v,u1.!1,11:-ti 	 u 1:. 1... 

(/n_lanica del inns,::a. 

111:11...111 	1!e 	iii 	ej 	 j',11 	i 	11 

	

de 	 (d.,r:is. ci 	u.0 	 id • ,!, • •,,,•,•:•• 	 ; 	 i • • 

C1111)1Cs1 , 	 •1: 	 •••• 

• 

i;,;1 	 ',,;:.¡•!•!»,.• 1••' 

- 	1.,a Ley 	 del ,k1,1:;ita 	 . 

retilati lo- 	 , 

1 	(11 	 •1:•r., 1 	:1 de 	 :•• 

norm ,: 	 ,pi 	Iii'' , 	•1, • 	 • 	.; 	
•

• 	• 

	

ejeu!,•ini; 	 y pre•:a ,...iq 	 • H 

entidad:..,  co;)tratante•.; pre., en 1:11 di 

)Ct.. ni 1 	u 	 u...VIL' 	 j 	.1•• 1 	 0,1 	j 	11 

ck.,1 sisteml 	tt de 	 ! 

Intellt-al De 	 S;,1i:1( , :l:MtlW-1:1' ,;_• 	 1 

El articulo (1 de tu 1.e ( 	del 	 ( 

las (.1eliniL:ione,,. en -al initnral 	 .1 la 

adruirii:::tratiyamerue la 	 1.1C 

en Itts 	 v con;cio,, p.:o\ 	1.1 

respectivaniente.- 

- 1:*.rt este cas 	u repre.;entacion cai de la 	 tl 

lesicluos 	 F.1' 1,t 

- Fi 13 de junio de 21111. e l DireLlotio 	 I 

Gerente 	de la 1.:inpr:_.;1 	 I I. .11. 

,:ms,:riiiiend,11:1 	ei D'II) I. le I 	 I 	I •._. (*, I; 1111-111 .1(1;t1 Ccq I LiS:1i 	• '•,' 	:1'1 

conferidas en el ;11. '1 nurn,..ral 1 	de la 	 d: 

con el artículo 12 literal 	de la (. )rden..m/a 	 301 'pp..' esut1,1,..',:e 

para la 	 funciDnamiento de la, ,:ittpre-;:1-. 

rionll)rairtiento. 

2.2 JUSTIFICACIÓN 

	

El Distrito Metropolitano de Quito, tiene un índice de ere,:itniento poblaeional (201(1 	20101 del te-dende 

1,65%, donde actualmente viven 2 .239.191 habitarte en 76-1.1:0 k iviendar, de ;K:Ilerdo u (..en-.0 del 

INEC del 2010. 

I
r  

Q 
Imerasw.wantamesucanaarememermraseswontr.v.e.nommwrzwommt swe.m.15rets,-.1,-"nw..:zm7geet».....•-..ennert•TT-.• 
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EMPRE 	t':..1111: "A f:-.A1::.1-ROPOLITANA 1)r. 	.•;1191.1 INTIT(_-:RAI. DI 

YS> St.111f),. 

• 4) 

.11 	(l• 	 ivie11,13.... CIL! lo; ‘1:11.1s, reptil.111I); Cli ls celisi5s I 99(1. 20111 y 211111 

li 1.‘i-1 n1:!  del 1)is1rilo 	ieuopoiijmio de  12u jt,,, 	obsen,a ir,: 	\ j ,(e  (it i  crec iinklilo :Huta: (le  

;.11.11i 	 r:11 1t el año2ii111 L'II el ...irea tirbairt aprit\inizidantente 515.946 viviendas. 

1.1 iii(ormacion (.1(.:11)istrito 1‘. ktropolitano de()ano. en el reporte Ie 11aidade, 	Arca.: 
1.: .1: construeeior por tipo de ti ,o see,tin 	 ele junio 2005 a noviembre (le 

Li . ).190 	:-..-ndas re? ..istrad.is en e'de periotlo. r(...-portaiklo 	to131 en-ti pido  de  

-1 	 inkino de esta ultima ijiclile. se reportaron :,.(.1)1'/ comercios 
i.50.91 2 	560 	 come:s.:Lile,  119-1.12-1 ih». I 

• • ':2 	equipanii.-ntos t,•-•euelit.; u deporte eon 	I 	?. 

• ii:nics con  ,1:-ncit‘:¡:.., 	 ‹.-seolilbroS 	(.1ebeit ser nimieizidt,s atle(. 11.1d,un....nte (.11 
• 

• la 11r:in 	'Riad 	nietros 	temo\ ido-1 en la.: ohirsis 
i.• : pira 	a e;',1 erceii.'111.e 111.)bilaCIÓI! c(mh..) prtlyeetos ). tales 

el- 	..lC1CI)ijiii 1.1 u tiiilad (le e--;ekilt1111-0; a manejarzs: 	el 1 

en el área urbali.t. 

r 	l'scornbt-eras Lleszirroll...t(lo por la  FAINp 	 el Io  2009, 
e •-• 	(HL! 1•1';',;:i.:teí,")ti de 1.10(1 in 3 ,Pa de trtzttetiales de (lesaloj() tI 	.rznicles (11)i-zis 

..•:. 	:• 	.1: 
 

eim titt total je  I I Ltnio ni3. 1.1) el nip.mo 
». ,1:1:ott in ;. hala Llisr:(›sieit-m de e--icombro:-. en la /(ma non.: de ()uno. 

1 11 1.1 	 estz.in tan( iou.inzlo 	es,onibrerzr; de FI 1 Lije III para la p.ut • sta 	 (11:1 
trit., 	 I ;:n1.11aia para la c;ii_ 	la ciudad. En ziml)os 	1.1 \ida mil de dichas 

• pn•-•el!1•.: :11-1.1. 11(01 Ro po: cicual es ilLC.CiiICe 
ilahilitai ji .:•„-oriibrei.t. de 1.1. IR( 	-1, la 	 ihirá ziteneh:m preFerent(anctitc a los 

:II non... del disirito inetropornano 

• de 	,ori urgenies, dado que 	i;-;ie Una 1,11-zin 	 de espacio pum la 
•i:-1:o.:ielon de escombros, el; 	11.;CiliCaillelite Manejado; \ iii)1Cadoi e;bralégiCaMeille en el auca del 

)isn-ito Nletropolitano de Quito. para facilitar el transpone hacia estos sitios. Al momento se observa eu  

.:ct.ores o zonas donde no existen estas facilidades, la tendencia u arrojar de manera clandestina 
•.• ,vombros 	quebrad((s. lotes haldios e incluso cursos hídricos, con las consecuentes afectaciones 
amhientales que esto 	 H tenia se vuelve más crítico dado que al momento varias de las actuales 

.--,::oinhreras han cumplido 	). ida Mil. 

1 .110 de los casos donde se ha iniciado el venido descontrolado de escombros y- la 1-.N1(.111(S piensa 

,:dinbiar esta sittlaeiOit_ inipkmientando una escombrera autorizada con un manejo tcitico. es en FI, 
1.1“).11. -1. ubicada en la quebrada sin nombre, jumo a San Francisco de EL TROJE_ 4. 

()11.1F.1IV()S 

3.1 	OBJETIVO GENERAL 

.011 el .;e1'\ icio de disposición Inial de residuos de construcción, demolición. escavación y otros, 
manejado técnicamente con el lin de dar un correcto servicio a los escombros y sus atines generados en el 

liara lo cual se requiere coma 	los se1-11e1OS de personas intuir :des o jurídicm. nacionales o extranjeras, 
ii,ociaciones dstj. o consorcios, que tenl.t,an inter¿»s en participar en este procedimiento y que se 
L'HL-Helaren habilitad:1S en el ke,_:istro (nico d ProVeedüreS. 

$.2 	OBJETIVOS ESPECÍFICOS 

.;.2.1 	cubrir la demanda para el deposito de escombros de la ciudad de Quito. 

váw átt...rok.ratmencems-nradanumun - 01,19~"leilIMMAR.- MalIME0110601....~011~  
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nOIC 

3.2.2 	(..ontar con una escombrera que cuente LO u 	!.. • 	 :• 	 ••• 

confinación de los escombros y alines, en cumplimiento 1.1 mat..o 

cicbikizis medidas de protección y ..C.,Itirida(1 pard 1 	''.•11.,! 	;121 

In isino. 

3.2.3 	Brindar el servicio de operación de la escombrera así 	 Ji k , , 	 •, 

para su operación. 

1. A\1 !II F( 1111.112.\11.1.10 

La e ;,,:ainln-crn de ti.1. K0.11.::1. se ubiLa Irwia el Sur 	();i ..-.¡!..• d • 1 • 	 • 

1 1 

5. ALCANCE Y ENR)(,)U1, DEL SE1ZVIC:10 

5.1 ENFOQUE: 

Un el 	.trno Nletropolitano 	 11;11 	 ,it 	• 

sitio que d..herán •sei• 	 inanet.ido , 	',.• 	 :* 	 • 

irairsporte. /11 tintose oll'.\ 	:.;ect,ic, o 	 ,,  

arroiHr de !n'alter: eiandestina 	 quebrada.:. 1,4e, 	..• 	 • 	: 

con,:ecuentes atectaciones mnbientsile,  (pi,' esto oczNior;1. 1'1 	 s11 -..11\ 	1;1:::, 	 .1:: 

momento varias de las escom1.->rera, Ci1.1e S::: encuentran dando el ser\ 	han ctirmiido 	 • .1J: 

a punto de Ilenat 	capaeidaLl ()peral 

1k1liilo a la gran demanda de la ciiidalania del sector !sur y 	lo. Vali,— 	I )i.-.1111. , 	•:•••H : • 

visto la necesidad de abrir una n''\ a escombrera en el sector L12 1 -1  1 r, 11,,"11,1:1:tir! ;! 1I:. 

1, 2 y 3), la misil:a que \ enclra a k:itbrit-  las tiecesiklods d..• 	Tosi...1.\:1 	 • • 

a que ni Se (11SpOlie 11 momento de otro sitio para  el 

5.2 ALC:AN('E: 

1\,lediante Ordenanza No. 323 publicada en el ke,)istro 1 )licial z1:-: de I I 	iewhi e i».•  

Consejo N.letropolitano de Quito creó la Empresa Pública Metropolitana de ('Iesti:m Integral ,Jek*.idib• 

Sólidos, con el objeto de diseñar. plonincar. conslruir. manu.mer. operar \cligener...d. caI- 

inIaes1ruertira del sistema municipal de gestión de re,:idtio.; sMidos (1,21 Distrito .ietloiIil ,ai Ja 

Bajo esta preni. la FAIGIRS cuenta con la coordinación de  ( 	( .1 VII ES N" L:ui• , 1\11Wid-). 

departamento que tiene a su cargo tanto la fase preparatoria <1.i como de ejecuci ,;1. 

rísealizacion de las escombreras que se ellenelliren en iipernei:in. 

para cumplir col estos objetivos. se ha eoir:i..lerado !a elecuct;u1 de los ¡robalos en tres 

I . Trabajos relacionados a la operación: Consiste en la er k•eueión de todo, km-Ibis 

relacionados a la operación. tales como replanteo del área (le la e:e,..linbrera. con --;truceion de vía 

de acceso, construcción de vías internas. mantenimiento de \ Rus. AdectiaciOn de las .lreas 

disposición de los escombros, rasante°, nivelación. mejoramiento de la sub rasante. retiro 

acopio de la capa vegetal, sallas de control, platal...Tina; para oricinas y ohr:.1:: 	kie ser 

necesarias. 

2. Operación: ui objetivo especifico de la operación del sistema con-;is.tirá en la correcta 

disposicion Final de los escombros provenientes de varios sitios del Dktrito letropolitan9, 
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!••'-'s•- • 	• 	 l'.1,1'11•••t lAf 	1-.)l.:(-;ESIK.:.):•11t•Iff.i',1;1•".AL DE 

1-'l 	 it)t_YS 

e :1 .1  
1, 	6 • 

)*:; 	1 	 ).; 	•!•'; 	, !" 12.V.4,U16.~ 

J":.  • 	1 :: 	 icadra rambien 	t tienta el liseño iécnico para la confounae iun tk las  

Idniaf trinas:. :yds: 	 la estabilidad de los taludes, para lo cual se deberá compactar de tal 

timbró que la, capas i  .repasen las 50 cm., can 

1 .1 .- ri!• • 

	

	 iii-gitniZacióil del lin!reso de los vehículos de los 

LIS Vish adecuadas para el erecto, la:, mismas que tendrán la 

.arla para evitar cordlictos con la circulacion vt-iticular existente en la Ay. 

	

tori.atier qtk: 	 utt promedio de .11)0 olquents diarias, las mismas 

:.• H • 	n alreded,r 	 m11.1 de escombros. pudiendo iticrent¿ntarse en base al 

• kid.id coi! ,rinsalt 	1..1 c:tpacidad cals ulada 	dept.tsito ,egún el estudio 1_,-; 

: 1 • .!a. 	I eobit ,  d 	ia zarria establecida para 10-; (1-.1.13",..10;.; correrá a cargo de la 

i 

( 'ict•rt• (le ilp&•ril L'hines: 1.a: 	. .1 • ¡elle (le kiperacionvs 	realitarán una vez que 1utztliee la 

t 	 ta es• - ombi-ta.t. con lá 	de roda la memória técnica desde el inició de Ita: 

6. METODOLOGíA DE TRABAJO 

• c;; d.: 	em;tp,illirt•; ta 	 de vias•••1•• at ceso. arcas de ti:eitl;,ti iii. área 

• de col,:.0 dt: tarifa_ k ..: -,eptis-ti. es decir toda. i 	trabajostcl.ILi riada.: que  L i  

•.; 

1.a opera...ion itropramente 	empepara out la conformación Je 1:t 	 inicial. para lo 

• 'deber:ni (le,caryar lo; escombro, en el área que, según el diseno t'e ingenieria. 

abatcztla ..-ccion inicia l de este  dept•y,ito.  para  lue...2.0 e  \tender la misma en la dirección de la 

pendí-e:tic del te: ren.a. Se tlebera tener e-Tccial enLisis en la consert•aciort de la cortina arl)orezt 

i t nu, a la  

I a ot,tera,:iOrt dt:: 1:1 c,cotiffirera en ten:linos l_terierales, se describe a continuación: 

1 1 	 id escombrera debe .'el' controlado e monitoreado por el personal de guardianizt 

Lit:bienio pedir la identilicacion a todas las personas que deseen ingresar 

: 	aalaciones. 

1q.greso 	frcvile de. deseurira: Una ve/ Inc  han ingresada los vehículos, deberán dirigirse al área que 

..ort e9orisla de acuerdo las indicaciones del personal de la escombrera, quienes indicarán a los choferes 

el ido de dese:n..12a en el fren:e de tralmjii. 

, fryit dc_i/cycyn,a: 	lionite avanza el llenado de la escombrera, estibia el frente de descara, así mismo 

.-antitittLI atea tie main ibras de los equipo,. 

Ia ayudantes de la e.:eolubrerzt deberán indicar el trayecto que los vehículos deberán seguir, en base al 

linde se 	realii.ado la descarga e dependiendo del tipo de escombros. Se indicarán las medidas 

• precanciOn st-gurida.1 dado el riesgo de enterramiento de los vehículos el momento de transitar sobre 

Hala:formas y-a yen:liudas. 

ett,...tirt2atlos de esta actividad deberán al tuertas realizar las siguientes actividades: 

• 'oordinacion etut el operador de los equipos para definir el sitio de descarga. 

• Coordinara con el jefe de escombreras la necesidad de mantenimiento o implementación de las vías 

intei•nas. sobre todo en la estación invernal. 

r..7>ntrx*.sces.aadvaczn..my,...v,uuano rtro. e.srurhowsermotommemem6.114 

• 
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it:.' 	;•:. ;;.simas--.r.m.« u • • •• 	• • 

*0- 0003 
• Del,ei 	inanteuer en Ilaen e•itadó 	phpit de descar,la. de manera 1. d 	 iii,tillobrk:`de 	 ... 

de tran.porte. de eompactaciOn 	 :;ean ainpli.J. 	 ata..;,:aini-Jnto J.:  1.1s 

I. :pechil atención :e daca a 	radio, de ciir‘iitnra y.  pendiente • de 

La velocidad de circulación el 	vía. internwi de la escoinllr,:ra :.ern menor a IU Ktn h. 

írerí 	.selr•eeiii,r de 	 :;e aJecuar;i un ikea 	.-ii.deck:ion d... materiales que riern 11.1 C. 1.1...:111ii 

niarertal 	 !sin y...si:bici. de 	 ,...,,ur-aruci2;[w 

, 	 , Htdo; 

C(,nfe)rinticlial  de la  evel),,Ihrerri: 	 Je la e,com.1,:,:ri. 	.:onrorinani.lo 	pl 

que cordorm 	 de la e:conihr.21-a. rur..! 	 la   :a. 

reitli,.iltl.1 en 	 pre\ It1, 11 ti' 	 \ aproll.,..,10 	.t 

Fi. donde 	e ihilalei.en lo•.; i?rincinarce -nspecws de conti,rinacIón 	,..iimpacticiOn 

ifrut e/ 	 111:11eriak.sS 

(leternillUtd•J • 	1,1 ..-.conihrera. 	 mar el plan (le 

taluile.., edil hl\ operaLlori.:•.: \ 	 de la, 	 y r 	 la 

rmitlidaLl de Lisie ello.• 	 qui; deben hacer en el ton 1. nlediano 	plivo 	 I 

c•onl‘!..- wzielOts. 

PI'l1eet.1: III: 
	

de  

• ion de! 	de 	 el 	(1.. 	L'scoinbro.. 

I.n CI Liiern-d...• I 	 (i: 	 la capa \ 

• i• rroced:' 	\ oli..«.. de 	• in:itei 	 ,In-t d.: dep.,siti ,. 	 ir 

irtel eincilia..,j,-;:: 	alwra. ilLy2.J. Lisia el riel leierinivailo 	di.eño 

ctierpii de la e'...c,innbrera. 

• Por la i.,peraci in propia del zirer de inani.ibra; 	Ja un 	 de 1..impa..i.ición 

a.,..an,•.,;,tiula en el .entido de lit peridii.aue del terreiri, 	 capacitad- 

tlistanda. 	n; que ....e detYen mantener ¡desde el borde del patio de 	iobra 

• Cuando se e...tinie nece:.ario. en 	al avance d:r.: in escombrera. •e 	iicL- ctler a la 	d.: la 

misma. para eFectuar el :nitro Lle lile' con material ':eleceionadó. a 	como la ,»11.,l.ilnla..10,1 

plataformas y taludes seutin I 	Likeñll,i de es(ahilijad. 

• Conrorme s.e detalla cal la evaluación hidráulica. ilel,era erecniar-ie el k...111111 de 	 :1:2 

area.s 	apirie. pata evacuarlas 	C11111.i0 

Cumplimiento del 1',11/1:  F i Jel-e de la e:•;combrera. como parle de .-at,  actividade..; defiera 	 el 

squiímiento del cumplimiento del Plan de Nhinejo Ambiental conjuntamente con el aren 	tie-uión 

ambiental de la EN-IGRS-IT. 

Otras actividades:  Otra': de las actividades que el personal de la e:cornil-era deberá cumplir son: 

• Determinar el estado de avance Cle la escombrera y realizar actividade.: del mantenimiento de la: N. ias 

para un adecuado acceso e salida ded paii0 de maniobra:;. 

• :Mantener un stock de equipos de protección. 

• Control de drenaje..., para inantenerl,a ell atiCCUEILIU CI.Z1ild+.,  le limpieza para gacantizar un adeenado 

drenaje del agua de escorrentia. 

• Realizar una topograria inicial y-  linal (le cada una de las platal'ormas conronnadas. 

Otros  aspectos hásicos a considerar: 
‘74 

!•,)• 

  

supausrmcw.mtunramm~...4~snumarncou. ,,,,,,,,,... 
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• • 	 .1 	 ..•11 1„1 	 debe l)iiiliefl  ctienil 

l'!• 	. 

 

SI'. • 	 i 

• del‘•.:Ea 	 los a,pect(,, reltekina(los con el 

. 	 1•.• 	 1.11)l ean la; ( Ilieinzts 

• 1::‘• 	 ¡,,!di 	;ideen:ida -,en.:11/;.iciOn ensiti(.'is estratégik.-(u: 
I.: 	 act•s•s,. 	 írenie Ie ds.-,‘.::!t. ele. 

7erre ile hl eler ,Ilibrerrl: 

• ; :a  ,,•.• • 	 \Li util de la esec)ml)rera, Li 

:., :!1•! 	1.1. 	 d,. operdeiOli 	 renra,ld del sin.) de 1.1 

• d.:1,21;w 	a 1— ; ;2tplip,r, y 	las 	itieruri wilif..1,10, en el relleno  LIC 

• 11 	 ki, k-‘1.1r 	 a,•;;;:n.l..-. 	lt, esial decido en el l'\11 y ios taludes que r‹..ailten 

,••,,imaciaeión 	 deheran ser definidos ;le indnera que no generen 

por 

: • 

7. SERVICIOS ESPERADOS 

	

le,- Mea ile 10:-: residthis 	 e.iii .truecion. (leini.dieiOn y otros que 
“.ellerel1 el II\ 

ImplementaeiOn 	mantenimiento de la iiiirdestriictura de la v...scontl)rera hasta el linal 
‘1;.• su 	ida útil. 

- 	'rear tina memoria tkenica. indnteik:ria :.:mal -izada y realizar las effirep.as mensuales de 
la misma a [\I( ¡IRS 

- 	)e'l:..1.1-1-011:11.. pre:‘lelltal-  i. 11111)11.711lelltar un \ li.).1elo de kiesti¿ii 	()perackín de  ha 

8. PLAY() DE Oí' ERACIÓ 

plazo de op2ración d la c•-a.sonihrt:ra 	I aoje • 112 ciiina en Ire-. años, mismo que depende del 

	

°lumen de ia2.reso de t.J.c...inthrth. y en el ea,..) que 	u...ce:ario. será ampliado hasta que se cumpla Id 
id:: ni jI de la escombrera. 

IZEFEI:ENC1A1. 

1:1 	 yerecelftial para la upk:ración de la t..::(oinbrera e de USE). 2817.900,00 (DOS 
NIII.LONLS 0(11( u( 	)S 	Stl': I 	NIll. 	 (:UN 00.- 100 1)01,AIZES, klÁS 
IVA).  

9.1 Cálculo del presupuesto referencia! 

ESCOMBRERA EL TROJE 4 

1.4....,..T.410.170•124.~../........49ern,/,31.,,SirtlY21-4.01111.1441151:22311.1.1111111.1. ollyasidgfaniftall•PC....1.11641 
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$r, 

ea, 

. 	_ 

Rubro 	 DESCRIPCION 

No. 	• 

1 	• StIF:'/ICI;) DI.. I; 	ION 	 ' 
• 

TOTAL SIN IVA 

COTA'. CON IVA • 

;;JrfirtAD 	(Ar,11DAI7 ,UN::. 	TO:AL 

LU,r) 	tis.[,-. 

.. ,..,..... 	. 
2'817.936:190: 

3'1.56.0R.(,0 1 ' 

Pan) ü I 	1‘.11 	Cle 	 1‘,11i,!:....;: 2:1 	 ; 	 ; 	• , 	 • - 

cuadro t.1.'131i..tt1c,  II t:tmilinuaci¿m: 

I CAN"DD-.1 

;• 

I'::1 	NI . VALCIR 

IE(Ii I Al. 

COMRDNYIBLE  

II AQUIrr1P:A 
I lOri A 

(ATIII:):".;', 	. 	)1'1;11, c.,.•,: ,,"tr; 	 t,- 12.•,;;!.. 

rtt 

, 	• 

I 	COSTO AGUA CONTROL DE POLVO E II IDRATAC toN , 	 - 

I DESCRIPCION 	 I 	UNIDAD 	1 CANTIDAD 	P.IINI TARSO 	P. ROÍA! 
-r 

COSTOS MANTENIMIENTOS 

MAQUINARIA CA . N Ti DA D 

COSTOS 

ANUALES 

LUIIRICACION 

Y 

MANIENIMIE 

N10 

REPUESTOS Y 

REPARACION1 

S 

• 

VAIOR (Lisa) 

TRACTOR DF. ORUGA ;00 HP 1 

I. 

t 	1 

I 
I.. 	 I 

--------- 
. 	...... 

.. 	. 	_ 

1 
1 

..._._. 	.... 

i 	1: 

TRACTOR DE ORLIC_It. 155 IIP 

'RODILLO LISO TRICICLO nr in ro;‘:. 

- 

---- ------ 

- 	• 	. 

MOTONivELADORA 1 
, 

— 
j 
I 

I. 	 - 
i 

TANQUERO AGUA 1 

CARGADORA FRONTAL '-.__ .  

VOLQUEIVI, 1 

EXCAVADORA DE ORUGA 1 
TOTAL 

VARIOS GASTOS MAQUINARIA 

DESCRIPCION FRECUENCIA CANTIDAD P.U. 	i 	VALOR 

Matricula 1. 8 

Seguros Flotn de Transporte 

SOAT ;51  
Corpaire • 

Fletes y remolques maq Pe.; adm 

T 1T Al 
t i- Gti  

 

...X..111.11s•MS1117~~111.0ww....20R.111M69197,4~ 1,10 
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DESCRrnCXON . _ 	 . 	. 	 UNIDAD 
(,I B. 

I,• • 	I 4. • ! 

CAN !WAD 	P U. —1—  VAL OR 

11 —t 

VAI OIL 
V ARIDt, 	U IPA VIII.: NTO 

DESCRIPCION 	 UNIDAD 	CAN ',DAD 
: 	 I 7.;•.I 	 • 

; 	• 1:1 	...;+• •• 

.iE 	 -'1.•••••• 

RIPCION UNIDAD J CANTIDAD 

ptiNri() 	I 

P.U. 	1 	VALOR 

DESCRIPCION 
;•••• 

rt..-; ETIL11..1T-1.31,;."..5 E .¡U C:,:1111•-10. 
Al 'EL I_ I AC. Int.1 t. : 	 1. E re...) 

UNIDAD P. U. VALOR CANTIDAD 

1. 

Is,AL ÍRC);'(:),. [ANA Dl GUSTIÓN 1 1 E.GRAL 

UP_ 

EQU ?.SS 01-.  IC./NA 
DI :SCRIPC ION UNIDAD 	r 	AN 	 1•. ti. 

UNID 
,i• 	,t I 1 	 a P.. 	 1 

GAS]  oS SERVICIOS LIASICOS 

• i 

• • 	i 	*., 

. 	, 

UNIDAD 

IA.I.: 
UNID 
Will, 

',..,L 	11, 	1 
?.ir-, III. 
UNID 

CAN 	- 

2 
4 

1 

P.U. 

1 

VALOR 

I O rni.  

GUA ROJA NTA 

PERSONAL OPERATIVO 

• E.QuxenNTIFN r c.> 1::-.;COMBI-ZERAS 
í)CSCRIPCION 

• : 	1: 	 • :• • 
•t 

• 

)1.-.SCRIPCION 
•i.kviscm 	Li111.;A:;1....)1.1 

UNIDAD 
Arl I JAI 

•1 '..^..1_,,7)E-1 	II:.. A 
•• _ _AIJLJAI 

• ANUAL 
. 	• ,...r 	UF:MUJLALnA ANUAL 
• ,t ; u3í iáT T 	ANIJAL 

SEGURIDAD Y SALUD OCUPACIONAL 

CAN-I IDAID P.U. VALOR 

I 
'I 
-.> 

1 
2 

13 TOTAL 

DESCRIPCION 
!I ,•., I t.: :101•4 Ami...E 
i v•,..::t ii.:1.--,:-.: 

i. 	i •¡-• 	i 	,1. 	f-•;• 	!:-:••••1. 
UNIDAD 

Litim. 
CiIR. 

CANTIDAD 
I 	'› 
I 	-I 

P.U. VALOR 

f 
Tc., I Al. S 	 - 

CUMPLIMIENTO PLAN DE MANEJO AMBIENTAL 

i DESCRIPCION UNIDAD CANTIDAD P.U. VALOR 

c_;114. 2 
,: 	.- 	! 	.< 	..• 	1 	'1 	Ri-it:I.--.: 	! 	Z; Cil B. 2 

Li1.13. 2 ......_ 	_ ..._. 	. 
C.I Cl. Y 
C.1 	F.:. .! 

TC I IA I_ ti 	 - 

OBRAS COMPLEMENTARIAS 

ro TAL 

-ancrornssirancrasuaraw..-rwrarwr.s.reansam... 
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.9"07 
EspEciFicAcioNEs DEL SERVICIO 

 .., 

Desbroce y limpieza del terreno: 
 

Descripción.- liste trabajo consistirá en despejar el lerreno necesario para 11,.i.ar a cabo el ., 

contratado de acuerdo con las presentes }.:,:rei:ificaciones: ', los denla ,iiiciiin-mi.i.,o'tra,...titak ,. 

Procedimientos de trabajo.- 1.:1 de.-1,r.,...:-... d e,;bosque :. limpie/a .,....• et:etuitraii por me.li, ,  . ,-...•:!.. -.. 

manuales y mecánicos. incluyendo la ¡ocola. tala. repique y ,...ardiquier inri; pro,_:‘, He:11 ,, ::;,• 

resultados que el Administrador del Contrato considere sati.,factorio. Poi.  li ,  ..., en.,,,ii. s... ei:ettrti.: .:...-Hi• • 

de los limites de construcción e hasia lo metros por fuera de eszilictui.1•• 1.1? la, 11W;....; e \ l.:,..:•::•.. 

taludes. 

Excavación sin clasificar: 

Descripción.- Hstos trabaios consistirán en excavación. colocación. initaipuleo, 
comilltetacion (lel material necesario a remover en las zonas deniro deltern:no. 	 I.. 

plzttaforma de inicio de la operación, <1.2 a. teldO con lo:, ,IOCInne;1!. ,•; 

Procedimiento de tralmjii.- la exetviteión sin ciasilícur se n_•aliiara p,,r ntediii7.;. 

	

la 1.1"-nntleiC)11 del material depo•-dtitdo en la q u el.,rad.d. 	-am tendido. hoin-d,..i.dci;i!: 

y 

 

(m((•iírl Cii l'ap:IS 

Caminos de acceso (mantenimiento): 

Descripción.- Los caminos de 	 . 	por donde :„.• ...a a transhar 

vehículo en general que transportarán !os :•-,c, , inbros hacia el depii:ito. kit h,, cuak, Se 

mejoras tale, como rasanteo. nivelación, cuneta o drenaje:: de a ,..tilas 

Procedimiento de Trabajo.- 1.o., caminos de acceso .,erán 	aritid, , . con eqimip,Ic a. 

adecuados. previa amorinción del Admini•arador de contrato.. quien d eber, anroba: lo 	 • 

de la construcción propuesta 

Deben tener las características de pendiente. trazado. drenale \ capa de idadura 	 ;•,:: 5 

tránsito normal del equipo y vehículo: de traii.;p„r i c  siC e,.., eomb r,“. 	hl Lra/(d') d e be  Piu 

contornos naturales del terreno, de manera de minimizar los cortes \' terraplenes. Hit ba:e al mod 

gestion ofertado. 

Será el prestador del servicio, el único responsable de mantener en bici estado de transhbili.lad 
seguridad estos accesos durante el tiempo que dura la operación de la c:combrera. Deberá cidoeiti-,ze 1:t 

respectiva señalización diurna y nocturna a fin de sal ii.tuardar Izi seguridad del irárisi;o. 

en los desvíos y velocidad máxima de circulación. 

Para prevenir el electo de contaminación ittinostrica por efecto de emi.:ione': de 
de verano, se recomienda el humedecimiento periódico de ¡dichosLs eso:. 

Trabajos de operación en la escombrera: 

Descripción y procedimiento de trabajo.- Los trabiq.,s se rea ti fan'm  de  ta  5i01iieiIiC nutnelx  

Conformación del área de maniobras. donde se realiza el vaciado de 	eseot ihio 

• En el cuerpo de la escombrera se deberá realizar un proceso de limpieza de la capa ve..2.etal. 

• Con los equipos. se procede al volteo de los materiales. mismos que al ir incrementando.:e 

llega hasta el nk el del patio de maniobras y permite el avance del cuerpo de la esciunbrera. 

procedimiento se establecerán puias del avance máximo de lo:: equipos hacia el área de volieti. 

• Por la operación propia del arca de maniobras se da mi proceso de compactación 

zivanzando. Los operadores di..•berán e-aar capacitados e conocer i d ; di..,tncilts m ínima.: qoese  

mantener desde el borde del patio de maniobras. 

  

19 (5, 
6,1 

  

411~..l....~11.1t..1!..r..CranttlfINtyr~tr,~1r1,,TO,,,,Ferthlyryl4r111.~TI  
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Z1, 

• ^;‘, ?I' 	 F•Ar.. 1F;(. 	1 i ANA DE GE11(51\1 INÍEGRAL DE 

• • 	.•-• 
!•: 

41•3•0012.1..:::-.1.6 • 

. . 	•! 	• 	. 	 • 1• ,, 	VI el Z1\ 	de la 	u lreia. .e deber:: acceder a la Irase 

• :. 	 •:. 	:i•11!•.• 	 material 5clel..-1.-hatiado. it.st  como la conformación de 

de elabdiddd 

•: 	aetalla 	 (leberá ef....itiai;e el l'ala de captación de las aguas 

Ja 1:: . 	- delia jula !.'";!..•(.11111)1.t.'ill. 

ID. FORMA DE PAGO 

.1nt 	po: e otoi 	 mill, •ipo cI', de! aLar del prestpuesto referencial. el mismo que deber 

pia!! 	 ..1.1:.:!:a..•!:,!1. 

\a lor 

l ';1•2.̀ ";!d
e 
	 11"-.11 ;̀11:11C';uct 1-0 1111OrIllefiorahk 	AdIlliniarittikir del C'ontrato, el 

• sHe a:Jim:tara el lulo; in.. del prestador del ervicio y la menwria técnica respectiva. 

a cancelar en cada planilla se realizara 1 	n11-01-1111dall al volumen de 

!lui.--iatin a la escombrera conforme a los registros de facturación de la entidad 
..,:watante Li matador por parte del prestador del servicio de operación. así cknrio por la 

falal 	pe:iodo coi respondiente. que permita est.:11-11,..•eer la (lif,Tencia de volumen y el 

. 	 • 

11. K1 91 	 \I 1.",! \uf-, 

11.1 ltile«,zritlatl de las nferias 

I a 	hla,1 de la, ie i. 	e el:II/liara con ,iderando 	presentaeion de los Formularios y requisitos 

II 	11(11'. 	i•a,,s él; los t 	Mos 	ref.:rencia. 

l'ara ia eriiic,ic;,n del , umpl Milenio de los requisitos intuimos se estará a la metodología "cumple o 

11.2 Experiencia General del Oferente 

se cow:iderara como a ,perieneia .i.eneral del Oferente a los trabajos realizados en movimientro de 
cierras ,.‘11 lo:, Ultimo.; 7.. ano.:, pala lu Lual pre.,éntará certilicados u actas de recepción que acrediten la 

e,:perieneia. 

11.3 Experiencia Especifica del Oferenre 

Se contara cuino eN.periencia especitica Li prestación de servicios para la conformación de 
plataforina. csiabiliza.don dk taludes, muros de escolleras, manejo de taludes y disposicion de 

e.:eisrahro: en canteras debidamente in-4i ticados c(311 actas de recepción o certificados, en los últimos 

año, 

11.-1 Experiencia pert,iial 1¿•enico principal 

1.1 contrata-la delt_Ta pre:entar como minimo 	equipo conformado por profesionales con la 

leilelute formación y expe:•tiera: 

t •r! 1 Cour:Al:n:1.r u 1.)irector de Proyeeto, protsiiiiuiil (le ingeniería Izeogratica, civil o v.eologia 

	

I equipo de 1 opOnr:ralo 	 tu personal auxiliar) 

REQUISA] OS MÍNIMOS 
i'1'1',(1N. \ 1. I 	\I( (1 

1'1:1\ 'u' 1.1 

yen-wnraxaszenmosasemmomormiemeatxolontmetzrr.a.....w.ne...••••hassadam.,zwro 
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•:'• 	): 	 •: 	• 	. 1  

1 

•••• I 	 t 	 ¡ • 	•• • 

•I: Proeecio 
.Ir;!! 	 1:,)111 

experiencia ccrtilicaila como 	 I 

	

corno,....1: , .ria 	como in,Mirno 

• I 

•,11 ; 

	

',_•r•L:•.!.1 	 , 

pok'•¡, ,:1.11 eerli:icai!». ni ,  

	

111111 	topo:_:-;. rico- .!: 	 a 

eones y perfilc,.. 

-1 

adenk

Ir  

l,,, \ e:editar 
li; 	 en 

de le‘antitiniciit,,  

  

l'ara certificar la experiencia v p:: di a,:adi..anieo del Coordinador del pn,yee.o. el ,rerente 

la hoja de vida con los re;peetkos 

Para certificar el equipo de topo:_iratia. el oferente deberá adiuntar con la propuesta. 11[11.1cm- la mediante la 

cual se compromete a vincular 1» ,ni,) palle del equipo de 	a pi o)": 	coa el ps..111 

experiencia mínima :kdicitados. en caso de ser adjudicado el contrato y ante: de la sucripción del 

mismo. 

11.5 Indices financiero,: 

Los indices requeridiis son: índice de Solvencia (mayor o 	a II. indice dL krideuilamiento (men,' , r 

l .5. Los ractore Ivird ',1.1cáR-111,"' c;-ira; r:'.ivildados  en la corresp-iiilL.ii:: di'cl.iraciOn del iinpueslo a la 

renta del Último ejercicio 	los l'alano:,  presentado.: al 	 v 

internos al me.-z inmediatamente anterior al de presentación de l.t oler..3. debidamente firmados por ei 

Oferente y el Contador. 

11.6 Equipo Mínimo: 1)chera cumplir con lo que e:tal,lecen 	u )r...!:inkini,z, de c,, r!roi del inaTiitiaria 

pesada y transporte terrestre y comercial. citado en: 

• Acuerdo Ministerial No. 79-201 i . de 21 de octubre de 2011. del ;Iinisterii) de 

Transporte Obra Públicas. 

• Resoluciones No. 036-I)ili-2013-ANT y Rescduei:)n 06›.I-1)1R-201:;-:\ NT, de 19 de 

febrero y 15 de abril de 20 13. reNpeetivatnente 

1. 23 

r 

(N a tia 

	warseetarrwacce!armalwern,-.! 
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• , 	1,1 	: 	r • 	: .•t • 

rlef 	 II ,  

,t1;i 

I 	K:r•.1i!1•• , 	 • 

i 	 ›il.P.f.it • 	 1 1.)I 	111,  

•11qin 	 11 ,  1 

;."-, 	ort. 

". 	podrá 	propio.. .dientiad. 	compromi,o Ile coriprattenta;  siemprt: y cuando Se iuilijue 
• ••: 	 I'd1":1 el 	t1e 	itir1:t sepottrá presentar equipo 

iHI1)ftiLiii ti,- sus 	 mayoritarios. 

11.7 flan (le Traba iti (Modelo tle (est jiu') 

1 11,1 1 . • 1 -' 1 	 ".L 	• 1•: 	I 	• d'II'. 	Hee: 	t•i:el deta1k-  • 'dlt1.•..1.• 	e ,  :•itlkique, 

reralra 	,11 

,1 	 de (ie,.lion y 1 )peia.•ion 	 ptIr el 
1 ti(-itim.. son 	 Itts retplermit--itto.. de 

Intratatite. 

1-1 	Itz:1,,t111 delk:ra t.-dar enfocado 	la:. obra-. preliminares. e 	lecir 1.1 implernentat ion V ubicación 
ultL i 	Iro',..'.1":111:1 eNt -,..b.•11;•,:. de la; \ itis de acceso. del patio de inaniobias, le las olieinas., 1!.1tritas y 

implemento.. riec.-sar o, para arrancar t- oit 	trabaj, t., de operación. 

Id modelo de Ites.tiOn ;e refiere a la inetodolia 	tnilliar p:trzi  los trabajos de Qperación de Id 

dkeito  de piataCtIrma, para Lidisposición de escombros. ubicación de las mismas 
,srtlen de ocupación 1poi donde :e iniciara y terminara la operación). estabilización de taludes. 

intitit-,:iOn 	gestores ambientales. ele 

1 in,:uniplialienio de e.sto., 	constituirá catbal de rechazo de las oi-ertas. 

! 	F.s ablación de la oferta técnica (cumple / n(1 cumple) 

1-1 curipliniiento ile lo': parámetros debe ser :lbs-  adulo. (1e manera alirmativa 	neg.ativa. Solamente 
aquellas olerlas (pie cuinpliCran C011 RICIl.)•••1 I0 z; 	 podrán habilitarse para ia siguiente 
....rapa del proe..;'1. 

otert.is que cumplan intet2yalinente con los parámetros inininto. paarán a la etapa de 
e‘ iilliacig )11 de ol'ert:L.: coi! 1)11111.aIC'.. caso contrario st..-rati 

i t AR joi  t.-1-1,z0 (111‘11'1,1-: N() ( . 1111)1,1-; ()IISEIVAC1()NES 

1-ormillarit ,- 	:. requi ato, miiiiinos 

It‘periencia general del oierente 

Firi.lhOtt4~-,..115XIAMM.,••*"..111.1.1.115•6•0,000.341,1,M*14...1411611011NWILNI I 
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rxperieneia 

Plan 

 per,onal técnico 

Hsperi.2ncia especifica del 

d.. Trabajo 	Nlodelo 

Operación 

( ! 	u1 

PISSONAl. 

TI:ICNI(•{) 

\ 1. 

Director 	1••• 

Proyecto 

P r 	'11 I 1 Co ti tltltI 	llu  

I I 

1.:•••1  

..1•1'F: 	1 	•_, 
:r • 

A 51.- 

13. 	EVA 1,1,1M:IÓN 	 POR l'UNTA.11-1 

So!o Ia ofertas que cumplan con 	• !i•••••• 	 • 	 . 

Parámetro sugerido 	 Descripción y ecornenciacione:-, 

1 	 !• 	• 	• 

CoP.1111,, 	in ;: ;r1,..; 

1.: 
s 	• 	 • 

• a 	» 

c[1.11H.!. 

•••:),• 	 • ,! 	!  

1,! 
• u.1: 

en lo'. 	• '1, 	 • 

(eri el e;:z,.. 	 • 

ir.thalp en el 	de cil-ra, 	 ciml 

quien cunipla 	 rort...wndi 	 E• 

cturipllt, para lo cual 	lnt iIi 	etlynl:t 	›inna 	 • ,1_ 

Ija trah¿jils 	 ri 'e 	 • 

Fliperiencia esp..».„-Jfir:a 

(20 puntos) 

1-1 contratist! 
por lo:: 

eyerticia: 

1. 	I 1n 	{ I ) 

ingeniería .„,.,..•o,,.Lria11,.a. 	11 LIIYi 

ii. 	i 	II 1 equ.po 	 •:\jii:11•) 

, 	,,mvorgnmes~/r Inrrimalm-MrfOre,r14,7cIlek,....11 	mmarompTsermacr..?  

Página 15 

Experiencia del personal 
técnico 

(5 puntos) 



1.0): toptTrafo:: dl.•11eráti contar con 	• 

prolesional en ingeniería get)2.1).ílica 1‘)poyi:ifi1i 

zp-willk-11 1̀1r-a; 	eNPeril:fei" Prorc'situni ":11:1-1 e-lkla I e  
no inferior a 3_ anos en proceso-. de le‘antainiento 

topo2raficos  de naturaleza similar .1 01;;-,i, 	1111,1 

rellenos, cortes y perfiles. 'Se otor)...firá I 

quien cuinpld con este requisito. 

í 

a  VI 

1 J.1 )e 1.:1 Coiltar Con lindo  

11111.1421iWili! Geo...;1-ZinCii. Civil 11 

y. II. ieokle-a,i, 1.:on e \pv.Tienela certirieadd com., 
coordinador d;.• ptOyeeloS Siniiktre:-. al :11;feto 	1, 1  

con‘ ()caloría tic 5 años corno 

Prole ,ional can titulo ;:le 	 1\ 1I 

1 	 fin. I.  i 111111101 

I optlr1',11 

Ca(11.1)el-OS 

No 1 -;qui,•:;.: 111:11.1 

cada tutti) 

Acreditar eNperieneid en trabajos similares. 

l'ara eertiliear la experiencia y perfil académico del Coordinador del 
prot.ecto, el oferente deberá adjuntar la hoja de vida con los reSpeclivo.; 
j1k 5POrILS•  

Para certificar el equipo de topografía, el oferente deber adjuntar con la 
propuesta, una carta mediante la cual se compromete a vincular como parte 

. del equipo de trabajo a profesionales con el perfil y experienciii 
,,olicitados, en eil-R) de ser adjudicado el Contrato y antes  de  fa  :;u5 rlpcitui 
del 111/'';1110. 

1-.1 Plan de frabajo deberá incluir de manera clara, objetiva, precisa y con 
el detalle su liciente, e! enfoque, alcance y metodologid en la ejecución del 

-et-vicio. que permita a la Comisión . 1c:senica que tendrá a su careo 1:1 
evaluación de la:: orertas. delenninar al el Plan de Trabajo, (..lperación y 
N'Inicio de Ciestión Propuestos por el Orerente son técnicamente 1 
adecuados, ejecutables V se ajustan a los requerimientos de la Entidad 

Contratante. Se evaluará de la skutiente manera: 

 

Enroque: 1,25 puntos 

Lance: 1,25 puntos 

Plan de 'l rabajo: 1.25 puntos 

Modelo de Gestión: 1.25 puntos 

 

1.)tintos) 

 

  

r.nteramtroemer.mr~urume.mem_lex.-..41.zur-wmarommsegmoraameamenteenammint 

e 
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• l• 

APRESA 	1: • / 	••^, 1 1 	(. 1 "1,1.) 11.1\1.; ,-",  

 

r 	 LA' 1' 3: 

orkNr_iará 	 .111 o ,•... 11,‘. 	in». • 	- - 	: 

InsMut:ióit. y a 	re.-Ntdro:_—• de 1 o m.k oopo 

.• 

• 

1. Nz... 	•  
económi,,-;(1 

(5 puntos) 

  

Val,‘r agrettakdo ecuatoriano 

10 puntos) 

-• 	• 

1 1.1 Valor At.lrevar.lor 1-clurlo.1.1,s11, 1 	ckalti;1!,1; 	
:iihio

,i..• 

nn uri1eri..1 dire...1 	propo.....a.N;•.:Ii. 	 • • 

se tati.)rg:t.r...t a la oieria que 

establecido eil el Vtarilittlarío de Id t 

TOTAL 100 PUNTOS 

Tabla. Valoración de los Parámetros de Evaluación 

Parámetro 	 Valoración 

plenerul 	 • 	:. • 

Subtotal 90 puntos 

•-...i:regido I ni:Jur,' 

100 Puntos 
TOTAL , 

14. 	0131,1(;AC1ONES 	PRESTAI)Olt DEA. SE1:V1C10 

Son obligaciones del l'reaador del Servicio: 

I. 	Presentar estudio de suelos y diseño (le la Escombrera. 

2. Mantener el equipo personal mínimo requerido en esto.-; ilhanino.s de refer,mcia. 

3. Observar y cumplir con las i•ecoinendaciones impartidas por el Administrador del ontrato. 

4. Presentar mensualmente la planilla de servicio.4_ en la cual conste lo:, dato: klenicó:-: de 

topografía inicial y topografía final del periodo al que corn•sponda mt planilla que permita 

determinar el volumen clecutado. deberá ademas presentar la memoria técnica de Id ,+Nracit'Nn 

la Escombrera en ese periodo e adjuntar la factura para el pugíi correspondiente. 

5. Coordinar con el personal designado por la ENP"..ill<ti FP 	entret:a de documentación. tormato•:. 

estudios, planos, firma de actas que se requieran para el rumana! 	 d e  10,, t ru kno,,::  

6. Realizar el levantamiento to1109,rático de cierre de Li 'peración en la e:•: eórnhrera, 

coordinación con la Dirección Metropolitana de (1:atastros. 	entrear a la 171,\1(...111RS 1.1'. 

-t 

I o 
111,. 

lo.,..=-...rerefarofrInn...ftwarawcaásr...»..finerot.mowurr ert 
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••• 	 )1.• 1 1111 i 
, 	 l•1' 

-r• 	 ) 	: 	t•••_:. =GWL.b.~.1.1 	• 

1.s. 	 l<>\ (2IT »1•.  P0`;Di<.‘ 	DItiPOSICIÓN 1)l-1. 'lit...Si...MOR DEI. 
ICI() 

11.1 	 ',/it:i.:11“ 	 Ciiipn, "pít l )ei I r'r Servicio el Estudio 

It. :NEM( 

! 	 in Publica 	1.(nsIsa...1) 	de su ker_lainento (.ieneral. 

17.".\111.IAS 

eu unicion a la Ley 1)!,....inica del Sistema Nacional de ('ontratación POI)Ilea y el 
1.e\ 	 511..41.111.1\:iiiia l ti 	. oniratación 

e.1.111,:eido ea cualquiera de Las Oblie.aeiones del Prestador del Servicio'', se 
delE s. 1.000 J.1\ alorlai del conirato por cada oblig,ación iio cumplida por día; las 

	

:ríe 	li ,:::•onlaran del +alor de la alanilla mensual correspondiente. 

- ,• .1,11Nle,:era 	tu ilt ) del IN PIDO del valor loLd del controlo en el caso de que la 
. 	 .•. 	 L•saii 	aplicara luce» de 1;1 

•. 	' 	 ;11 	11 	 acueido a lo:. cha:. que dar,: el e \ cilio. 

• !a• maiiii 	 d•:! 	del 	uit-  LuI:i 	lei L'oillnito se aplicará lo establecido en el numeral 3 

	

! 	í v! 	p 

18. (\R \\ 11..kS 

	

, 	 ,-! • 	 acuerdo a 11) previ:;tc.) en los numerales 1 
• itrii,•:11• • 	• 	1.; 	 ítaciomil de contraiaciOn 

18.1. 1.a garautia iii fiel cumplimiento del contrato se rendirá por un valor igual al cinco (5%) del 
mai» tejE del iiismo en una de las fOrmas establecidas en el artículo 74 de la LOSNCP, la que deberá 

pu-: _iuiadi pr,..",•io a la sascripción del contrato. 

1S.2_ I,a 	randa de buen liso del anticipo se rendirá por un ‘alor igual al determinado y que respalde 
el 1(111" del ¡reuno a recibir por este concepto. la que deberá ser presentada previo la entrega del mismo. 

J t 	• op, 

FI.. \ 	)1-Z •'.!)() 

..\1111iPre,  

lutz. Jimmy l/quienlii 

1"..•1):.'t:i:.111-1:! el; 

CSC(.1111111":.•Fil, 

R 	s A 	) : . . 
Finita 	 mbres 

Nlauricio Albornoz 

(.7argo 

• Coordinador 	de 
1..Set )111brent.; 	 Obras 
Cik, l'es — _ 

Firma 	 • 

( 
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1 L; 

PLAN DE TRABAJO 

RESI MEN EJECUTIVO 

es el concepto fundamental sobre el cual se sustenta éste Plan de Trabajo para la operación 
del servicio de -Disposición final de residuos de Construcción, demolición, excavación y otros 
enerado:: en el Distrito Metropolitano de Quito Escombrera Troje 4" mediante una interacción 

eficiente entre la conservación del medio ambiente y el cumplimiento del marco legal, presentando 
en forma concisa y clara una descripck-m de las acciones involucradas en los procesos de 
d!,:posición final de escombros y otros residuos de la construcción, el diseño de la escombrera, su 
ejecución y monitoreo. 

a experiencia en el sector de la construcción como ejecutores de proyectos urbanísticos, 
esideneiales, de infraestructura, vialidad y el manejo de disposición de escombros inclusive en 

.amas y canteras de áridos, sumados a un manejo técnico, económico y ambientabnente 
esponsables se constituyen en nuestras principales fortalezas para ejecutar un servicio de calidad 
costos adecuados que le permitan a la entidad Contratante (EMGIR,S EP) brindar a los usuarios 

ari servicio de calidad y que en el corto plazo sea auto sustentable en términos económicos, 
objetivos Tse se pueden alanzar partiendo de: 

1. Conocer los aspectos generales de 1:t Misión, Visión y Objetivos de. la Empresa Pública 
Metropolitana de Gestión integral de Residuos Sólidos E.MG1RS -EP; 

2. Conocer el alcance y enfoque de EMGIRS- EP para el servicio de Disposición final de 
residuos de Construcción. demolición, excavación y otros generados en el Distrito 
Metropolitano de Quito Escombrera Troje 4; 

3. Conocimiento de la normativa de prevención y mitigación de impactos ambientales que 
podrían generarse durante la operación del servicio; 

4. Conocimiento y cumplimiento del Plan de Manejo Ambiental para la operación de la 
Escombrera El Troje 4; 

5. Conocimiento y cumplimiento de las leyes de Seguridad Social; 

6. Conocimiento y cumplimiento de las normas Societarias; 

7. Conocimiento y Cumplimiento de las normas Tributarias; 

8. Conocimiento y cumplimiento de las normas de Seguridad y Salud ocupacional; 

9. Conocimiento y cumplimiento de todo el marco legal vigente para la ejecución de éste tipo 
de servicios; 

10. Conocimiento de las características físicas, climáticas, demográficas y socio económicas 
del sector donde se ubicará la escombrera y sus zonas de influencia; 

11. Conocimiento técnico de las características de la superficie (Estudio de suelos) sobre la 
cual se realizará la disposición de escombros; 

12. Determinar el diseño más adecuado de la escombrera; 



13. Permanente control topográfico y de ingeniería que pei 'unan tomar decisiolfe.a y de ser e 
- 	- caso correcciones inmediatas durante la operación: 

14. Conocimiento de todos y cada uno de los procesos necesario, desde el ingrts.0'-d .os 
materiales hasta su disposición final en la escombrera: 

15. Diseño de los flujos de procesos más adecuados para tina operación 5,1,11 y eli,:ksnie en 
términos de atención al cliente. evitando aglomeraciones y obstrucciones dei 
vehicular; 

16. Diseño y puesta en marcha de un sistema automatizado para el controi de 	dc 
materiales a la escombrera; 

17. Conocimiento de las características de los materiales que ingresan para su disposición final 
en la Escombrera; 

IR. Conocimiento de las caracteristicas generales del tipo de vehículo,: ti lilizzido, pw•:?, 
transportar el material hacía la escombrera; 

19. Disponibilidad de maquinarias y equipos adecuados para una 
servicio; 

correeta ope::;c!ón del 

20. Disponibilidad de un equipo técnico, administrativo, 'legal, (le campo y operador,::, (te 
maquinarías y vehículos con la experiencia -.t.tticiente en la prestaci(mi de e:de tipo ek 
servicios; 

21. Adecuada estimación de costos y gastos necesarios para tina correcta prestación del 
servicio; 

22. Lograr un cierre de operaciones adecuado y que FAIGIRS - 	en io futuro realice un 
cierre técnico que entregue un elemento final, armónico con el entorno. amigable para sus 
usuarios finales y se constituya en un referente a nivel nacional e internacional; 

1.1 Antecedentes: 

Mediante Ordenanza No. 323 publicada en el Registro Oficial 318 del 11 de noviembre del 
2010, el Consejo metropolitano de Quito creó la Empresa Pública Metropolitana de ( iest ión 
Integral de Residuos Sólidos, con el objeto de diseñar. Planificar, construir. mantener. 
operar y en general, explotar la infraestructura del sistema municipal de gestión de residuos 
sólidos del Distrito Metropolitano de Quito. 

La Empresa Metropolitana de Gestión Integral de Residuos Sólidos EMGIRS-EP en uso 
de sus facultades, mediante procedimiento LICS-EMGIRS-003-201-1- convoca a las 
personas naturales o jurídicas, nacionales o extranjeras, asociaciones de éstas o consorcios, 
o compromisos de asociación, que se encuentren habilitadas en el Re2istro tinico de 
Proveedores — RUP, que tengan domicilio fiscal en el Ecuador, legalmente capaces para 
contratar, a que presenten sus ofertas para el SERVICIO DE OPERACIÓN DE 
ESCOMBRERA EL TROJ 4. 
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Constructora Bonilla García Cia. Ltda.. cs una persona jurídica constituida mediante 
Escritura Pública de fecha diez de octubre del dos mil cinco, celebrada ame el Doctor 
Carlos Martínez Paredes, Notario Público del Cantón Rumiñaluti, debidamente inscrita en 
el Registro Mercantil el ocho de noviembre del dos mil seis. 

- Constructora Bonilla García Cia. Ltda. dentro de su objeto social contetnpla: a) Realizar 
todas las actividades propias e inherentes a las compañías de construcción, tales como 
construcción de carreteras, cantinas. puentes y toda clase de vías de comunicación; 
infraestructura necesaria para realizar instalaciones de todo tipo de servicios públicos y 
privados; construcción de V k.  ietklas familiares o unifamiliares, 	edificios, condominios 
O conjunto habitacionales, centros comerciales; proyectos de desarrollo urbano; y, en 
a.eneral. obras civiles; .... d) I.a compañía podrá celebrar cualquier clase de contratos 
relacionados con su objeto, con empresas o compañías privadas, públicas y sentipúblicas 
y podrá intervenir en licitaciones y concursos de ofertas... 	 • • 

Con fecha once de noviembre del dos mil once la Junta General Extraordinaria de Socios 
de la Compañía 'onstructora Bonilla Cía_ Ltda. procedió a nombrar a la Sra. Susana García 
Izurieta como Ge7cnte, General y Representante legal de la Empresa por un plazo de cinco 
años. nombramiento debidamente inscrito en el Registro Mercantil el doce de enero del 
dos mil doce. 

Consta en los registros de la Superintendencia de Compañías del Ecuador, que el Señor 
Arquitecto Pedro Bonilla Salazar es socio mayoritario con el 80% de las participaciones de 
la Companía Constructora Bonilla García Cía. Ltda. 

Arquitecto Pedro Bonilla Salazar es un profesional con amplia experiencia en contratación 
de obras civiles tanto para empresas privadas como para el sector público. 

- De la in forntación proporcionada por la Elv1G I RS-EP en los pliegos del concurso licitatorio 
LICS-EMGIRS-003-2014 consta el volumen de material estimado que recibiría la misma 
en un período de 3 años, aproximadamente 3'030.000,00 m3. 

- De la visita e inspección al lugar donde se ubicará la escombrera se puedo concluir que 
para el inicio de operaciones se deben realizar varios trabajos viales previos,  
principalmente en accesos, infraestructura en áreas de operaciones administrativas y 
áreas de disposición final de los desechos que recibirá la escombrera.  

En el área a ser intervenida se pudo observar la presencia de vegetación como alisos que 
forman una pantalla natural en la parte frontal y colindante con la Avenida Simón Bolívar, 
y en la parte interior arbustos propios de la zona, alisos y acacias. 

- De la observación de las escombreras colindantes que estuvieron a cargo de la EMOP-Q 
que actualmente están recibiendo únicamente tierra para el cierre de dichas escombreras, 
así como de consultas a los transportistas de escombros se pudo determinar que en 
promedio, diariamente ingresarían 480 volquetas, más aproximadamente 100 unidades de 
otro tipo de vehículos corno camionetas y camiones de menor tonelaje, es decir un 
promedio por hora de 5$ vehículos para un período de operación de 10 horas diarias. 

De la observación en sitio, se determina que en el lindero sur colindante con el área 
destinada para la operación de la Escombrera El Troje 4 se encuentra ubicado un canal de 
evacuación de aguas lluvias y que la topografía es irregular. 

- Una muestra aleatoria del tipo de suelo en la parte superior y una en la parte inferior nos 
presenta un tipo de suelo de color amarillo estimación de pasable a malo_ 
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Con el inicio de la temporada invernal se ha podido observar en el sector p4cipitaciones 
considerables que deben ser tomadas en cuenta para efectos del diseño de la estIOnibrera eh 
cuanto al manejo de evacuación de aguas por escon-entia. 

Los escombros generados en las COnStruceWileS, están constituidos principalmente por 
residuos de concreto, asfalto_ bloques, arenas, gravas, ladrillo, tierra y barro representando 
todos estos hasta un 50% o más. Otro 20% a 30% suele ser madera y productos afines, 
como formalotas, marcos y tablas, y el restante 20'!) a 30% de desperdicios son 
misceláneos, corno metales, plásticos, vidrios, equipos de protección personal en desuso, 
gypsom, trapos. textiles asbestos, materiales de aislamiento. tuberías, aluminio y partes 
eléctricas. 

- 	La presencia del tipo de residuos detallados en el punto anterior. con seguridad captarán la 
atención y posible actividad de recicladores particulares u asociaciones de los mismos. 

2.1 METAS 

Prestar un servicio integJal para la Disposición final 	residuos de Con:truccit.'In. 
demolición, excavación y otros generados en el Distrito Metropolitano de Quito -
Escombrera Troje 4, y contar con una capacidad de respuesta inmediata frente a la 
posibilidad de que se ejecuten obras importantes de infraestructura y por ende se generen 
en el corto plazo grandes velámenes de residuos de construcción. 

- Constituye un aspecto sumamente importante la conservación del entorno natural, de ahi 
la necesidad de mantener una pantalla de vegetación que sirva de protección natural y 
mitigación de impactos ambientales hacia el exterior del área de la escombrera, de igual 
manera realizar una valoración de la flora que se debe proteger así como las que 
contrariamente se constituyen elementos nocivos al desarrollo de la fauna y otro tipo de 
vegetación, con miras a que una vez realizado el cierre técnico de la escombrera, se pueda 
desarrollar un ecosistema adecuado en el que puedan coexistir, animales, plantas y el ser 
humano tenga un lugar de esparcimiento adecuado y rodeado (le naturaleza. 

- El lugar destinado para la ubicación de la escombrera, se encuentra adyacente a la Avenida 
Simón Bolívar que es una vía de alta circulación; por el flujo de usuarios de la escombrera, 
(aproximadamente 58 vehículos por cada hora) es importante el diseño de un adecuado 
flujo de acceso y salida, así corno en la circulación interna hacia las plataformas de 
disposición final de los escombros, complementado con un adecuado sistema de control 
previo a la facturación y cobro que realizará la ENIGURS-EP. diseño que debe evitar la 
obstrucción de la circulación vehicular en la Av. Simón Bolívar y además permitir a los 
usuarios un tiempo mínimo desde el acceso, descarga de los materiales y salida del lugar 
de la escombrera. 

Diseñar técnicamente la escombrera, tomando en consideración todas las características 
físicas, geográficas y ambientales propias del sector y área específica donde se ubicará la 
escombrera así como tomando en consideración las características de los materiales que 
ahí se depositarán. 



Par-net:lar importancia se debe dar a ias connotaciones de tipo social que se presentaran a 
efectos de la ubicación de la escombrera, mitigar sus impactos en este sentido y lograr una 
participación activa del entorno social en los objetivos que se pretenden alcanzar, 
resaltando la generación de fuentes de trabajo directas e indirectas, así como el resultado 
al final de la vida útil de la escombrera_ 

2.2. OBJ EH VOS 

2.2.1 OBJE•EIVO GENERAL 
Entregar a EMGIRS-EP un servicio integral para la operación de disposición final de residuos de 
Construcción, dernolieii-at. excavación y otros generados en el Distrito Metropolitano de Quito 
Escombrera Troje 4-  mediante una inkaatecion eficiente entre la conservación del medio ambiente 
y el cumplimiento del marco legal. 

2.2.2 OBJETIVOS ESPECI FU:OS 

Ejecutar tina operación técnica de la I •.;conibrera El 'Fi-ole -1  que permita a la EMG RS-HP 
cubrir la demanda para e! depósito de escombros de la ciudad de Quito para los próximos 
1.095,00 días con un estimado de 3'030.000,00 m3 de escombros a ser depositados en la 
escombrera durante ese período. 

Crear una Memoria"! Ce.iti,:a de los trabajos ejecutados en la escombrera y la evolución 
lisica de la misma, manten,:ria actualizada y entregar de manera mensual estos infiwines a 
EMGIRS-EP a erectos que cuente con todos los soportes que le permitan realizar un 
adecuado cierre de operaciones y posterior cierre técnico. 

Desarrollar, presentar e implementar un Modelo de Gestión y Operación de la Escombrera 

Dentro del diseño de las operaciones se ha considerados los principales obstáculos que se 
deben superar los cuales se resumen en: 

Las características geológicas y topográficas del lugar donde se ubica la escombrera 

La extracción de estériles y remoción de otros materiales, previo al inicio de operaciones 

Impactos ambientales (ruido y calidad del aíre) y posible impacto paisajístico 

- Precipitaciones fluviales 

- Características de los materiales que se depositarán en la escombrera 

1.a presencia de un alto flujo vehicular en la Avenida Simón Bolívar con la cual colinda la 
escombrera 

Para alcanzar los objetivos, Constructora Bonilla García Cía. Ltda. cuenta con amplia 
experiencia en la ejecución de trabajos de movimientos de tietTas, conformación de 
plataformas, estabilización de taludes, conformación de muros de escolleras, manejo de 
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taludes y disposición de escombros inclusive en canteras; así como maquinarias y:equipos 
adecuados para la ejecución de dichos trabajos. JAPENDI C1: 1) • 

`• 
Los trabajos previos a la operación, principalmente la construcción de accesos); ts aminos 
interiores, por la topogra/Ta y características del terreno demandarán trabajos  de 
conformación con material pétreos corno piedra de mejoramiento, base  y sub base. 
materiales de los cuales disponemos en los volúmenes suficientes y a precios adecuados 
pues los principales accionistas de la Empresa son concesionarios mineros r productores 
de materiales triturados, en el sector de Pintag, derrame lávico del Antisana, materiales 
que se requerirán no solo para el inicio de operaciones, sino también a lo largo de toda 
la vida útil dela escombrera, pues constantemente se deberán ir construyendo caminos 
o dando mantenimiento a los existentes.  (_‘1) EN DI C E 2)  

La disponibilidad de equipo adicional al equipo mínimo requerido nos permitirá manienei 
una operación continua en caso de daños o mantenimientos en el equipo principal. 

\' 

Debido a la creciente demanda de espacios para la disposición de escombros y debido a factores  
como el cumplimiento de la vida útil de las escombreras que se encuentran dando éste servicio: la 
tendencia arrojar de manera clandestina escombros a quebradas, lotes baldios e incluso recurso 
hídricos y la ausencia de espacios ubicados que faciliten el transporte y la disposición final de 
escombros y sobre todo que sean espacios, la Empresa Metropolitana de Gestión Integral de 
Residuos Sólidos ha visto la necesidad de iniciar las operaciones en una escombrera nueva que 
atienda la demanda de la población del Sur de la ciudad de Quito y de los Valles del Distrito 
Metropolitano, misma que estará ubicada aledaña a las anteriores (Troje , 2 y 3) en la Avenida 
Simón. Bolívar en el Sector del Troje. 

Las escombreras son sitios destinados para la disposición final de escombros, materiales y 
elementos de construcción, demolición y capa orgánica, suelo y subsuelo de excavación, por los 
volúmenes que se van a disponer se requiere de áreas extensas, de preferencia en depresiones 
naturales, Fuera de curso de agua y la ubicación de la Escombrera El Troje 4 cumple estás 
condiciones fundamentales y son antecedentes para el diseño técnico de la escombrera que debe 
considerar algunos aspectos básicos de diseño, ejecución y manejo ambiental. 

El Plan de Trabajo presentado por el Operador del Servicio se enfoca principalmente en: 

• Conocimiento de la ubicación física del lugar destinado para la implementación de la 
escombrera ( A I) END10E 3) 

• Levantamiento topográfico del área sobre la cual se implementará la escombrera, (en 
nuestro caso este trabajo se lo realizó en la etapa del procedimiento precontractual con el 
objeto de presentar una oferta ajustada a la realidad del proyecto). ( A I> EN DI C: E 4)  

• Determinación de perfiles topográficos (APEN DICE 5) 

• Analizar la geología de la zona y las modificaciones morfológicas que puedan utilizarse 
en el sitio para la disposición de los escombros. 

't ; O 
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• El estudio de la (;eornorfología del sector es importante pues nos permitirá conocer el 
estado original de las toninas (terrazas y pendientes). a fin de evaluar los efectos que se 
puedan producir el 	modificación. 

• Analizar los procesos erosivos, tanto de origen natural como de origen humano y el 
pi-0,:ta;ci de denudacion del suelo (agotamiento de la capa vegetal). 

• 'ortocer las condiciones geotécnicas (estabilidad, características de suelos, nivel freático, 
posibilidad de con linamiento. fallas y Corles, entre otros). A PENDICF.  6 

• Analizar las pOSibleS afectaciones potenciales del recurso agua (desviación o 
contaminación de bientes de agua, riesgos de sedimentación y alteración de la 
disponibilidad del recurs i en términos de cantidad y calidad). 

• Las condicionantes topoirtiricas y la presencia de la Av. Simón Bolívar son factores 
determinantes en la ubicación del acceso hacia la escombrera y salida de la misma. 
(.:‘1`1-::•:1)1('1-: 7) 

4 Previamente a inicia; !kis trabajos de movimientos de tierras se debe realizar una 
inspección general, para determinar la existencia de redes de conducción de agua, 
sistemas sanitarios o de telecomunicaciones que pudieran verse afectados, de ser este 
el casó se deberá tomar contacto con los operadores de dichos servicios y gestionar su 
reubicación. 

• ;'•;e habilitará el acceso. mediante movimiento de tierras, (corte y relleno, donde sea 
necesario), estabilización y con lórmación con material de mejoramiento, base y sub base, 
tendido y compactado; este acceso tendrá un Creme de 40 m que permitirán una libre 
circulación de los vehiculos que ingresen y salgan de la escombrera. 

• Contiguo al acceso principal se ubicará un espacio de 200 m2 para parqueadero de 
visitas; en la pared ftontal de esta área se ubican; la identificación de la EMGIRS-EP y el 
nombre de la Escombrera "EL TROJE 4". (A PENDICE 8) 

• Se debe construir una vía de acceso de 150 in de longitud por 10 m de ancho, entre la 
Av. Simón Bolívar y el control de acceso y facturación, siendo necesario realizar 
movimiento de tierras_ cortes y relleno, estabilización de talud y conformación con material 
de mejoramiento. base y sub base, tendido y compactado, cunetas y sistema de evacuación 
de aguas lluvias para evitar que la vía se vea afectada con las precipitaciones fluviales. 
(Al'F:Nl)ICE 9) 

• Por las condiciones topográficas y con el fin de mantener la pantalla natural que existe en 
el área colindante con la Av. Simón Bolívar, el control de acceso y facturación se ubicará 
a 150 in de la Avenida con dirección al interior de la escombrera. (APENDICE 10)  

• La existencia de una plataforma natural hace posible la ubicación de una plataforma de 
espera y maniobras a una distancia de 70 ni desde el control de acceso y .facturación. 
(APENDICE II)  

• La distancia entre el acceso principal, desde la Av. Simón Bolívar (150 m) hasta las cabinas 
de facturación y acceso al lugar de disposición de escombros, más 70 m hasta el área de 
maniobras, en caso de congestión, permitirá mantener ubicados hasta 35 vehículos en fila 
de espera al interior de la escombrera y evitar obstruir la circulación en la Av. Simón 
Bolívar. El acceso hacia las cabinas de control será unidireccional. (APENI)ICE 12) 
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• Junto al control de acceso y facturación se ubicará, en un área de 2.00,00 ru2, los., 
campers para funcionamiento de oficinas de EN! GiRS-E P. oficinas y ca m'Orne nto del 
Operador del Servicio y baterías sanitarias. (Á PEND10E 13) 

• La ausencia de redes de alcantarillado obliga a la construcción de una fosa sérfilea riara 
captar las aguas servidas provenientes de las baterías sanitarias, cuyo diseño Ileb'j 
garantizar una capacidad suficiente. su mantenimiento y evacuación cumpliendo Inc 
lineamientos del Plan de Manejo Ambiental. (.-X PE NI) I CEJ4 

• Mientras el EMGIRS-IMP gestiona el servicio de agua potable, el Operador del ServicU-) 
abastecerá a oficinas y baterías sanitarias mediante la ubicación de un tanque de resen a 
de 4.000,00 galones. (A PEN DICE 15) 

• El operador del servicio, previo al inicio de operaciones. en función del diseño de la 
escombrera, tendrá claramente identificadas, replanteadas y preparadas las 
plataformas iniciales para la disposición de los escombros y preparados los caminos 
piloto de acceso hacia las mismas. e ir extendiendo I ,a oocra,:ion en la dirección de la 
pendiente del terreno. (A PEN DI CE 16) 

• Mientras el EMGIRS-EP gestiona el servicio de enery ek.,:tri,:a. el Operado- 
contará con un generador eléctrico de -5,UriCienie N;y:!:..id.3,.! para funcip:lainieni(1 de 
equipos administrativos y de oficina. 

• Para la salida de los vehículos luego de la descarga de los escombros, y con el fin de no 
congestionar el flujo de aquellos que ingresan, contarán con una vía unidireccional de 
salida, por detrás del área de campamento. En el Apéndice anexo se grafica el flujo de 
acceso, descarga y salida de los vehículos. (Á P E NDI CE 11) 

• Los accesos, áreas administrativas, campamentos, vías, caminos, plataformas y demás. 
deberán estar debidamente rotuladas e identificadas con información_ preventiva y de 
obligatoriedad, conforme las normas de seguridad industrial y salud ocupacional, así corno 
con las que demande el cumplimiento del Plan de Manejo Ambiental y con especial 
atención en las medidas de precaución y seguridad por el riesgo de enterramiento de los 
vehículos al transitar por plataformas ya rellenas. (rAPENDI(:'E 18) 

• Como trabajos previos, el Operador deberá haber retirado la capa vegetal del área de 
disposición de escombros, este material se íra acopiando en un espacio destinado para el 
efecto con el fin de ir preparando un compost natural que será utilizado para el cierre 
técnico de la escombrera. 

• a Operador del Servicio deberá dar a conocer y capacitar a sus operadores y demás 
personal, respecto del Plan de Conformación de Taludes y Geo Formas, con el fin que 
todos estén informados y conozcan durante el tiempo de vida útil de la escombrera cual 
será el proceso de conformación de la misma. 

• Todo acceso a la escombrera deberá ser registrado y monitoreado por el personal de 
seguridad a cargo del Operador del servicio, cuyo costo se ha incluido en la tarifa 
propuesta. 
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El Modelo de Gestión propuesto está orientado a diseñar una Estrategia 
Acciones que no< permitirán alcanzar los Ohjetivos propuestos en el l'hn 
superando  los obstaetdas que Cr' pudieran presentar 1' optimizando el uso 
disponibles. 

tit:'t l.i..dar 
de 1 
(lt" 

La disposición final de nwiduos de construcción, demolleión. excavaci, M oiros afines 
dentro del Distrito Afetropalitano, ni9 es una activida:1 	por c-shi raz??/1 
estrategia se orienta (1 dos ejes fundamentales: a) i«,*ntregar un servicio diferente, con 
valores agregados v considerando a los usuarios como clientes quiem...s este!! dispuestos a 
pagar un  determinado  yvior  por un  servicio de (•. 	qUe 	 (1/1017'{IT 11,..1111Y,  1; 
ser más in-oductivos en sus (1ctvidades: y. h) Con el desarrollo técnil-o ord,..vrado (le las 
operaciones contribuir a que la EMGIRS-EP vaya ge.stionando v desarrollando otras 
actividades uomplemen tallas como el aprovechamiento de residuos kalorizabl ,s 1- que 
puedan ser aprovechados en ',o ,fabricación (le agr-przul, ,s 

lin Modelo de Gestión e_tiloso dch,,  orienito-vc O ,jou to,Inv los actores involu,Tado.r en la 
implementación y Occur- frit! del pros erro. es decir, E...11G1RS- El' como ¿widall 'olio-afame 

Admini.siradora, el Operador del servicio, los 11.5W.11"PLy lo:v habilOillt.'S 	S',' .1or, vean 
que SUS u.spiraciones partieulan'Sy COMUnt'S CSItín siendo O h.<0:2adas  y (libicrhiS 

ágil, eficiente y responsable a tul ¿yerto que las' acciones diseñadas ejeeutadas sirvan de 
guía para implementar el mismo sistema en otros ht,,,ares donde se requiera de proyectos 
de sindlares características. 

Lo anterior nos obliga a partir conociendo cuales son los objetivos. de cada Iyupo y 
orientarlos hacia fines C01111111eS 5: equilibrados. .será importante entonces cpte la entidad 
Contratante difinda sur valores institueionales (Misión, Visión, Objetivos) y 
principalmente los alcances de la inOementación del provc'eto. t.JPE.YD1(:1: 19) 

- Contar con el Estudio de Impacto Ambiental y el Plan de Manejo Ambiental (que será 
entregado por EMG1115'-E1-9 a implementarse de tal manera que desde el inicio de las 
operaciones se cumpla con la normativa correspondiente. 

Se deben definir las medidas de mitigación y manejo pata disminuir el impacto 
paisajístico, de ruido y calidad de aire. 

- Se debe considerar el uso de barreras visuales. 

- Se deben determinar las obras de drenaje que sean recp('Tidas, tanto en el interior de la 
escombrera como en su perímetro para garantizar la adecuada circulación del agua. 

PENDICE 20)  

- No se debe aceptar materiales o elementos mezclados con otros residuos coma basura, 
residuos líquidos, tóxicos, peligrosos, hidrocarburos o material que estuviera en contacto 
con ellos. 



• 
• • 

U U 	ir.: 

(lita cidcfcuada phnOcación de revisiones periódicas, con el jin de den.-ciat• fallas en la 
firmaeión y procurar SU. relleno; confin-me se vaya terminando la escombrcra„se debe 
etponer la menor área posible a la dirección predominante del viento. 

Paralelo al avance de la escombrera, será conveniente establecer hann-eras vivas que 
permitan minimizar el impacto visual y la contamMación del aire por emisión de partículas 
en suspensión originadas por la erosión eólica. 

Una vez recopilada. proc'e'sada y analizada la injin-oración recopilada en los estudios 
previos realizados en el Plan de Ti-abajo se puede contar con El Diseño técnico de la 
Escymbrera r. IPI:.•VDI(E 21) y proceder con la etapa de EJECUCIÓN E INICIO DE 
OPERACIONLf 

Una vez qui,  cada vehículo haya atravesado las cabinas' ¿le contral .vflicturución circulará 
por una vía unida-en:lona! de 70 m de largo por ¡O m de ancho hasta el área de maniobras 
y de ahí por los caminos piloto hasta las plataffirmas destinadas para la disposición de los 
escombros. 

Los Usuarios deben ser guiados por el personal del Operador del Servicio al área 
descarga en el frente de trabajo y !amando en consideración el tipo de escombros o 
materiales que vaya a depositar y que canto.  rine avanza el llenado cíe la escombrera 
cambni elfrente tic dc.scarsw .v el área de maniobra de los equipos. 

- 	Operador del Servicio deberá diseñar El Plan de Mantenimiento e hriplemenmción de 
vías 1' accesos hilemos y planes de contingencia al respecto principalmente en época 
invernal, dando especia/ aietleiÓn a los radios de curvatura y pendiente de las' vías. 

- Se adecuara un área de selección de' material limpio (libre de plásticos, madera, vidrio y 
desechos de construcción), para su disposición final y compactación en las área donde se 
hayan depositados los desechos mencionados. 

- El personal del Operador del Servicio está debidamente capacitado y conocen las 
distancias mínimas que' se deben mantener desde el patio de maniobras. 

Una vez gin.? los Usuarios hayan realizado la descarga de los materiales en el área que 
conesponcht, los operadores procederán a su tendido y compactación de capas de una 
altura máxima de 50,00 cm (tractor de Oruga, rodillo, cargadora, motoniveladora, 
latiguera) atendiendo estrictamente al Plan de Can formación de Taludes y Geo Formas, e 
ir permitiendo el izvance del cuerpo de la esconzbrera. 

- Cottlbrine el Diseño Técnico de la Escombrera, Diseños de Estabilidad y el Plan de 
Coalbrinación de Taludes y Geo Formas, se deberá ir conformando el Muro de Pie con 
material seleccionado. 

Acorde e-cm la Evaluación Hidráulica, deberá construirse el canal de captación de aguas 
lluvias de las áreas de aporte y cunetas superficiales, para evacuarlas hacia la parte baja 
de la escombren!. 



— 

- El Operador del Servicio, por intermedio de su .IelL• de Escombrera, deberá ( donplir c.( 
Plan de Manejo Ambiental y coordinar su seguimiento con La E/IGIRS-EP 

- El Ing. Jefe de Escotnbrera 1.• representante del Operador del ,Vervicio 
registrando diariamente en el libro de obra y en archivos digitales las 	 • 
novedades que se presentaren en la operación, principalmente aquellas de carácter 
técnico que permitan a La EAIGIRS-EP contar con los soportes necesarios para un 
adecuado cierre técnico de la escombren!: ésta información se debtyú entregar 
conjuntamente con la planilla mensual. como habilitante para el Procedimiento de 
Pacturación y Pago. (Memoria Técnica) 

- Para el cierre )• abandono, se deben determinar actividades para la recuperación de los 
suelos intervenidos, incluidas la revegetación .1.• el control de cro,vión. 

El Plan de Trabajo y A.lodelo de Gestión evntestov. detallan las actividades previas al iniela de 
operaciones.. las que corresponden a la operación en si _e las de previsión de cierre, crío permite 
lcner un claro Conocimiento de todos .v cada uno Li:› »).r '051ov en los que se delle in:.urrir para 
poder ofertar una tan} a adecuada y que en la litturo no ponga en riesgo cl. flujo de (.11?ctivo v el 
cumplimiento del contrato. 
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Es importante tomar en cuenta que los planes 	estrateias descritos en ¿ríe (10,101prii() 
corresponden a una operación diurna, de presentarse la necesidad de operaciones noettir7i114.,i?..?2  
el contrato deberá contenwlarse la realización de contratos complementarios con las tarifas 
incluyan los costos adicionales y diferenciados para operaciones nocturnas. 

•_- 	- 
Sra. Susana García I. 
Gerente General 
Constructora Bonilla García Cía. Ltda. 
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cién Cantidad! Cantidad 	Unidad : Costo Unitario 

—; 

Costo Total 

Peso 

relativ I 	A 8 C O E 
(A-E) 

VAEO 

I PER.ACIÓti 

TOTAL 

I 
1 

1,€0 I 	unidad 	: 5 2 

1 

! 
559.743.00 i 5 

i 

-1-,.$ 

'zi1,11 

 

2.569.743,00 

i 
i 

100% I 7,00% 

1 

9,00% 

7  

0,50% 

'---- 

70,00% 

-1--  

10,00% 96,50% 96,50% 

1 
96,-5-0% 2569.743,00 - 100% 1 -196,50% 

ten' 	CPC 	Ciescri 

• 
	

'SERVICIO DE 

i 15 Pi:Y-301i OEESOMB.P. 

. ÍROJE 4 

FORMULARIO 13 
	 J 

3.13 VALOR AGREGADO ECUATORIANO DE LA OFERTA: 

Quito. 12 de Marzo del 2015 

Sra. Susana García Izurieta. 
GERENTE GENERAL 
CONSTRUCTORA BONILLA GARCÍA CÍA. LTDA. 
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APEND10E 1: 	Detalle gráfico de Experiencia 
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COST DE 
DESCRIPCIÓ 	

O 
N 

PRODUCCIÓN 

% del valor de materia prima, materiales e instarnos rin 

origen ecuatoeiano de aplica/ ion directa al bien servirin 

% del valor de mano de obra utilizada knl 1?1 f 1 .:•1 pii a 1.1 

fabricación del bien o prestación del servicio 

ELEMENTO 

a 

h 

PORCENTAJE 

On'e, 

% del valor de la tecnología de origen aplicada en la 

elaboración del bien o prestación del servicio: Gastos de 

investigación, desarrollo y Propiedad I ntel.tnal. 

(El valor proporcional utilizado 'Para ';te col( 

c. 	 resultante de aplicar el valor do arnorriz‘wIón 

directamente en el periodo de fabricación del bien o 

prestación del servicio desarrafintly objeta de la afé.-rtIJ. 

de acuerdo a la ley de Régimen Tributario Interno y .sc/ 

re lamento).  

% de valor de servicios, incluidos los profesionales, 
d 	 prestados por personas naturales y jurídicas nacion.iii.s 

para la fabricación del bien o prestación del s,r 

% del valor de depreciación de equipos instalado,: i,l 1 115 

plantas induatriz3les en Ecuador empleados para L.1 

fabricación de bien, o prestación del sei vicio, de 

acuerdo a los siguientes criterios: 

- Para la fabricación de bienes o prestación de servid',„ 

la depreciación no prodrá ser ralizada CO un tiempo 

menor de diez (10) años para herramientas, 

maquinarias, equipos e instalación. 

- El valor de depreciación utilizado para el cálculo será el 
eE 	 10,00% 

valor histórico en libros. En caso que no exista valor de 

depreciación, este concepto se lo realizará según avalúo 

de activos. 
- El valor proporcional utilizado para este cálculo, será el 

resultante de aplicar el valor de depreciación anual 

obtenido de la maquinaria, equipos o instalaciones en el 

período realmente utilizado directamente en la 

fabricación del bien o prestación del servicio objeto de 

la oferta. 

VALOR AGREGADO ECUATORIANO  DEL PRODUCTO (%) 	 CT  . _ . 

ni 
L) U .L 

FORMULARIO 14 

3.14 CÁLCULO DEL PORCENTAJE DE VALOR AGREGADO ECUATORIANO, RESPECYO, ' 
DEL COSTO DE PRODUCCIÓN 

(Se presentará un formulario por codo uno de los tipr)s o b t 1 	 son 
de la oferto) 

Descripción ELEMENTOS DE COSTO DE 

CPC LICS-EMGIRS-003-2015 

Descripción SERVICIO DE OPERACIÓN DEI 

Cantidad 1,00 

Unidad Unidad 

Ho'j&1dei  

PRODUCCIÓN DEL BIEN O DE LA PRESTACIÓN DEL SERVICIO 

SCOMBRERA EL TRO.II: 1 

Para constancia de lo ofertado, suscribo este formulario. 

Quito, 12 de Marzo del 2015 

• • 	' 

BoILLI  

Sra. Susana García Izurieta. 
GERENTE GENERAL 
CONSTRUCTORA BONILLA GARCÍA CÍA. LTDA. 
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- APENDICE 1: 	Detalle gráfico de Experiencia 

CONFORMACION DE PLATAFORMAS Y ESTABILIZACION DE TALUDES — CENTRO DE 13ITRIBUCION  

REGIONAL-CALACALÍ-14Ha-TI E N DAS INDUSTRIALES ASOCIADAS TIA S.A.  
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- MOVIMIENTO DE TIERRAS. RELLENO COMPACTADO Y CONFORMACIÓN DE 

PLATAFORMAS, URBANIZAZIÓN "ZHARÁ" — 19,6 Ha - PASAJE — PROVINCIA DE EL ORO 
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CONFORMACION DE PLATAFORMAS—COOPERATIVA EJERCITO NACICINAL  
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FEDERACION ECUATORIANA DE FUTBOL — CASA DE LA SELECCIÓN — CONFORM5CION 1911Y,.-:-  
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APENDICE 2: 	Detalle gráfico de áreas mineras 
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APENDICE 2: Detalle gráfico de áreas mineras 
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APENDICE 3: 	Ubicación física del área de la escombrera "El Troje 4" 
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APENDICE 4: 	Levantamiento Topográfico 
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APENDICE 5: 	Perfiles Topográficos 
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APENDICE 6: 	Características del suelo 
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Marco teórico. 

a) Orientación 

b) Espaciamiento 

c) Persistencia 

d) Rugosidad 

e) Resistencia de las paredes 

a. 	ORIENTACION 

Es calificada en función de la orientación (rumbo y buzamiento) 

de las estructuras. 

Explicándose gráficamente de la siguiente manera: 

Figura 1: Diagrama que indica el rumbo, buzamiento y dirección 

de buzamiento de tres planos orientados diferentemente. 



U 5 Y proporcionan un cuadro cualitativo del diacLasamiento 

relaciones a estructuras de ingenieria. 

uu1,5 

200° / 10° y 

230° / 85° 
7 

095°  / 90°  

055°  / 85° 

285° / 70° 

030°  / 32°  

200° / 88° 

130 0  / 15° 

285° / 85°  

Figura 2: Vista perspectiva y diagramas de bloques que 
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3: Presentación de datos orientacional es mediante proyección 

estereográfica. Diagrama de polos en una red equiareal (Red de 

Schmidt). 

ESPACIAMIENTO 

• 

S 2 

Medición del espaciamiento de juntas a partir de observaciones 

de afloramientos rocosos. 

La calificación del espaciamiento en el macizo rocoso se la 

hace de la siguiente manera: 

Espaciamiento extremadamente cercano 	<20mm 

Espaciamiento muy cercano 	 20- 60mm 

Espacio cercano 	 60- 200mm 

Espacio Moderado 	 200-690mm 

1 
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Espacio amplio 	 600-2000mm 

Espacio muy amplio 	 2000-6000mm 
4. 	 ' 

Espaciamiento extremadamente amplio 	>6000mm 

C. PERSISTENCIA 
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Esquemas simples y diagramas de bloque que indican la 

persistencia relativa de varios sistemas de discontinuidades. 

De igual forma tenemos los siguientes parámetros para que sea 

calificado el macizo rocoso en el campo: 

91 

Resistencia muy baja 0-1m 

Resistencia Baja 1-3m 

Resistencia Media 3-10m 

Resistencia Alta 10-20m 

Resistencia Muy alta >20m 
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• 
Ejemplos idealizados de planos potenciales de falla, que 

muestran la importancia de los "puentes intactos" y del 

"escalonamiento hacia abajo" 

d.- RUGOSIDAD 

Diferentes escalas de rugosidad de las discontinuidades son 

muestreadas para diferentes escalas de ensayos. La 

ondulación es caracterizada por el ángulo (I) 

PlIsdyo de cone 
de labordiórid 

Fn,:iyu de car:e 

e 
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Figura 7.- 

Un método para registrar la rugosidad de las 

discontinuidades en dos dimensiones, a lo largo de la 

dirección estimada del deslizamiento potencial 
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Un método de registrar la rugosidad de las discontinuidades 

en tres dimensiones, para casos donde la dirección del 

deslizamiento no es aun conocida. Discos circulares de 

diferentes dimensiones (Ejemplo 5, 10, 30 y 40 cm de diámetro) 

son fijados sobre la superficie rugosa, con una brújula y 

clinómetro. Las lecturas de la dirección de buzamiento y 

buzamiento son ploteados como polos sobre una red equiareal. 

Perfiles típicos de rugosidad y nomenclatura sugerida. La 

longitud de cada perfil está en el rango de 1 a 10 m. Las 

escalas vertical y horizontal son iguales 

• 

e.- RESISTENCIA DE LAS PAREDES 

GRADO DE INTEMPERIZACION O ALTERACION FISICA DE LA MASA ROCOSA 



C1J7 

Termino 
	

Descripción 
	

Grado 

Fresca o sana 
	 no hay signos visibles de 

	-YO 

intemperización del material 

rocoso; quizás una ligera 

decoloración en la superficie 
	

al • • 

de las discontinuidades 

Ligeramente 
	

La decoloración indica la II 

Intemperizada 
	

intemperización del material 

rocoso y de la superficie de 

las discontinuidades. Todo el: 

material rocoso puede ser algo 

más débil que en su condición 

sana 

Moderadamente 

Intemperizada 

Altamente 

intemperizada 

Menos de la mitad del material III 

rocoso está descompuesto o
i
l 

desintegrado a un suelo 

Más de la mitad del materiallIV 

rocosos está descompuesto y/01 

desintegrado 

GRADO DE INTEMPERIZACioN DE MATERIAL. ROCOSO 

¡Fresco Sano 	 iNingún 	signo 	de ,  

'intemperización del material 

:rocoso 

Decolorado 	 :El color del material rocoso: 

fresco es diferente. Hay que 

indicar el cambio del color! 

'original, hay que mencionar si 

1  el cambio de color solo afecta: 

a determinaos minerales 

la roca es intemperizada a ! 

una condición de suelo, en la 

cual la fábrica del material 

! original esta aun 	intacta, 

pero algunos o todos los 

Descompuesto 



granos 	minerales 	están 

descompuestos 

La roca está intemperizada 

hasta alcanzar la condición de 

un suelo, en el cual la 

fábrica original se mantiene 

aún intacta. La roca es 

friable, pero los granos 

minerales 	no 	están 

descompuestos. 

desintegrado 
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APENDICE 7: 	Ubicación de acceso a la Escombrera 
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Ubicación en la Operación 
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APENDICE 8: 	..krea (le parqueo de visitas 
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APÉNDICE 8: Área de parqueo de visitas 
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VíA AL ÁREA DE CONTROL Y FACTURACIÓN 

  

     

     

   

  

Ubicación en la Operación 
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APENDICE 9: 
	

Vía de Acceso 
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APEND10E 10: 	Control de Acceso y Facturación 
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APÉNDICE 10: Control de acceso y facturación 

  

    

Ubicación en la Operación 

It 
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APÉNDICE II: Ubicación de plataforma de espera y maniobra 
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Ubicación en la Operación 
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APEND10E 12: Área de Vehículos en Espera 
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APENNCE 13: 	Diseño de área de campen de Administración y Operaciones 
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APÉNDICE 13: Área de eampers de Administración y Operaciones 
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APÉNDICE 14: Ubicación de Fosa Séptica y baterías sanitarias 
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APENDICE 15: 	Ubicación de tanque de abastecimiento de agua 
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Ubicación en la Operación 
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APENDICE 16: 	Ubicación de plataformas para disposición de escombril, 
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APENDICE 17: 	Esquema de flujo de acceso. descarga y salida de ‘ellielilos 
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APÉNDICE 17: Flujo de Acceso, Descarga y Salida de Vehículos 
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APENDICE 18: 	Esquema de rotulación ambiental. preventiva y de 
obligatoriedad 
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A l'ENDICE 	Detalle de sistema de control y facturación 
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PROYECTO DE AUTOMATIZACION DE CONTROL DE ACCESO DE CONTROL DE 

VOLQuErAs A LAS ESCOMBRERAS 

Con trohulor Marro Bilanciui Modelo 1)1)1010 pura conectar: 

I. impresora de generaciOn de recibos con código de bartvs 

2. Lector de cádigo de borras estacionario 

3. Lector de DIGS 

4. In tegmción de lo valla de TAG.S' con das sensores de presencia 

5. lntegructOn de valla aucotnática de vehículos esporádicos 

6. Puerto Ethernet 

7. Conexión u la base datos SQLServer. 

(lAR.ICTERISTICAS 
	 • 

ESTECIFICACIONE.S' 1.)EL I.N? DICADOR DIGI7AL: 

A 1:1 /?( 'A: 

/ 'RO( 'E/ 
	

11:11.1.1 
A10/ VITO. 	 111)1010 

e 

Está diseñado para aplicaciones industriales 
con carcasa V-OPC/ABC , plástico reciclable innovadora , ignífugo y resistente UV, 

ESPECIFICACIONES 

• Procesador de 624 MHz 
• 128 MB de RAM 
• 128 MB de memoria flash incorporada 
• Visualización de la pantalla táctil a color de 5.7 " 
• Salida Ethernet 10/100 
• Posibilidad de conexión WIFI ( opcional) 

NN 	 kl,.CONLEC 
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• Tarjeta SD 1 Expansión 
• 2 puertos USB 
• 2 salidas seriales RS232/422 
• 2 ranuras de expansión (balanzas;  1/ O en serie bus de campo , etc ... ) 
• MPP alibi memory ( opcional) 
• Fuente de alimentación de 12 Vdc, 110-230 VAC con fuente de alimentación 
• CE hasta 6000 divisiones 
• Versiones MULTIDIVISION y multigama ( 3x3000 o 2x4000 ) 
• Certificado OIML 
• Aprobado NTEP 
• Protección del panel: IP65 (versión Plástica) 
• Grado de protección: IP40 (versión Plastica) 

DATOS DE ENTRADA / SALIDA ( opcional) 
• Cada tajeta de expansión tiene disponibles 4 entradas y 6 salidas 
•Íiptrada: aislamiento óptico Vmax . 24Vdc 

24VAC/DC OptoMOS Vmax , Imax 190 mA 

CONEXIÓN DE DATOS PROF1BUS 
Tarjeta para la conexión de redes Profibus 
• Completo Profibus DP 
• Aislamiento galvánico 
• La velocidad de datos de 9,6 kbit / s hasta 12 Mbit/ s 

WIFI DISPOSITIVO DE COMUNICACIÓN opcional 

CARACTERÍSTICAS PRINCIPALES 

010) usto y versátil 
_.irseñado para aplicaciones industriales; disponible en la versión 
mesa o montaje en la pared. 
De fácil uso 
Pantalla a color "touch screen" 5.7 " y la posibilidad de personalizar el diseño de la pantalla con 
iconos, gráficos de fácil interpretación por el usuario se pueden seleccionar como " teclas 
rápidas". El tamaño de la pantalla permite la legibilidad con la posibilidad de elegir diferentes 
colores a utilizar. 

OBJETIVO 
Desarrollar un sistema de control de acceso automático de vehículos a escombreras, utilizando un 
controlador Bilanciai DD1010. 

OBJETIVOS ESPECÍFICOS 
	

7 30 

V Permitir el acceso de vehículos de propiedad del Municipio mediante un TAG, por un acceso exclusivo 
(BARRERA 1). 

WW .SISEIALCONLE( 
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✓ Permitir el acceso de vehículos particulares previo registro de datos en el controlador, a través de un 

acceso común (BARRERA 2). 

s/ Almacenar la información de ingreso de vehículos en una Base de Datos SQLEXPRESS. 

• Imprimir un recibo de ingreso para vehículos particulares, con la información del cliente y el valor a 

cancelar. 

DESCRIPCIÓN Y ALCANCE DEL SISTEMA DEL PROYECTO 

El sistema estará divido en los siguientes dos módulos: 

• ACCESO DE VEHÍCULOS PROPIOS 

• ACCESO DE VEHÍCULOS PARTICULARE 

Acceso de Vehículos Propios 

Una vez que el vehículo se aproxime a la Barrera, la antena RF realizará la lectura del TAG y 

información del será enviada al controlador DD1010. 

• El controlador realizará la consulta del código del TAG en la Base de Datos SQLEXPRESS, para generar 

un registro de ingreso del vehículo. 

• Una vez realizada la consulta y comprobado el vehículo, el controlador procederá a realizar la apertura 

de la barrera. 

• Cada registro tendrá un código único para su identificación. 

• Como respaldo cada registro también se almacenara en un archivo .csv en la memoria del controlador, 

este archivo puede ser descargado mediante un Servidor FTP o un FLASH MEMORY USB. 

• La salida del vehículo se la realizara por una zona distinta a la que ingreso. 

\‘''SN' \N SIS BA COM. E C 



Acceso de Vehículos Particulares 
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• Una vez que el vehículo se aproxime vehic  a la Barrera, el chofer deberá bajarse de su 	a¿e-rcars á 

la cabina de ingreso y registrar sus datos. 

• Una vez registrado los datos se generará un recibo de ingreso con DATOS para FATURA, o 'SiUDATOS.Si 

el cliente únicamente requiere ser facturado como CONSUMIDOR FINAL. 

• Luego de la impresión del ticket el operador del sistema procederá a realizar la apertura de la barrera 

y permitir el acceso del vehículo. 

• El registro de los datos se almacenara en una nueva tabla de la Base de Datos SQLEXPRESS. 

• Cada registro tendrá un código único para su identificación. 

• Como respaldo cada registro también se almacenará en un archivo .csv en la memoria del controlador, 

este archivo puede ser descargado mediante un Servidor FTP o un FLASH MEMORY USB. 

• La salida del Vehículo se la realizara por una zona distinta a la que ingreso. 

feuerirnientos 

Para el desarrollo del sistema se requiere de la siguiente información. 

• El cliente deberá proveer de cuatro tomas corrientes de 110V-220V en las áreas donde va a estar 

ubicado el controlador. 

• El cliente deberá proveer de un punto de RED ETHERNET en el lugar donde va a estar ubicado el 

controlador. 

• 

WWW.S1S131, L.C'O NI. E(' 



DB 1010 
-59 r: -7  6  

• - 
¡CCP; 	\-1 í)f Sil 

U I:, 

Weighing Indicator Touch Screen Riad° Series 

• 

BILANCIA1 

O O P 



13575 

"", 

4 

. 	„.- 
: • 	4 1, 	7 

• : 

• 

..1)1.1-.)- ,D10 	1H:7: 

• 

rc C, SZEi COiUlD1 vveigis,, Ir-v,:j 

a 5.7" 

NFU-FIVE: 
tn 

. 	• 

y. 



• 
r 
ti t) 

4-1171.= 

W" J..1.7".4.t.lr-z-,-",,P,i;,--•"--`,. '?"-r4. - 
.0. :,.; 2.4:10;11~',--•:I,140..~1,.  

_,...1,-2„;,'~-44".~~ 

m::01,4~0,4t,  

V E 	1 	Pc ' U  
.• • 

.. 
,.. 

O l E 	_, 	ri 
-4,1: 211‘.  

Z X C. 	1 . 	•1 :1 
. 

k:zt.;111.0 	 o 11'4A .1'* 

hj 

u 

8300 k, 

O kg 

• 

r.114 
3-0 

; 	 T:!•:E 

, 	Iletiti=21111111 11~11 
• 

in a 

+2.) 	 I 

TPF-' Ap 1 

+51/i-DC, 

•:;-•.:: 

- 	z?) 

.":•, 

• 



1=2 
30 

E-ettic, 	Date time 	 ace.atpc•r• 

tals 

LIE-1 
123l5 

•••,, s- T• 7 "3! I • o 	1 /4)  •-• 

e 

	

Ü . 	

8300k;764' 
\ 	 • ' 	- 	• 

	

ENOPY 	.7 

TAND   

55~111111~11111.111~  
111WrrA7v -111~111~~/ÁRVIMMIMM 

• Tc.ais 	—Archlves 	— Selecbon 	Totals 

	

UClase 	C5V • !linfa 

WIZATRIZME"-Wr..~1111171"‹.u.M11111 • A 	;3...1913 

Colcyrn se! 	Shr,rxut 

(1,0) 

P!"'ret Off 	 Ac.ces:: leve.; 	El /c./.  rn.3na•jer 

— Afr.hr:e.s 	 r "i":)tA 

t.> C‹,•'••••• 	• C.5 1 	 ::“,) 

193,43,:or: / -••••1-// 

 

, 	• 

   

•.; 



•
t • 	

. 
	uu_U cj  

i• •  ' 1 1.1:V:1! 

;11 1 

ir SI) CARO 

la.•'f.:-..'t-,1"3-í 11[111  

OST 900. 

±j 	su;.11.1!'y 12 'ti lila xrnril 

• 

• 

. 	. 	. 



tj t 

	250 60 Max 

. • 

STB Q3 

O 

1301010 desk stand version 

120 
:2. 

_ - --_-- 

	

1 	 .. 

- {L-4 1.-- 	 i 1 	i 

	

1-1 	 I 	
i 

	

I 	

-•.,! 

--[_,--Lr • 

i 	1 	

:1 
'1 	I  

i  

	

--- t 	 . 

	

i
. 	 .. 

	

,...3.1 	 „.. 

	

n 	 -, 

LJ T: 

 

250 

• 
3,3 

• 

DD1010 ín wall-rnourrted version 

250 	 140 

D01010 equípped vvíth STBQ3 prínter 

1i1 

SOCIETA COOPERATIVA 

BILANCIAI 
Wtighing lostrumenis vid Technologies 

Sodetá Cooperativa Baandai Campogalliano 
41011 Campogalliano (MO) Italy -Nha 5. Ferrad, 16 
TeL 059 / 89.36.1 - Fax 059 / 52.70.79 
nnvwcoopbilandailt dalecoapbilandalit 

71 



(3 U1' 

f..,••••• 

V C. Ora" 
Technological Solutions 

• 
• 

• . ..••• •••.•:1•59 
• .r.` 

	

	
:••5,.131",:n . 
	

,,,C;A: • .'•• 111'41- 'In 	
yj 	,• 	 -11'W 

" 

F 	

• IL 

	
y. 	ísi

•• 	

r . 	
• • • 

„' 

.,; 
1"-Tt " 

5 	• -  

+4NI 	 /ti 	•;11 fr 

High-Performance RFID 

FEATURES and BENEF1TS 

Advanced antenna design vvith 

high gajo for greater sensitivity. 

1;911 Front-to Rack signal Ratio for 
E.,, rfr.3r-rnance where you need it e 
Robust products design assures 
protection from moisture and dist 
in harsh environments 

Front figure Side of reader installation 

READER MODELS 

Optioal mountino kit tor easy 

Smooth enclosure prometes case 
of maintenance 	 1 

Lightweight design with low 
protile saves space. 

Linear Polarization oí the Antenna 
supports tag Peralte' reading is best 
¿.,ffective range. 

CABLE SPEC1FICATIONS 
Not included; order separately 

Length :110roeters (30 feet) 

Packaging:1 set/carton 
10set/carton 

Packaging including: 
1) PE bag; 
2) Foam packaging 
3) carton 

Thís series el readers are mainly used in 

vehicle, personne.1, production fines, 

retailing, 	and 	logistics 	warehouse 

manage,ifient and other fields, and the 

Cracking, management and security oí 

supply Chalo of drugs in pharmaceutical 

industry, highway toll and intelligent 

transportation systems, and library 

management, etc. 

UHF operating frequency standards in 

North America, Europe and Asia are 

different; we provide products that cover 

these frequency bands respectively. 

He 
, 	 bOmtrt 

U902-928MHz(FCC) 

USA-890C 

865-870MHz(ETSI) 

EU 890 

RFID AIR PROTOCOL 

EPC Classl, Gen2 
	• 

1 
	

3 

460mm  

k trinen ~~ 
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High-Performance RFID 

SPECIFICATIONS 

MODEL USA-8900 EU-890 

FREOUENCY BAND 902-928MHz 865-870MHz 

PRODUCT DIMENSIONS 2-60x45045MM 

N.W. WEIGHT 3kgs 

ANTENNA GAIN 12c1Bi (Min) 

POLARIZATION Linear 
1 

:'')' 	665' 

) 

AZ/El. DiV 

OPERATING VOLTAGE DC•12V.4.0.5V 

POWER CONSUMPTION 5W (Max 

Front to back Ratio 20dB (Max.) 
. 	. 	... 	___ .._ 

Environment 

VSWR 50 Ohm 1.2:1 (Max.) 

READ RANGE Depends on Tag and 

WRITE RANGE Approx. one-half of Read Rango 

OPERATION TEMPERATURE 

RANGE -35°to 	65'(-31Flo 149F') 

STORAGE TEMPERATURE 

RANGE -45° to 	95°(-49Flo 203 E') 

DATA INTERFACE RS232, RS485, Weigen26 or 34 
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E SPeeiR1 Ce t ".A.r•••: 

DECLARACIÓN CE DE CONFORMIDAD PARA MÁQUINAS 
(DIRECTIVA 98/37/CE) 

Fabricante: 

Dirección: 

Declara que: 

FAAC S.p.A. 

Vio Benini, 1 - 40069 Zola Predosa BOLOGNA - 11ALIA 

La barrera mcd. 620, mod. 640, mod. 642, 

ha sido fabricada para ser incorporada en una máquina o para ser ensornbladc,-; con otee, macturnaaa.:, pa: a 
constituir una máquina de conformidad con la Directiva 98/3 7/C.:EE. y secesivcs modificaciones 91f3613:',..:G., 

93/44/CEE, 93/68/CEE 

cumple con los requisitos esenciales de seguridad de las siguientes airee evas 

73/23/CEE y sucesiva modificación 93/68/CEE. 
89/336/CEE y sucesiva modificación 92/31/CEE y 93/68/CEE 

asimismo declara que po está permitido poner In tuncioearniento leunaceiretrict hasta que la me.auinc en le e,;e 
deberá incorporarse o de la cual será un componente haya sido identificada y se hoyo declarado su conforreicin 
con las condiciones de la Directiva 89/392/CEE y sucesivas modificaciones incorporado a la legisla ciob noc 
por e! DPR n" 459 del 24 de julio de 1996. 

A 
./ 

ny  

• Bologna, 1 de junio de 2007 
El Ac'nhistrodor Delegadas

aassi 

   

ADVERTENCIAS PARA EL INSTALADOR 

OBLIGACIONES GENERALES EN MATERIA DE SEGURIDAD 

1) ATENCION! Es sumamente importante paro la seguridad de las personas 
seguiratentamentelas presentesinstrucciones.Unainstalaciónincorrecta 
o un uso impropio del producto puede causar graves daños a las 
personas. 

2) 'eeein detenieemente las instrucatorel antes de instalar el producto. 

3) Los materiales del embalaje (plástico, poliestireno, etc.) no deben 
dejarse ol alcance de los niños, ya que constituyen fuentes potenciales 
de peligro. 

4 Guarden las instrucciones para futuras consultas. 

ste producto ha sido proyectado y fabricado exclusivamente para la 
tilizacián indicada en elpresente manual. Cualquier uso diverso del 

previsto podría perjudicar el funcionaml ento del p roducto y/o representar 
fuente de peligro. 

6) FAAC declino cualquier responsabilidad derivada de un uso impropio 
o diverso del previsto. 

7) No instalen el aparato en atmósfera explosiva: la presencia de gas o 
humos inflamables constituye un grave peligro poro lo seguridad. 

8) los elementos constructivos mecánicos deben estar de acuerdo con 
lo establecido en los Normas EN 12604 y EN 12605. 

Para los países no pertenecientes o la CEE. además de las referencias 
normativas nacionales, para obtener un nivel de seguridad adecuado. 
deben seguirse las Normas arriba indicadas. 

9) FAAC no es responsable del incumplimiento de los buenas técnicas 
de fabricación de los cierres que se han de motorizar, así como de las 
deformaciones que pudieran intervenir en la utilización. 

10) La instalación debe ser realizada de conformidad con las Normas EN 
12453 y EN 12445. 

Para los países no pertenecientes a la CEE, además de fas referencias 
normativas nacionales, para obtener un nivel de seguridad adecuado, 
deben seguirse las Normas arriba indicadas. 

11) Quitenlaa!imentacióneléctricaantesdeefectuarcuotquierintervenciórr  
en la instalación. 

12) Coloquen en la red de alimentación de la automación un Interruptor 
omnipolar con distancia de apertura de los contactos igual o superior 
a 3 mm. Se aconseja usar un magnetotérmico de 6A can interrupción 
omnipolar. 

13) Comprueben que la instalación disponga línea arriba de un Interruptor 
diferencial con umbral de 0,03 A. 

1•1: 	 ; 	 ;::ertecte'r 	;• , 	; 	. .• 
cDri....,r-i•-::•ias :y-1: -  • 

15) •.icx.rtainurismbai..r.y.:;••.:•••.:•-• 	dr.;p:-..sirivc de seguridad •.i.i 

	

ry:-:r • Ir •.-7"yr.': 	 obstn11,-, es re :.•• •. 
er 	:reervermr 	io previsjr.-. ed ro, N 
¡cuma ie. 

16) Los dispoetivcri de seguridad (norma EN 12978) perereeri ereeeee 
pioebles brea ^,.s peligro rie Riesgos mecánicos de movimiento 
DO; ej. coiostc,rniento, 	„ 	!re,  corte. 

17) Para c:ada equicipsc. .•:;(",-nr rSei<1 
(el: FAACLIGHT) asi corno urr cartel de sereeizecien 
l'iodo u la 	luir; (1:J: bastidor, además de los dispositivcesii,di,,,.....: 
e.n c.:1 punto 

19) FAAr, declina toda tosponsablidc.d relativa a la seguridad e: e. ee.: 
fericioecree.nto dei eetematieno si se utilizan compoaentc.: ••:e 
instalar:ion que no sean de orw.lucción FAAC. 

191 Parc el mantenimiento utilicen exclusivorreinte piezds nria,r•a.c.e. 
FAAC. 

20) No efectúen niere;r:c modific,ació;i 	:os con-ponentes ar :e lar non 
parte del sistema de autor-nación. 

21) El Instalador debe proporcionar todos las informaciones reicurvas cr 
funcionamiento del esternc:: en caso d e er iergencia y ent:ego r al :1513a;15;: 
del equipo el momia: de advertencias que se adjunta al pm& :etc, 

22) No permitan que niños o persones Se detengan en proximidad 
producto durante Sil funcionamiento. 

23) Mantengan lejos del alcance de !os niñas los radiar:rondas° cualairier 
otra emisor de in-ro:liso. Cara evitar que el cruterna:ismo pueda .S.,F 

accionado involuntariarnente. 

24) Sólo puede transitarse cuando el automatismo está parods. 

25) El usuario no debe por ningún motivo Intentar reparar o madi:le:c.:ir e'• 
producto, debe siempre dirigirse a personal cualificado 

25) Mantenimiento: comprueba por !o menos sernestraimente que e! 
equipo funcione correctamente, prestando especial atención u la 
eficiencia de :os dispositivos de seguridad (incluida, donde esillvierc 
previsto, !a tuerza de empuje del operador) y de' desipic->ar reo. 

27) Todo lo que no esté previsto expresamente en las presentes 
instrucciones debe entenderse como no permitido. 
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AUTOMATISMO 620 - 640 - 642 

1-inufrx natismo está formado por una barra de aluminio blanca 
carodiOpi:icc..)s reflectanies y por un montante de acero. 

n el interior del montunT,..? reside el operador forr nada por una 
ni ''JiitCi oleoclinárnkta y dos emboios buzos que. por medio 

de un balancín, efectúan la rotación de la borra. Esta última 
ffrolffle-Ce 	ualtilibrio gracias a un muelle de equilibrado 

ensumbiado en uno de los émbolos buzos. El equipo electrónico 
de piando también está alojado en el montante, dentro de un 

y-iteneidor estanco. 
sisiema esta provisto de un dispositivo de seguridad 
:iolastamien lo regulable que garantiza la parada y el bloqueo 
,.:IfTo en cualquier posición, y de un cómodo desbloqueo 

• • 	 permite maniobrar la barra en caso de falta de 
• • i• Ilación eléctrico o de avería. 

Los automatismos 620 - 640 - 642 han sido diseñadas y 
fabricados para controlar el acceso de vehículos. Evítese 
Luaiqui,,r otro uso. _ 

1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 
10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

Ii,  

19 _ 	0 

19 Ilif.N•c 
20 Zuc.,1 	..:1•••e; - 
21 	: 
22 Tardo e T¡acá ca recia de terca 
23 Veir,a paa el palo de cubico 
24 iojele yec3ór,-..;,1 de mando 
25 luto de droeltc,..-át der. 
26 Dedcloqueo fner,Ild 
27 Fctideo wpafe muelles Ic•ng. 46G 7,sr. 
73 Rlio de prcia:de.n de les ternas de d.re 
24 1.-riado buzo cer. 
30 Foddar. icpcilo muelles long. 403 rr,ro 
31 Scpc.rte mude de eg.itibrade 
32 Muele de elitrado 
33 Tardo de purgo ásrbolo 
34 Pnd de canco del 
35 Terca de ne e del equtbrodc 
36 Neleo rnwirico de 1nd de carca 

Fig. 

37 

38 -- 

39 

40 -- 

37 CE170.1110 
38 Fbdezude 
39 Rejie de ploiecci, de la 

:unas de cáre 
40 N,'Iledar de reirigerecm 

glo 620 r• do. 640 f  6-12j • 
Fig. 2 

1. DESCRIPCIÓN Y CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 

TAB. 1 Características técnicas (*) 

MODELO BARRERA 620 	640 	I 	642 

Alimentación (Yac / H2) 2.=O 	-1-5!,:,/ -161%)- 	/ 	50 

Potencia absorbida (W) 220 

Corriente absorbido (A) 1 

Tipo de aceite FAAC 1-1P OIL 

Cantidad de aceite (U) - 1.8 

Termoprotección bobinado ('C) 120 

Sistema antiaplastamiento válvulas bypass de serie 

Tipo de deceleración Electrónico III 
Temperatura ambiente 
de funcionamiento ('C) 

-20 / +55 

Tratamiento de protección del cárter Cataforesis 
hos AISI3161  Pintura cárter Pdiéster RAL 2004 

Grado de protección IP44 

Dimensiones máximas montante 
LxHxP (mm) 

véanse FIg. 4 y5 

(.) Para dalos más detallados en función del modelo 
de barrera elegido, consulte el capítulo 12 

DATOS TÉCNICOS MOTOR ELÉCTRICO 1400 rpm 

Alimentación (Vac{+6%/ -10%)/Hz) 230 / 50 

Potencia absorbida (W) 200 

Corriente absorbida (A) 1 

DATOS TÉCNICOS MOTOR ELÉCTRICO 2800 rpm 

230 / 50 

200 

32 

31 
30 

- 29 

28 

27 

25 

26 

34 

36 

35 

33 

23 

22 
21 

20 

24 

-,-1c,..jrico de .-neJ de corve 
3 	TiTzoid,-..'n del meáricwo 
4 	!,..-Ji±le de ird de carem 
5 :.t.0 re.1.-,..ktie. de ind de carece 

7 	ca•en 
3 	de 1=s7...de. del r.,.‘1-.1e 

11 	asga éntok.,  
12 " -:-b.Dio bp2o'iq. 
13 Ce Irán del:do/x.1:a 
14 ii.bo de direntedallz; 
15 'arito by-IDess de CEPRE 
16 lardo by-pass de..4rWiljPik 
17 14:ztalle 
14 Cládo 	code:. co. 

Alimentación (Vac{+6// -10%)/H2) 

Potencia absorbida (W) 

Cociente absorbida (A) 

3 
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® Pisada de lave 
• Destilada 

V. 

(1) Recepto' radio 
® Exircs magnélcos Fig. 

ESPAÑOL 

1.1 CURVA DE MÁXIMA UTILIZACIÓN 

le] curva permite hallar el tiempo máximo de trebjje Ct) en 
función de la frecuencia de utilización (F). 
Par ej.: Los operadores 620 rápida, 640, 642 R140 y 642/70 auer. den 
funcionar ininterrumpidamente, a una frecuencia de utilizaciór t dci 

100% ya que están provistos de un ventilador de refrige:aelon. 
los modelos 620 estándar y 642 std/40 pueden ,,rrieirjr)ar 
ininterrumpidamente a una frecuencia de utilización del 7,7.17., 
Para garantizar el buen funcionamiento hay que oqi1.:,:r en e! 
campo de trabajo situado por debajo de la curva 

Gráfico frecuencia de utilización 

Tempo y.) TIrn.(h) r.rnps th) 7elt (s d.) 	Tiempo (fi Weddiid 

P-AV1 e56 3 	 F.,-. :7; P.A Ñor.. 

Pr.-Jrc tender Ion cables eic'r,ctticos. uti:Ice,-; 	lir•rcios \,ii¿.... • , , 	, 	er r 	.f N t 

flexibles elde,euados. 	 f. O 

2) 	 • 	if' 	
1( ' 	% 

No deje que los cables de conexión oe i4 , CC esoluA,6 baja •:;... 
lensiór-: sz-  toquen r:.:-.)n los de4la alin-,er •tclejón de 230 ..-..-5...Para 	- 
evitar <-;11(.1.1iqUir9f intgrfE.nencir, ufilc.,-,, ,i,-_Ab .; sepur(jcics.  

.. 	., 	• 

3 DIMENSIONES DE LAS BARRERAS 

3.1 BARRERA 620 

25 ar 

Lws r,0tas esrcrr 	 nirn 
\- — 

3.2 BARRERAS 640 - 642 

Notas: 
1] 

Fig. 4 . 

) 

50 

Fig. 5 

U 

rnportante: La curva se obtiene a una temperatura do 24 
'C. la exposición directa a los rayos solares puede detern.onar 
la disminución de la frecuencia de utilización en un 20% 

Cálculo de la frecuencia de utilización 

Es el porcentaje del tiempo de trabajo efectivo (apertura 4 

cierre) respecto al tiempo total del ciclo (apertura r- cierre 
tiempos de parada). 
La fórmula de cálculo es la siauiente: 

Ta + Tc 
%F= 	  X100 

Ta 	Tc 	Tp 4-  11 

tiempo de apertura 
Tc = tiempo de cierre 
Tp = tiempo de pausa 
11 = tiempo de intervalo entre un ciclo completo y el otro 

2 PREDISPOSICIONES ELÉCTRICAS (equipo estándar) 

EY:If•if) 	 rr,rn 

4 INSTALACIÓN DEL AUTOMATISMO 

4.1 COMPROBACIONES PREVIAS 

Para garantizar la seguridad y para un correcto funcionamiento del 
automatismo, compruebe que se verifiquen los siguientes requisitos: 

• La barra, durante su movimiento, no debe encontrar ningún 
obstáculo o cables eléctricos aéreos. 
Las características del terreno deben garantizar una suficiente 
estabilidad de la base de cimentación. 

• En la zona de excavación de fa base de cimentación no 
deben haber tuberías o cables eléctricos. 

• Si el cuerpo barrera se encuentra expuesto al paso de 
vehículos, deben preverse, si fuera posible, adecuadas 
protecciones con ira golpes accidentales. 

• Compruebe la existencia de una eficiente toma de tierra 
para la conexión del montante. 

4.2 COLOCACIÓN EN OBRA DE LA PLACA DE CIMENTACIÓN 

PONGA EN OBRA LA PLACA DE CIMENTACIÓN DE MODO 
QUE SE PUEDA ACCEDER FÁCILMENTE A LA PORTE ELA 
DE LA BARRERA. 

4 
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I) Ensamble la placa de cimentación tal y como se indica 

en la fig.() ref. (D. 
2) Realice una base de cimenbcbri tal y corno se indica en 

fig.6 ref. ® (se ha tornado corno referencia un terreno 
arcilloso). 

31 Coloque en obra la placa de cimentación como se indica 
n la fig.6 ref. 	y prevea una o varias vainas para el 

paso de los cables eléctricos. Compruebe la perfecta 
norizonralidad de la placa con _in nivel de burbula. Espere 
a que fragüe el certié.?.nto. 

Fig. 6 
• 

4.3 INSTALACIÓN MECÁNICA 
- • 	 

1) Fiie el montante a la placa de cimentación con las cuatro 
iercas suministradas en dotación (fig.8) y compruebe la 

configuración de la barrera como se muestra en la figura 7. 
Considere que la portezuelc..idei montante normalmente ha 
de estar dirigida hacia el interior de la propiedad. 

2) Prepare el operador para el funcionamiento manual como 
se describe en el capítulo 6. 

3) Quite y guarde a parte el tornillo de purga como se indica 
en la Fig.9. 

4) Ensamble la barra utilizando los tornillos entregados en 
dotación como se indica en las fig. 10 u 11 (el perfil de goma 
de !a barra debe estar dirigido en el sentido de cierre). 

5) Regule los bloqueos mecánicos de final de carrera de 
`apertura y de cierre como se indica en la fig. 12, ref.(:). y 
compruebe el equilibrado de b barra, siguiendo para ello 
las indicaciones del párrafo 4.4. 

COTA 620 640-642 

A 360 390 

B 290 320 

C 200 230 

D 94 124 
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4.3.1 BARRERA 640 - 642 

Fig. 11 J 

eREGULACIÓN DEL MUELLE DE EQUILIBRADO. 

La barrera se entrega ya equilibrada para la 
longitud exacta de la barra indicada en el pedido. 
(La barrera está equilibrada cuando la barra permanece 
parada en la posición de 45") 
Paro ajustes del equilibrado de lo barrera, proceda del siguiente 
modo: 
1) Compruebe que el operador esté bloqueado: ver 

capítulo 6 . 
2) Si la barrera tiende a cerrarse, gire la tuerca de precarga 

del muelle (Fig.12 ref. (.1)) en sentido horado, y si tiende a 
abrirse gire dicha tuerca en sentido antihorario. 

5 PUESTA EN FUNCIONAMIENTO 

5.1 CONEXIÓN DEL EQUIPO ELECTRÓNICO 

ATENCIÓN: Antes de efectuar cualquier tipo de intervención 
en el equipo electrónico (conexiones, mantenimiento, etc.), 
quite siempre la alimentación eléctrica. 

ti 5 ti 1 	F-"ei 
E S F- 1\ ÑtD1._ 

--; •• 	t 	.r '.1.1•-:-..-1-'»íi., 1./ ',.) .i-1..•7., 1 A 	7 ;z----.': 
Para las conexiones remítase a fas correlpandibritésr:-• 

,/ k' --; - instrucciones del equipo electrónica, el 

I ' 
Siguiendo las indicaciones de lo l'ig.3, pe_ ire las e(giltoles --,.,.-- :. 
para los cables y realice las conexiones ele ices deilegt.iirSo 
electrónico con los accesorios elegidos. 	9 

Separe siempre los cables de alimentación áelos cables de 
mando y de seguridad (pulsador, receptor, fotoóéyas, etc.). • :- 

s  

5.2 REGULACIÓN DEL PAR TRANSMITIDO 

Tare el sistema oleodinárnico de regulación del par transmitido 
por medio de las dos tornillos by-pass (Fig. 13). 
El tornillo rojo regí  a el par en el movimiento de cierre. 
El tornillo verde regula el par en el movimiento de apertura. 
Para aumentar el par gire los tornillos en sentido horado. 
Para disminuir ci par gire los tornillos en sentido antihorario. 

i i.  

1 

Fig. 13 ) 

5.3 REGULACIÓN DE LA DECELERACIÓN DE FINAL DE CARRERA 

Para barras con longitudes superiores a 4 m. se 
aconseja no configurar una deceleración demasiado 
breve. 

1) Regule las levas del final de carrera aflojando los dos tornillos 
Mien, como se indica en la fig. 14 ref. C). Para aumentar el 
ángulo de deceleración acerque la leva al correspondiente 
final de carrera. Para disminuir e.; ángulo de deceleración 
aleje la leva del correspondiente lnal de carrera. 

2) Programe e.1 tiempo de deceleración en el equipo electrónico 
por medio de los específicos parámetros. 

3) Bloquee de nuevo el sistema (véase cap. 6) y realice algunas 
pruebas de funcionamiento para comprobar la correcta 
regulación de los finales de carrera del equilibrado del 
muelle y de la fuerza Lansmilida. 

Fig 
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• 
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DE 
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BARRERA IZQUIERDA 

FINAL DE CARRERA 
DE 

APERTURA 

FINAL DE CARRERA 
DE 

CIERRE 

Fig. 15 

5.4 PRUEBA DEL AUTOMATISMO 

eaii,-1-yia la instalación, aplique el adhesivo de señalización 
de peligra en la parte superior del montante, Compruebe que 
tanto el automatismo como todos los accesorios al mismo 
conectados funcionen correctamente. 

( 

 

 

 

Fig. 16 

 

Fig. 17_} 
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(.1 U..1 O 
Entregue al cliente el "Manual para el Usuario" y la 
documentación prevista por las normativas vigentes, 
y explíquele el correcto funcionamiento de la barrero 
mostrándole las zonas de potencial peligro. 

6 FUNCIONAMIENTO MANUAL 

Si tuero necesario me.wer la barrera manualmente, por ejemplo 
por un corte de corriente o un fallo del automatismo, es necesario 
manipular el dispositivo de desbloqueo por medio de la llave 
entregada en dotación. 
la llave de desbloqueo entregada en dotación puede ser 
triangular (Fig,1 7 ref. e!)) o personalizada [Fig.] 7 ref. Cl  opcional). 
- Introduzca la llave de desbloqueo en la cerradura y dele una 

vuelta completo en sentido antihorario, tal y como se muestra 
en la figura 1 7 

• Efectúe manualmente lo maniobra de apertura o cierre de 
la barra. 

7 RESTABLECIMIENTO DEL FUNCIONAMIENTO NORMAL 

Para evitar que un ir repulso involuntario pueda accionar la barrera 
durante la maniobra, antes de activar el sistema de boa 
t'ay que quitar la alimentación al equipo. 

llave de desbloqueo triangular (estándar):  
- girar la llave en sentido horario hasta el tope y extraerla (fig. 

17 ref (!)), 
llave de desbloqueo personalizada fopcionalk  

girar la llave 	sentido horario hasta el punto en el que se 
pueda exhai;gfin. (fig. 1 7 ref. (2)). 

8 MANTENIMIENTO 

Cuando se realice el mantenimiento semestral hay que 
comprobar siempre el correcto tarado de los tornillos de by-pass y 
del equilibrado del sistema, así como el correcto funcionamiento 
de los dispositivos de seguridad. 

8.1 REPOSICIÓN DEL NIVEL DE ACEITE 
Compruebe periódicamente la cantidad de aceite que hay 
en el depósito. 
Para frecuencias de utilización medio-bajas es suficiente realizar 
un control anual; para frecuencias superiores se aconseja 
realizarlo cada 6 meses. 
El nivel no debe descender por debajo de la muesca de la 
varilla de control (Fig. 18 ref o). 
Para reponer el nivel de aceite, destornille el tapón de llenado 
(Fig. 18) y vierta el aceite hasta llegar al nivel deseado. 
Utilice exclusivamente aceite FAAC HP OIL. 

7  
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8.2 OPERACIÓN DE PURGADO 

Si el movimiento de la barra es irregular, hay que purgar el aire del 
sistema oleodinámico, para ello proceda del siguiente modo: 
1) Asegúrese de que el tornillo de purga se haya retirado 

(Fig.9) 
2) Accione eléctricamente la barra: 

- durante la apertura afloje ligeramente y vuelva a atornillar 
el tornillo de purga del émbolo con el muelle de equilibrado 
(fig. 1 ref.  33). 
durante el cierre afloje ligeramente y vuelva a atornillar el 
tornillo de purgo del émbolo sin el muelle de equilibrado 
(fig. 1 ref. 11). 

3) Si procede, repita varias veces la operación hasta obtener 
un movimiento regular de la barra. 

9 REPARACIONES 

Para eventuales reparaciones diríjase a los Centros de Reparación 
FAAC autorizados. 

FA/Al— 

T:53  
:; 

TQ IRANSFORMACIÓNDELA BARRERA DE BARORPV.  ERSIpp,/, 
DER. (IZQ.) EN BARRERA VERSIÓN IZQ. tpb?..) 

, 	 „. . 
Para transformar una barrera versión DER. (iZQ.bry:una 
IZQ. (DER.) proceda del siguiente modo: 
1. Desbloquee la barrera como se indica 
2. Coloque la barra en posición de apertura y 

bolsillo porto barra como se indica en la Fig. -  Tb 
la Fig. 11 . 

3. Vuelva a bloquear la barrera corno se indica 
Cap. 7. 

4. Atornille el tornillo de purgo en !o centralita (Fig 9). 
5. Afloje completamente la tue.7ca de regulacfrn dei 

muelle (Fig. 19 re f, (4)) . 

6. Desconecte los tubos de alimentación (Fig. 1 9 rel 
®) de los dos émbolos y tape los racores. 

7. Desmonte los dos émbolos `Fig, '9 ref. @.) y (51)) de 
empalmes superiores e inferiores e invierta la posir.;1,y, 
colocando el balancín (Fig. 18 ref. a')) hasta el toro': ;'!r;•' 
bloqueo mecánico de final de carrera en opertur..-:. 

8. Quite el bolsillo del piñón y vuélvalo o monier pele 
configurando la barrera en apertura, tal y corno s„ 
muestra en la figura 19. 

9. Conecte los tubos de alimentación coma  se  iedy: 	F  
la Fig, 19 en función de la configuración de la barree; 
(DER. o IZQ.). 

10. Invierta los conectares de los finales de carrera 
equipo electrónico. 

1 1 . Quite el tornillo cíe purgo de la ceni palita (Fig. 9j y 
el aire como se indica en el párrafo 8.2. 

12. Compruebe el equIlibrodo del muelle como s ireix.; 
en el párrafo 4.4. 
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11 ACCESORIOS DISPONIBLES 

VÁLVULA ANTIVANDALISMO (Fig. 20a) 

31.11VagliaIdni integrided del sistema i lidr á ulico en caso 
se fuerce I:: barro 

DESBLOQUEO AUTOMÁTICO DE EMERGENCIA (Rg. 20b) 

autc.:rnático de e.-yrneraencia permite, si fallo 
iensión. levantar unanuciirnente, la borra sin acceder a la 

de oesbioqueo ae la centralita oleodinómica. Un 
Jisierna hidráulico garantiza el bloqueo de la barra en posición 
de apertura. 

. 

_ 

KIT FALDILLA 

ridilia aumenta visibilidad de la barro. 
:era 	 :-27! -. y en 3m de lczigir-rd 
ATENCIÓN: La instalación del kit faldilla comporta, en 
aquellos casos que seo posible, la adaptación del muelle de 
equilibrado. 

,IT ARTICULACIÓN (sólo mod. 620) 

El kit articulación permite articular la barra rigida pura aliuras 
rnóxiir ras del techo de 3.2 ni. 
ATENCIÓN: La instalación del kit articulación comporta, en 
aquellos casos que sea posible, la adaptación de/ muelle 
de  equilibrado.  

cv 
udJ0 WA#1C 

ESPAÑOL 

2 C 

HORQUILLA DE SOPORTE 

La horquilla tiene. dos funciones: 
evita que la baria cerrada se doble o se rompa en caso de 
que los extremos estén soficitados por fuerzas extrañas. 
permite apoyar la barra en cierre y evitar así que se verifiquen 
flexiones del perfil hacia abajo 

Para la colocación de la placa de cimentación de la horquilla 
de soporte, consulte la Fig.23, donde: 
P1 placa de cimentación barrera 
P2 placa de cimentación horquilla de soporte 
L lonaitud de la barra (en mrn) 
A Distancia entre las placas de cimentación 

Noto: Los 0a4,35 esfal expres-•YYeis en mm. 

(- 620 
11  A = L-240 	90. 

T 
1 	 

   

r ; 

r.•• 

- Fig. 20a 
	 e, 	..""szj Fig. 20b 

1 

71.5 

f4  

t, 

1.14"11! 

360  

1, 

640 - 642 

•t_ _ 
84 1 	L _ 

390 

I 

Fig. 222 

PIÉ TERMINAL 

El pié terminal permite apoyar la barra en cierre y evitar así que 
se verifiquen flexiones del perfil hacia abajo. 
ATENCIÓN: La instalación del pié comporta, en aquellos casos 
que sea posible, la adaptación del muelle de equilibrado. 
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12 CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 
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APENDICE 20: Detalle de captación y evacuación de agua 



APÉNDICE, 20: Diseño y thicación de Canal de (Taptackm de Aguas Lluvias 
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Confin-me se ha detallado en el enlbque y alcance propuesto, para lu determinación del Plan de 
Trabajo y Modelo de 1..;ostión se ha toniado cuneo, fundamentos los parámetros establecidas por la 
Et4IGIR.S' --EP: 

6. " P.',VPÉCIFICACIONES TÉCNICAS 

6.1 METODOLOGZ-1 DL TRABAJO 
- Replanteo del área de la escombrera construcción de vías de.' acceso, círeas de circulación, 

área de oficinas y área de cobro de tarifa,  'Osa séptica. es decir todos los trabajos relacionados 
que la operación lo concilia 

- La operación propiamenu• dU•ha empezmá con la confin-marión de la plcnalbrma inicial, para 
lo cual los  vehículos deberán ,1,:scargar los es-combros en el área que, según el diseño de 
ingeniería, aborm la sec'c'ión ¡nidal de este depósito, para luego eaender la misma en la 
dirección de la pendiente del terrena. Se deberá tener especial énfasis en la c•onsermción de 
la cortina arbórea existente junto a la Av. Simón Bolívar. 

- La operación de la escombri ,ra en terminas generales, se describe a continuación: 

e 
Ingreso: El ingreso a la escombren-1 debe ser controlado y monitoreado par el personal de 
,s,mtardianía durante el p:Tio.10 operación, debictid pedir la identificación a todas las personas 
que deseca ingresar a las instalaciones 

Inf:reso  (11f-frute de deseca-1;u: Una vi': que han ingresado los vehículos, deberán dirigirse al área 
que corresponda de acuerdo e las indicaciones del personal de la escombrera, quienes indicarán 
a los cholin-es el sitio de descarga en el frente de trabajo. 

Área de descarga: Contarme avanza el llenado de la escombrera, cambia el ji -ente de descarga, 
así mamo cambia el área de maniobras de los equipos. 
Los ayudantes de la escombrera deberán indicar el trayecto que los vehículos deberán seguir, en 
base al sitio donde se esté realizando la descarga y dependiendo del tipo de escombros. Se 
indicarán las medidas de precaución y seguridad dado el riesgo de enterramiento de los vehículos 
el momento de transitar sobre plataformas ya rellenadas.. 
Los encargados de esta actividad deberán al menos realizar las siguientes actividades: 

• Coordinación con el operador de los equipos para ddinir el sitio de descarga. 
• Coordinará con el jefe de escombreras la necesidad de mantenimiento o implementación de 

las vías internas, sobre todo en la estación invernal. 
• Deberá mantener en buen estado la playa de descarga, de manera tal que las maniobras de 

los vehículos de transporte, de compactación y retape sean amplios y evite el atascamiento de 
los equipos. Especial atención se dará a los radios de curvatura y pendientes de las vías. 

• La velocidad de circulación en las vías internas de la escombrera será menor u 10 Km/h. 

Área de selección de materiales: se adecuará un área de selección de materiales que permita el 
acopio del niaterial "limpio" (sin residuos de plásticos, madera, vidrio, deshechos de 
construcción), los mismos que se dispondrán corno capa superficial de compactación sobre los 
deshechos citados anteriormente. 

Confirmación de la escombrera: En esta sección de la escombrera, se va confirmando las 
plataformas que conforman el cuerpo de la escombrera, para estas actividades el Jefe de la 
escombrera, deberá remitirse al diseño realizado en los trabajo.v previos por parte del computista 



• 

y aprobados por la EMGIRS EP, donde se establecen los principales aspectos de conffirnzaarni y 
compactación de la escombrera. 

•• 
Una vez que se tenga seleccionados los materiales a ser depositados, que permitiat 
posteriormente ser distribuidos en el área determinada para la escombrera, es importante 
informar el plan de confirmación de taludes con los operadores y ayudantes de las volquetas. 
tractores, excavadoras y rodillas, con la finalidad de que ellos sepan h) que deben hacer en el 
corto, mediano y largo plazo en relación a la conformación de la escombrera. 

Procedimientos de operación: 

• Confirmación del área de maniobras, donde se realiza el vaciado de los escombros. 
• En el cuerpo de la escombrera se deberá realizar un proceso de limpieza de la capa vegetal. 
• Con los equipos, se procede al volteo de los materiales en el área de depósito. misma que al ir 

incrementándose en altura, llega hasta el nivel determinado en el diseño y permite el avance 
del cuerpo de la escombrera. 

• Por la operación propia del área de maniobras se da un proceso de compactación que permite 
ir avanzando en el sentido de la pendiente del terreno. Los operadores están capacitados y 
conocen las distancias mínimas que se deben mantener desde el horde del patio de maniobras. 

• Cuando se estime necesario, en base al avance de la es-combrera, se deberá acceder a la parte 
de la misma, para efectuar el muro de pie con material seleccionado, así como la coi?ffirmachin 
de plata/armas y taludes según los diseños de estabilidad, 

• Confin-me se detalla en la evaluación hidráulica, deberá electualse el canal de captación de 
las aguas lluvias de las áreas de aporte, para evacuarlas aguas abajo de la escombrera. 

Cumplimiento del PMA: Jefe de la escombren', como parle de sus actividades deberá rcalirar 
el seguimiento del cumplimiento del Plan de Alaneja Ambiental coniuntamente con cl área de 
Gestión ambiental de la EMG IRS- EP. 

Otras actividades: Otras de las actividades que el personal de la escombrera deberá cumplir son: 
• Determinar el estado de avance de la escombrera y realizar actividades del mantenimiento de 

las vías para un adecuado acceso y salida del patio de maniobras. 
• Mantener un stock de equipas de protección. 
• Control de drenajes, para mantenerlos en adecuado estado de limpieza para garantizar un 

adecuado drenaje del agua de escorrentía. 
• Realizar una topografía inicial y final de cada una de las platajOrmas conformadas. 

Otros aspectos básicos a considerar: 

• Como parte permanente de las acciones a ejecutarse en la escombrera se debe tomar en 
cuenta el Programa de Seguridad y Salud Ocupacional. 

• El Jefe de la Escombrera, deberá estar pendiente de los aspectos relacionados con el 
mantenimiento de las obras civiles y de los campas, donde se ubican las oficinas y otras 
facilidades de la escombrera. 

• Otro aspecto de suma importancia es mantener una adecuada señalizczción en sitios 
estratégicos de la escombrera, como vías de acceso, vías internas, frente de descarga, etc. 

Cierre de la escombrera:  

• Una vez terminados los trabajos de relleno y cumplido la vida útil de la escombrera. la  
infraestructura utilizada para las actividades de operación deberá ser retirada del sitio de 
la escombrera. 
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• .tic deberán retirar los equipos y maquinarias que jiteron utilizados en el relleno de la 
e.scondtrera. 

• 1-4; !sita) deberá quedar saneado de acuerdo a lo establecido en el PMA y los taludes que 
resulten del apihuniento y compactación del material deberán ser del,  Midas de Manera que 
ti a generen desplazamiento de material por agitas lluvia. 

• Se limpiará toda el área de intervención de la escombrera. 

6.2 ESPECIFILIACIONES DEL SERVICIO 

6.2.1 Desbroce y limpieza del terreno: 
Descripción.- Este naftol() consistirá en despejar el terreno necesario para llevar a cabo el 
servicio contratado de acuerdo con las presentes Especificaciones y los demás documentos 
contractuales. 

Procedimientos de trabajo.- El desbroce, desbosque y limpiem se efectuarán por medios cylcaces, 
manuales y mecánicos, incluyendo la =acola, tala, rTique y cualquier otro procedimiento que dé 
resultados que el Administrador del Contrato consizlere _satisfactorios. Por lo general, se ejecutará 
dentro de los límites de construcción y hasta /0 metros por _litera de estructuras en las lineas 
exteriores de taludes_ 

Ercavación sin clasificar: 

Descripción.- Estos trabajos consistirán en excavación. colocación, nunipuleo, humedecimiento 
y compactación del material necesario a remover en las zonas dentro del terreno, i' reconfOrmar 

platafOrma de inicio de la operación, de acuerdo con los documentos contractuales. 

Procedimiento de trabajo.- La excavación sin clasificar se realizará por medios eficaces, 
manuales y mecánicos, incluyendo la remoción del material depositado en la quebrada, y su 
tendido, humedecimiento y,  compactación en capas. 

C'anzinos de acceso (rnantenbniento): 

Descripción.-  Los ccaninos de acceso son caminos por donde se va a transitar con las volquetas y 
vehículos en general que nansportatán los escombros hacia el depósito. En los cuales se realizarán 
mennus tales como rasante°, nivelación, cunetas o drenajes de aguas lluvias. 

622. Procedimiento de Trabajo.- Los caminos de acceso serán construidos con equipo .v 
materiales adecuados, previa autorización del Administrador de contrato, quien deberá aprobar 
los detalles generales de la construcción propuesta. 
Deben tener las características de pendiente, trazado, drenaje y capa de rodadura adecuadas para 
el tránsito normal del equipo y vehículos de transporte de escombros. Su trazado debe ceñirse a 
los contornos naturales del terreno, de manera de minimizar los cortes y terraplenes. En base al 
modelo de gestión ofertado. 
Será el prestador del servicio, el único responsable de mantener en buen estado de transitabilidad 
v seguridad estos accesos durante el tiempo que dure la operación de la escombrera. Deberá 
colocarse la respectiva señalización diurna y nocturna a fin de salvaguardar la seguridad del 
tránsito, poniendo énfasis en los desvíos y velocidad máxima de circulación. 
Para prevenir el efecto de contaminación atmosférica por [?/hito de emisiones de polvo, 
especialmente en épocas de verano, se recomienda el humedecimiento periódico de dichos accesos. 

- Trabajos de operación en la escombrera: 

Descripción y procedimiento de trabajo.- Los trabajos se realizarán de la siguiente manera: 

e 

e 
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• Confin-mación del área de maniobras, donde se realiza el vaciado de los escumht ks. 
t 

• En el cuerpo de la escombrera se deberá realizar un proceso de limpieza de la ca15 

• Con los equipos, se procede al volteo de los materiales, mismos que al ir incrementan .41E' 
llega hasta el nivel del patio de maniobras y permite el avance del cuerpo dera--«  

escombrem. Para este procedimiento se establecerán guías del avance máximo de los equipos 
hacia el área de volteo. 

• l'or la operación propia del área de maniobras se da un proceso de compactación que permite 
ir avanzando. Los operadores deberán estar capacitados .1,  conocer las distancias mínimas que 
se deben mantener desde el borde del patio de maniobras. 

• C'uando se estime necesario u  de acuerdo con el avance de la escombrera, se deberá acceder 
a la base de la misma, para efectuar e! muro de pie con material seleccionado, así cuino la 
contbrmación de. platafin-mas y taludes según los diseños de estabilidad ofertados. 

• Cuídame se detalla en la evaluación hidráulica, deberá efectuarse el canal de captación de 
las agitas lluvias de las careas de aporte, pum evacuarlas aguas debajo cíe la escombrera..." 

I_GLA di) e t.t.-Z 	_ 

Sra. ,Vusazza García 1. 
Gerente' General 
Constructora lionilk García Cía. Ltda. 
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Quito, D.M, 05 de enero de 2018 

Oficio N° EMGIRS EP-GGE-2018-S 0-014 

Señora Ingeniera 
Diana Paola Baño Saltos, MSc. 
JEFE DE EQUIPO 
CONTRALORÍA GENERAL DEL ESTADO 
En su despacho. — 

ASUNTO: Ref: Oficio 0058-0003-DNA5-2017-I 
Tema: Remisión documentación certificada 
de los Convenios suscritos con la Empresa Pública 
Metropolitana Metro de Quito (EPMMQ). 

• De mi consideración: 

En atención a su Oficio N° 0058-0003-DNA5-2017-1, de fecha 5 de enero de 2018, referente 
al "examen especial al proceso precontractual, contractual y de ejecución de los contratos 
suscritos para el "Servicio de Operación de la Escombrera El Troje 4" Fase 1 y la 
"Operación de la Escombrera El Troje 4" Fase II y Oyacoto" a cargo de la EMPRESA 
PÚBLICA METROPOLITANA DE GESTIÓN INTEGRAL DE RESIDUOS SÓLIDOS 
EMGIRS-EP", a través del cual solicita " una copia certificada de los Convenios suscritos 
con la Empresa Pública Metropolitana Metro de Quito (EPMMQ)". 

Al respecto, adjunto al presente, sírvase encontrar la documentación debidamente certificada 
por la Secretaria General de la EMGIRS-EP, en el siguiente orden: 

• Convenio de Cooperación Interinstitucional entre la,Empresa Pública Metropolitana 
de Gestión Integral de Residuos Sólidos y la Empresa Pública Metropolitana Metro 
de Quito, celebrado el 2 de septiembre del 2013. 

• Convenio Interinstitucional de Cooperación Técnica entre la Empresa Pública 
Metropolitana Metro de Quito "EPMMQ" y la Empresa Pública Metropolitana de 
Gestión Integral de Residuos Sólidos "EPMMQ", celebrado el 22 de junio de 2015. 

• Convenio Interinstitucional de Cooperación Técnica entre la Empresa Pública 
Metropolitana Metro de Quito "EPMMQ" y la Empresa Pública Metropolitana de 
Gestión Integral de Residuos Sólidos "EPMMQ", celebrado el 29 de abril de 2016. 

Sin otro particular, me suscribo de Usted 

Cordialmente, 

tWecrhiCi 0 

oq 	— 20 id 

GERENTE GENERAL 
EMGIRS EP 

. y 10. 	 ap,eo www em gi rs.g o b. e c 
RIJC 1768158410001 

santiago.andrade(Oemoirs.00b.ec  
Quito — Ecuador 

g i 	a 1 2 
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Quito, D.M, 05 de enero de 2018 
Oficio N° EMGIRS EP-GGE-2018-SG-014 

Anexos 

Copia - Convenio de Cooperación Interinstitucional - 6 fojas 
Copia - Convenio Interinstitucional de Cooperación - 7 fojas 
Copia - Convenio Interinstitucional de Cooperación - 12 

EJEMPLAR 1. Destinatario 
EJEMPLAR 2 Archivo físico Gerencia General 
EJEMPLAR 3: Archivo digital GGE 

Acción Responsable 
Sigla 

Unidad Fecha 
Sumilla Adjuntos 

Elaborado: Solange Ayala S.G 

O de 
enero 2017 

Copias 25 
fojas útiles 

Revisado: Dra. Jasmin Moyano S.G 

Aprobado: Ing. Santiago Andrade GGE 
, 

Av. Amazonas N-25-23 Y A 

     

 

tOlón Edificio España. Piso # 9 y 10 PB PBX: 023930600 www.emgirs.gob.ec  

 

  

RUC 1768158410001 
santiabo.andradeRemgirs.bob.ec  

Quito — Ecuador 

 

    

Página 212 



Lfr'-‘9 t-7-4 

/ IfAr-to 

2 a' cb/o r 

71) 

/) 

00-1  

Atentamente, 

Diatiá Paula Bailo Saltos 

Jefe de Equipo 

C 
OFICIO No. 0058.0003-DNA5-2017-I 

Sección: 	DNA5-Dirección Nacional de Auditoría de Gobiernos Seccionales 

comemosta 
«MAL 

tia 1,511011 Asunto: 	Pedidos de Información 

Quito 5 de enero de 2018 

Ingeniero 
Santiago Antonio Andrade Piedra Naranjo 
GERENTE GENERAL 
EMPRESA PÚBLICA METROPOLITANA DE GESTIÓN INTEGRAL DE RESIDUOS SÓLIDOS EMGIRS-EP 
AV. AMAZONAS N 25-23 Y COLÓN. ED. ESPAÑA PISO 9 
Ciudad 

De mi consideración: 

Como es de su conocimiento, la Dirección Nacional de Auditoria de Gobiernos Seccionales de la 
Contraloría General del Estado, se encuentra realizando el examen especial al proceso 
precontractual. contractual y de ejecución de los contratos suscritos para el "Servicio de Operación 
de Escombrera El Troje 4" Fase 1 y la "Operación de Escombreras EMGIRS EP Troje 4 Fase II y 
Oyacoto", a cargo de la Empresa Metropolitana de Gestión Integral de Residuos Sólidos, EMGIRS 
EP y entidades relacionadas" por el período comprendido entre el 1 de enero de 2015 al 11 de 
diciembre de 2017. 

A efectos de continuar con la presente acción de control, mucho agradeceré re itir al equipo auditor, 
a la brevedad que el caso requiere. una copia certificada de los 	nve s suscritos con el la 
Empresa Pública Metropolitana Metro de Quito (EPMMQ).. 

Adicionalmente. mucho agradeceré remitir la siguiente informaci n en formato digital editable: 

Las hojas de Excel donde se detallen los costos del estudio de mercado para la Fase II de la — 
escombrera El Troje. 

Su respuesta oportuna, a nombre de la suscrita. agradeceré remitir a la oficina asignada al equipo 
de control en la Av. Amazonas N25-23 y Colón Edificio España así mismo. remitir la información 
por medio de una plataforma digital (por ejemplo WeTransfer) a la dirección electrónica 
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CONVENIO INTERINSTITUCIONAL DE COOPERACIÓN TÉCNICA ENTRE 

LA EMPRESA PÚBLICA METROPOLITANA METRO DE QUITO "EPMMQ" Y LA 

EMPRESA PÚBLICA METROPOLITANA DE GESTIÓN INTEGRAL DE RESIDUOS 

SÓLIDOS "EMGIRS EP" 

Comparecen a la celebración del presente Convenio Interinstitucional de Cooperación. 

Técnica, por una parte, la Empresa Pública Metropolitana Metro de Quito, a través de 

su Gerente General y corno tal Representante Legal, M.B.A Mauricio Anderson 

Salazar, parte a la cual y para efectos del presente instrumento se le denominará 

"EPMMQ"; y, por otra parte, la Empresa Pública Metropolitana de Gestión Integral de 

Residuos Sólidos "EMGIRS EP", a través de su Gerente General y como tal 

Representante Legal, Ing, Iván Fernando Riera Rodríguez, parte a la cual y para 

efectos del presente instrumento se le denominará "EMGIRS EP". Los comparecientes 

son mayores de edad, legalmente capaces para contratar y obligarse, los mismos que 

comparecen en las condiciones señaladas y quienes de forma libre y voluntaria 

acuerdan suscribir el presente Convenio, al tenor de las siguientes cláusulas. 

CLÁUSULA PRIMERA.- ANTECEDENTES 

1. Mediante Ordenanza Metropolitana No. 0237, discutida y aprobada por el Concejo 

Metropolitano el 12 de abril de 2012, sancionada por el Alcalde del Distrito 

Metropolitano de Quito el 27 de los mismos mes y año, se creó la Empresa Pública 

Metropolitana Metro de Quito (EPMMQ), cuyo objeto principal es desarrollar, 

implementar y administrar el Subsistema de Transporte Público Metro de Quito; 

2. Mediante Ordenanza Metropolitana N° 0323 discutida, aprobada por el Concejo 

Metropolitano el 14 de octubre de 2010 y sancionada el 18 de los mismos mes y 

año, se creó la Empresa Pública Metropolitana de Gestión Integral de Residuos 

Sólidos EMGIRS EP, cuyo principal objeto es el manejo técnico de la disposición 
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final de los residuos sólidos urbanos, de manera que no cause peligro para la 

salud o la seguridad pública y, cuida el ambiente durante la operación y después 

de su clausura. 

3. Conforme a !as competencias exclusivas conferidas en materia de transporte 

terrestre y movilidad en el Código Orgánico de Organización Territorial, Autonomía 

y Descentralización (COOTAD), la EPMMQ realizó los estudios técnicos 

necesarios para implantar la Primera Línea del Metro de Quito, que se inserte corno 

eje vertebral del Sistema Metropolitano de Transporte Público de Pasajeros, cuyo 

proyecto es conocido como "Proyecto Metro de Quito". 

Como parte de los estudios técnicos de factibilidad y de diseño del Proyecto Metro 

de Quito, se ha dividido esta infraestructura en 2 fases: 

• Fase 1: Estaciones Intermodales denominadas La Magdalena y El Labrador. 

• Fase 2: Obra civil: Túnel de línea, 13 estaciones, cocheras y talleres. 

4. El Municipio del Distrito Metropolitano de Quito, en su calidad de ejecutor, delegó a 

la Empresa Pública Metropolitana Metro de Quito —EPMMQ- el proceso contractual 

para la construcción de la denominada Fase 2 del proyecto que tiene como 

objetivo la construcción de la Infraestructura, compuesta a su vez por las obras 

civiles restantes y por el sistema de equipamiento e instalaciones. Las obras 

civiles restantes comprenden: talleres y cocheras, túnel de acceso a la cochera, 

túnel de línea, estaciones, pozos y fondo de saco; el sistema de instalaciones por 

su parte está compuesto por 10 sub proyectos (sistemas de protección contra 

incendios, ascensores y escaleras mecánicas, ventilación, subestaciones 

eléctricas, sistema de distribución de energía, sistema de señalización, 

electrificación, sistema de control de estaciones, sistema de comunicaciones, y 

puesto de control central). 

5. El 26 de noviembre de 2015, entre el Municipio del Distrito Metropolitano de Quito 

y el Consorcio Línea 1 Metro de Quito Acciona Odebrecht, suscribieron el 

Convenio para la Ejecución de la Primera Línea del Metro de Quito, Fase 2: 

2 
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Construcción de las Obras Civiles y Provisión y Montaje del Sistema de 

Equipamiento e Instalaciones. 

6. Mediante Acta celebrada el 22 de enero de 2016, los miembros de la Comisión de 

Entrega-Recepción, en representación de la EPMMQ y el delegado de la 

Contratista, con la participación del delegado de la Gerencia de Proyecto en 

calidad de revisores técnicos, procedieron a suscribir el Acta de Entrega-

Recepción Definitiva y Liquidación del Contrato de Construcción de la Fase 1 de la 

Primera Línea del Metro de Quito: Estaciones La Magdalena y El Labrador No. 

LICO-EPMMQ-2012-001. 

7. Se ha identificado que en la construcción de la Fase 2 de la Primera Línea del 

Metro de Quito, por la obra a realizarse, se va a generar grandes cantidades de 

materiales de desalojo, los mismos que requieren un correcto traslado y depósito 

en escombreras cercanas a los puntos de generación, con la finalidad de evitar 

inconvenientes con la ciudadanía y el medio ambiente. 

8. Ambas Empresas, han establecido la necesidad de realizar las acciones 

necesarias que garanticen el correcto, eficaz y adecuado depósito del material de 

desalojo que se generará en la construcción de la Fase 2 de la Primera Línea del 

Metro de Quito. 

9 Por su parte, la Empresa Pública Metropolitana de Gestión Integral de Residuos 

Sólidos EMGIRS EP cuenta con las siguientes escombreras operativas: i) El Troje 

4 ubicada sobre la Avenida Simón Bolívar (sector Sur), misma que mantiene 

horarios de operación diurno y nocturno; y, ii) Piedras Negras (sector Pifo) la cual 

mantiene un horario de operación diurno; además se proyecta operar las 

siguientes escombreras: Zambiza, ubicada en el redondel La Lira y Oyacoto 

ubicada en la Panamericana Norte — Peaje de Guayllabamba. 

10. El 22 de junio de 2015, la EPMMQ y la EMGIRS-EP suscribieron el Convenio 

Interinstitucional de Cooperación Técnica, el cual tenia como objeto desarrollar e 

implementar de manera conjunta las actividades necesarias para garantizar la 

3 
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recepción de materiales de desalojo que genere la construcción de la fase 2 de la 

Primera Línea del Metro de Quito. 

11. Con oficio No. EPMMQ-2016-0493 del 17 de marzo de 2016, la EPMMQ, solicito a 

EMGIRS-EP, dejar sin efecto el Convenio citado en el numeral anterior, por cuanto 

las tarifas establecidas "(...) sobrepasan los precios de mercado determinados 

para el resto de usuarios (...)", y, solicita la suscripción de un nuevo Convenio que 

recoja los precios de mercado. 

12. Mediante memorando No.093-G0P-CSSA-2016, de 04 de abril de 2015, la 

Coordinación de Seguridad, Salud Ocupacional y Ambiental; y, la Coordinación de 

Escombreras y Obras Civiles, dan su conformidad tanto a la terminación de mutuo 

acuerdo del Convenio Interinstitucional de Cooperación Técnica suscrito el 22 de 

junio de 2015 entre la EPMMQ y EMGIRS-EP; como a la conveniencia de suscribir 

un nuevo Convenio. 

13. Mediante memorando No 441-GGE-GOP-2016, de 27 de abril de 2016, el Gerente 

de Operaciones de la EMGIRS-EP señala que: "La EMGIRS-EP se compromete a 

reservar la capacidad suficiente del total previsto en las escombreras actualmente 

operativas y las escombreras que se tenga planificado implementar, para los 

vertidos que generará la construcción de la Fase 2 de la Primera Línea del Metro 

de Quito". 

14. Sobre esta pase, la EPMMQ y la EMGIRS EP han manifestado su interés de 

suscribir el presente Convenio Interinstitucional de Cooperación Técnica con el fin 

de definir las acciones que cada una de ellas debe desarrollar, para garantizar el 

desalojo y recepción de los residuos sólidos generados por el Proyecto Metro de 

Quito. 

CLÁUSULA SEGUNDA.- OBJETO: 

Con los antecedentes expuestos, la Empresa Pública Metropolitana Metro de Quito 

EPMMQ y Empresa Pública Metropolitana de Gestión Integral de Residuos Sólidos 

4 
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EMGIRS EP, acuerdan desarrollar e implementar de manera conjunta las actividades 

necesarias para garantizar la recepción de materiales de desalojo que genere la 

construcción de la Fase 2 de la Primera Línea del Metro de Quito. 

CLÁUSULA TERCERA.- COMPROMISOS: 

Con el fin de implementar el presente Convenio interinstitucional de Cooperación 

Técnica, la Empresa Pública Metropolitana Metro de Quito y la Empresa Pública 

Metropolitana de Gestión Integral de Residuos Sólidos EMGIRS EP, asumen los 

siguientes compromisos: 

EMPRESA PÚBLICA METROPOLITANA DE GESTIÓN INTEGRAL DE RESIDUOS 

SÓLIDOS EMGIRS EP: 

1. Garantizar a la EPMMQ la disponibilidad total de las escombreras el Troje 4; y, 

Piedras Negras; las cuales realizarán la recepción de hasta cinco millones 

(5'000.000) de metros cúbicos de materiales de desalojo provenientes de la 

construcción de la Fase 2 de la Primera Línea del Metro de Quito (PMLQ). 

2. La EMGIRS-EP se compromete a reservar la capacidad suficiente del total previsto 

en las escombreras actualmente operativas y las escombreras que se tenga 

planificado implementar, para los vertidos que va a generar la PLMQ, cuyos 

volúmenes anuales de tierra aproximados son los siguientes: 

• 1 er año: 	1.700.000 m3 

• 2do año: 	2.200.000 m3 

• 3er año: 	1.100.000 m3 

3. Garantizar que las escombreras: 	El Troje 4 y ii) Piedras Negras; y, las 

escombreras que se tenga planificado implementar, sean las escombreras 

receptoras del material de desalojo provenientes de la construcción de la Fase 2 

5 
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de la Primera Línea del Metro de Quito, según el horario establecido por la 

EMGIRS-EP sin ninguna excepción. 

4. Garantizar q.le las tarifas para la recepción de material de desalojo correspondan a 

las tarifas de mercado y, las que se aplican por igual a todos los usuarios. 

5. Mantener y/o tramitar las licencias ambientales necesarias para la operación de las 

escombreras que servirán para la disposición final del material proveniente de la 

construcción de la Fase 2 de la Primera Línea del Metro de Quito (PMLQ), 

definidas en el presente instrumento. 

6. La EMGIRS EP, cumplirá con todo lo establecido en la legislación ambiental 

vigente y aplicable y, en el plan de manejo ambiental para los sitios que reciban 

materiales de desalojo de la PLMQ. 

7. La EMGIRS-EP, una vez que concluya el proceso de licenciamiento ambiental en 

el Ministerio del Ambiente, se compromete a remitir a la EPMMQ, la Licencia 

Ambiental de la escombrera el Troje 4. 

8. La EMGIRS-EP se compromete a remitir a la EPMMQ, una copia de la información 

que entregue a la Autoridad Ambiental, respecto de las Escombreras que 

prestarán el servicio de recepción de material de desalojo de la PLMQ, con la 

finalidad de que la EPMMQ, mantenga informados sobre estos temas a los 

Organismos Multilaterales de financiamiento. 

9. La EMGIRS-EP prestará todas las facilidades necesarias para que el equipo 

técnico de la EPMMQ y de los Organismos Multilaterales de financiamiento, 

realicen visitas técnicas a los sitios que serán destinados para disposición de 

materiales de desalojo provenientes de la PLMQ en la escombrera el Troje 4 y 

otros. 

10. La EMGIRS-EP se compromete a tomar en consideración las observaciones que el 

equipo técnico de la EPMMQ y de los Organismos Multilaterales de financiamiento 

le comuniquen en las visitas técnicas a los sitios que serán destinados a la 

Firl!as-4, 

6 
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escombrera el Troje 4 y otros, para disposición de materiales de desalojo 

provenientes de la PLMQ; y serán atendidas siempre que se encuentren 

contempladas en el Plan de Manejo Ambiental. 

11. La Erv1GIRS-EP designará uno o más responsables del área ambiental, con la 

finalidad de asistir a las diferentes reuniones con la EPMMQ, convocadas con la 

debida anticipación, para tratar aspectos de manejo ambiental de los sitios que 

serán destinados para la disposición de materiales de desalojo provenientes de la 

PLMQ. 

12. La EMGIRS —EP y la EPMMQ en coordinación con otras autoridades ambientales 

definirán el sitio para el almacenamiento temporal de suelos contaminados en caso 

de encontrarse. 

EMPRESA PÚBLICA METROPOLITANA METRO DE QUITO EPMMQ: 

1. La EPMMQ se compromete a delegar al equipo técnico encargado de la 

Gestión Ambiental y otro equipo que sea necesario, para asistir a las diferentes 

reuniones que acuerde con EMGIRS-EP, en relación a la disposición de 

materiales de desalojo provenientes de la PLMQ. 

2. La EPMMQ se compromete, a través de su equipo técnico a informar a la 

EMGIRS EP sobre las observaciones y recomendaciones que pudieran 

determinarse al momento de realizar la visita técnica a los sitios de disposición 

de materiales de desalojo provenientes de la PLMQ. 

3. La EPMMQ se compromete a supervisar el cabal cumplimiento de las medidas 

establecidas en su Plan de Manejo Ambiental y Licencia Ambiental No. 120 

emitida con fecha 5 de marzo de 2013, para el Proyecto Metro de Quito, 

durante el transporte y descarga de materiales de desalojo desde los diferentes 

frentes de obra hasta la escombrera el Troje 4 y otros sitios de disposición final, 

destinados por la EMGIRS EP. 

7 
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4. La EPMMQ deberá entregar a la EMGIRS-EP una programación mensual 

aproximada que contenga los siguientes datos: cantidad de material de ingreso 

a escombreras de la EMGIRS-EP, y nombre de escombrera de destino del 

material. 

5. La EPMMQ entregará la información que sea requerida por la EMGIRS-EP, 

respecto de las actividades incluidas en el Plan de Manejo Ambiental y Licencia 

Ambiental No. 120 que se encuentren relacionadas con la Operatividad de las 

escombreras. 

6. La EPMMQ podrá sugerir mejoras a los sitios que serán destinados como 

escombreras, para disposición de materiales de desalojo provenientes de la 

PLMQ. 

7. La EPMMQ se obliga a elaborar los informes ambientales de supervisión tanto 

de las actividades de transporte y descarga de materiales de desalojo, que 

serán destinados en la escombrera el Troje 4 y otros, los mismos que serán 

puestos en conocimiento de la EMGIRS-EP y de los Organismos Multilaterales 

de Financiamiento del Proyecto Metro de Quito. 

CLÁUSULA CUARTA.- PLAZO 

El plazo de vigencia de este Convenio será de treinta y seis (36) meses o hasta que 

se concluya la Construcción de la Fase 2 de la Primera Línea del Metro de Quito. 

CLÁUSULA QUINTA.- RELACIÓN LABORAL 

Por la naturaleza específica del presente Convenio, las partes declaran que no existe 

relación laboral entre sí, ni entre sus empleados o funcionarios. 

8 
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CLÁUSULA SEXTA.- MODIFICACIÓN 
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El presente Convenio podrá ser modificado por las Partes en cualquier tiempo, 

siempre y cuando ambas actúen de mutuo acuerdo y dejen constancia por escrito de 

las modificaciones que vayan a realizar. 

CLÁUSULA SÉPTIMA.- TERMINACIÓN 

El presente Convenio se podrá dar por terminado por una de las siguientes causas: 

1. Mutuo acuerdo de las Partes; 

2. Incumplimiento de las cláusulas anteriores; y, 

3. Fuerza mayor o caso fortuito, que hicieren imposible continuar con la ejecución del 

presente instrumento. 

Si por razones de fuerza mayor o caso fortuito se interrumpiere temporalmente el 

cumplimiento de las obligaciones adquiridas por este instrumento, la parte afectada 

notificará la suspensión a la otra en el plazo de 48 horas, y conjuntamente harán todos 

los esfuerzos necesarios para superarla. En caso de que no se logren superar en el 

plazo de 60 días las circunstancias de fuerza mayor o caso fortuito, se dará por 

terminado de mutuo acuerdo el presente Convenio. 

Se considerarán causas de fuerza mayor o caso fortuito las contempladas en el 

artículo 30 del Código Civil Ecuatoriano. 

9 
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CLÁUSULA OCTAVA.- CONTROVERSIAS: 

En caso de suscitarse divergencias o controversias respecto del cumplimiento de las 

obligaciones pactadas, las partes procurarán resolverlas directamente y de común 

acuerdo, durante el plazo de 15 días. 

De no existir dicho acuerdo, podrán someter la controversia al proceso de mediación 

como un sistema alternativo de solución de conflictos reconocido constitucionalmente, 

para lo cual las partes estipulan acudir al Centro de Mediación de la Procuraduría 

General del Estado. 

El proceso de mediación estará sujeto a la Ley de Arbitraje y Mediación, y a! 

Reglamento de Funcionamiento del Centro de Mediación de la Procuraduría General 

del Estado. 

Si se llegare a firmar un acta de acuerdo total, la misma tendrá efecto de sentencia 

ejecutor lada, pasada en autoridad de cosa juzgada, y su ejecución será del mismo 

modo que las sentencias de última instancia siguiendo la vía de apremio, conforme lo 

dispone el artículo 47 de la Ley de Arbitraje y Mediación. 

En el caso de que alguna de las partes no compareciere a la audiencia de mediación a 

la que fuere convocada, se señalará fecha para una nueva audiencia. Si en la 

segunda oportunidad alguna de las partes no compareciere, el Mediador expedirá la 

constancia de imposibilidad de mediación y la controversia se tramitará ante el 

Tribunal de lo Contencioso Administrativo competente. 

En el caso de no existir acuerdo, las partes suscribirán la respectiva Acta de 

Imposibilidad de acuerdo, y la controversia se ventilará ante el Tribunal de lo 

Contencioso Administrativo competente. 

En el caso de suscribirse actas de acuerdos parciales, las mismas tendrán efecto de 

cosa juzgada sobre los asuntos acordados; sin embargo, en el caso de que las partes 

no acuerden someter sus controversias al proceso de mediación o exista actas de 

10 
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imposibilidad de acuerdo o de acuerdos parciales, las mismas serán resueltas ante el 

Tribunal de lo Contencioso Administrativo competente. 

CLÁUSULA NOVENA.- DOCUMENTOS DEL CONVENIO: 

Forman parte integrante del presente Convenio los siguientes documentos: 

1. Copia del Nombramiento del M.B.A Mauricio Anderson Salazar como Gerente 

General de la EPMMQ. 

e 

	

	
2. Copia del Nombramiento del Ingeniero Fernando Riera, como Gerente General de 

la EMGIRS EP. 

CLÁUSULA DÉCIMA.- NOTIFICACIONES: 

Cualquier notificación o comunicación que se deban dirigir las partes con motivo del 

presente Convenio, lo realizarán a las siguientes direcciones: 

EPMMQ: 

Av. 12 de Octubre N26-48 y Av. Orellana Edificio Mirage Piso 13. Telf. 3827860 Quito 

— Ecuador 

EMGIRS EP: 

• 
Av. Amazonas N25-23 y Av. Colón, Edificio España, pisos 9° y 10'. Telf. 3930600. 

Quito — Ecuador 

CLAUSULA DECIMO PRIMERA.- TERMINACION POR MUTUO ACUERDO: 

Las partes de común acuerdo dejan sin efecto el Convenio Interinstitucional de 

Cooperación Técnica, celebrado el 22 de junio de 2015, para el desarrollo e 

implementación de las actividades necesarias para garantizar la recepción de 

materiales de desalojo que genere la construcción dela Fase 2 de la Primera Línea del 

Metro de Quito (PLMQ). 

11 
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Para constancia de lo estipulado y en conformidad y aceptación, los comparecientes 

suscriben el presente documento en cinco ejemplares de igual tenor y valor, el 29 de 

abril de 2016. 

--t 

M.B.A Mauricio Anderson Salazar 

Gerente General 
Empresa Pública Metropolitana Metro 

de Quito. 

Inglván FerrylucTo-Fithra Rodríguez 

Gerente General 

Empresa Pública Metropolitana de 

Gestión Integral de Residuos Sólidos 

Acción I Servido/a PubliCo/a Cargo y á723 Firma Facha do la acción 

Elaborado: I Ab. Cnsban Pico Analista Jurídico 1 L. ...-ii 	1/ 29/04,2016 
Aprobado: 1 Dr. Fabian Samaniego 1 Coordinador Jurídico .ri 1 29/0.42016 

Aprobado: Econ. Marra Cecilia 
Benítez 

Gerente Administrativa 
Financiera  i. 

29104/2016 

Aprobado: i Dr. Jaime de Vein camine Asesor de Gerenua 
General 

I ,  :1 t: 29/04/2016 

:=JEL ,C.A 

Ekf: 1_ 
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CONVENIO INTERINSTITUCIONAL DE COOPERACIÓN TÉCNICA ENTRE 
LA EMPRESA PÚBLICA METROPOLITANA METRO DE QUITO Y LA EMPRESA 
PÚBLICA METROPOLITANA DE GESTIÓN INTEGRAL DE RESIDUOS SÓLIDOS 

Comparecen a la celebración del presente Convenio Interinstitucional de Cooperación, 
por una parte, la Empresa Pública Metropolitana Metro de Quito, a través de su Gerente 
General y como tal Representante Legal, M.B.A Mauricio Anderson .Salazar, parte a la 
cual y para efectos del presente instrumento se le denominará "EPMMQ"; y, por otra 
parte, la Empresa Pública Metropolitana de Gestión Integral de Residuos Sólidos, 
representada por el Ing. Luis Mayorga Mora, en su calidad de Gerente General y 
Representante Legal, y para efectos del presente instrumento se le denominará 
“EMGIRS-EP". Los comparecientes son mayores de edad, legalmente capaces para 
contratar y obligarse, los mismos que comparecen en las condiciones señaladas y 
quienes de forma libre y voluntaria acuerdan suscribir el presente Convenio, al tenor de 
las siguientes cláusulas. 

CLÁUSULA PRIMERA.- ANTECEDENTES: 

1. Mediante Ordenanza Metropolitana No. 0237, discutida y aprobada por el Concejo 
Metropolitano el 12 de abril de 2012, sancionada por el Alcalde del Distrito 
Metropolitano de Quito el 27 de los mismos mes y año, se creó la Empresa Pública 
Metropolitana Metro de Quito (EPMMQ), cuyo objeto principal es desarrollar, 
implementar y administrar el Subsistema de Transporte Público Metro de Quito; 

2. Mediante Ordenanza Metropolitana N° 0323 discutida y aprobada por el Concejo 
Metropolitano el del 14 de octubre de 2010, se creó la Empresa Pública 
Metropolitana de Gestión Integral de Residuos Sólidos cuyo objeto principal es 
diseñar, planificar, construir, mantener, operar y, en general, explotar la 
infraestructura del sistema municipal de gestión de residuos sólidos del Distrito 
Metropolitano de Quito; 

3. Conforme las competencias exclusivas conferidas en materia de transporte 
terrestre y movilidad por parte del Código Orgánico de Organización Territorial, 
Autonomía y Descentralización (COOTAD), la EPMMQ, realizó los estudios 
técnicos necesarios para implantar la Primera Linea del Metro de Quito, que se 
inserte como eje vertebral del Sistema Metropolitano de Transporte Público de 
Pasajeros, cuyo proyecto es conocido como "Proyecto Metro de Quito". 

Como parte de los estudios técnicos de factibilidad y de diseño del Proyecto 
Metro de Quito, se ha dividido esta infraestructura en 2 fases: 
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• Fase 1: Estaciones Intermodales denominadas La Magdalena y El Labrador. 
• Fase 2: Obra civil: Túnel de línea. 13 estaciones, cocheras y talleres, etc.  

Al momento se encuentra en construcción la Fase 1 de la Primera Línea del 
Metro de Quito y en proceso de licitación la Construcción de la Fase 2 de la 
Primera Línea del Metro de Quito. 

4. Se ha identificado que al momento de la construcción de la Fase 2 de la Primera 
Línea del Metro de Quito, por la obra a realizarse, se va a generar grandes 
cantidades de materiales de desalojo, los mismos que requieren un correcto 
traslado y depósito en escombreras cercanas a los puntos de generación, con 
la finalidad de evitar inconvenientes con la ciudadanía y el medio ambiente; 

5. Ambas instituciones, han establecido la necesidad de realizar las acciones 
necesarias que garanticen el correcto, eficaz y adecuado depósito del material 
de desalojo que se generará en la construcción de la Fase 2 de la Primera Línea 
del Metro de Quito: 

6. Por su parte la Empresa Pública Metropolitana de Gestión Integral de Residuos 
Sólidos EMGIRS-EP cuenta con la disponibilidad reservada de escombreras 
para la recepción del material de desalojo generado durante la construcción de 
la Fase 2 de la Primera Línea del Metro de Quito, las mismas que son: i) El Troje 
4, ii) Lloa, iii) Cocotog, iv) Oyacoto, y) Zambiza; y vi) Simón Bolívar 2; 

7. Sobre esta base, la EPMMQ y la EMGIRS-EP han manifestado su interés de 
suscribir el presente Convenio Interinstitucional de Cooperación Técnica con el 
fin de definir las acciones que cada una de ellas debe desarrollar para garantizar 
el desalojo y recepción de los residuos sólidos generados. 

CLÁUSULA SEGUNDA,- OBJETO: 

Con los antecedentes expuestos, la Empresa Pública Metropolitana Metro de Quito y 
Empresa Pública Metropolitana de Gestión Integral de Residuos Sólidos, acuerdan 
desarrollar e implementar de manera conjunta las actividades necesarias para 
garantizar la recepción de materiales de desalojo que genere la construcción de la Fase 
2 de la Primera Línea del Metro de Quito. 



  

HORARIO 

  

0.95 por cada metro cúbico 
1.90 por cada metro cúbico 
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CLÁUSULA TERCERA.- COMPROMISOS: 

Con el fin de implementar el presente Convenio Interinstitucional de Cooperación, la 
Empresa Pública Metropolitana Metro de Quito y la Empresa Pública Metropolitana de 
Gestión Integral de Residuos Sólidos, asumen los siguientes compromisos: 

EMPRESA PÚBLICA METROPOLITANA DE GESTIÓN INTEGRAL DE RESIDUOS 
SÓLIDOS EMGIRS-EP 

a) Garantizar a la EPMMQ la disponibilidad total de las escombreras El Troje 4; Lloa; 
Cocotog; Oyacoto; Zambiza; y, las que sean necesarias para la recepción de cinco 
millones (5'000.000) de metros cúbicos de materiales de desalojo provenientes de 
la construcción de la Fase 2 de la Primera Línea del Metro de Quito; 

b) Poner en conocimiento de EPMMQ, el cronograma de desalojos y la designación de 
las escombreras en que podrán ser depositados los escombros y material de 
desalojo, preferentemente en las escombreras más cercanas a los puntos de 
generación del material.: 

c) Garantizar que las escombreras: i) El Troje 4; ii) Lloa; iii) Cocotog; iv) Oyacoto; 
Zambiza; y, las que sean necesarias, sean las escombreras receptoras del material 
de desalojo provenientes de la construcción de la Fase 2 de la Primera Línea del 
Metro de Quito; 

d) Garantizar que la recepción del material de desalojo, en cualquiera de las 
escombreras definidas, esto es, i) El Troje 4; ii) Lloa; iii) Cocotog; iv) Oyacoto; 
Zambiza; y, las que sean necesarias, será durante las 24 horas del día. todos los 
días de la semana, sin ninguna excepción; 

e) Congelar durante los tres (3) años de duración del proyecto de la construcción Fase 
2 de la Primera Línea del Metro de Quito las tarifas acordadas previamente por las 
partes, sin excepción de tipo económico y/o legal. Dichas tarifas son: 

TARIFA 
Diurna (de 6 am a 7 pm) 
Nocturna (de 7 pm a 6 am) 
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f) Tramitar y mantener vigentes las licencias ambientales para la operación de las 
escombreras definidas en el presente instrumento. 

EMPRESA PÚBLICA METROPOLITANA METRO DE QUITO: 

a) Poner en conocimiento de la firma adjudicada para la Construcción de la Fase 2 de 
la Primera Linea del Metro de Quito. que la disponibilidad total para la recepción del 
material de desalojo es de cinco millones (5'000.000) de metros cúbicos: 

b) Poner en conocimiento de la firma adjudicada para la Construcción de la Fase 2 de 
la Primera Línea del Metro de Quito, la disponibilidad de las escombreras: i) El Troje 
4; ii) Lloa: iii) Cocotog; iv) Oyacoto; y) Zambiza, vi) Simón Bolívar 2; y, las que sean 
necesarias para la recepción del material de desalojo producto de la construcción; 

c) Poner en conocimiento de la firma adjudicada para la Construcción de la Fase 2 de 
la Primera Línea del Metro de Quito, que las tarifas acordadas por las partes para la 
recepción del material de desalojo son: 

TARIFA  HORARIO 
Diurna (de 7 am a 7 pm) 	 í 0.95 por cada metro cúbico 
Nocturna (de 7 pm a 7 am) 	 1 90 por cada metro cúbico 

d) Poner en conocimiento de la firma adjudicada; para la Construcción de la Fase 2 de 
la Primera Línea del Metro de Quito, que el material de desalojo será receptado y 
depositado en las escombreras señaladas en líneas precedentes: y, 

e) Tratar el material de desalojo, de acuerdo a las condiciones y procedimientos que 
oportunamente deberá notificar la EMGIRS-EP, para su recepción en escombreras 
en vista de que las maquinarias de excavación, funcionan en base a quimicos. 
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CLÁUSULA CUARTA.- PLAZO: 

El plazo de vigencia de este Convenio será de tres (4) años contados a partir de la fecha 
de suscripción del Contrato de Construcción de la Fase 2 de la Primera Línea del Metro 
de Quito, entre la Empresa Pública Metropolitana Metro de Quito y la firma adjudicada. 

CLÁUSULA QUINTA.- RELACIÓN LABORAL: 

Por la naturaleza específica del presente Convenio, las partes declaran que no existe 
relación laboral entre sí, ni entre sus empleados o funcionarios. 

CLÁUSULA SEXTA.- MODIFICACIÓN: 

El presente Convenio podrá ser modificado por las Partes en cualquier tiempo, siempre 
y cuando ambas actúen de mutuo acuerdo y dejen constancia por escrito de las 
modificaciones que vayan a realizar, se exceptúa a esta disposición de forma expresa 
lo relacionado a las tarifas de recepción de material de desalojo, las cuales se 
mantendrán congeladas durante el plazo de duración del presente instrumento, 

CLÁUSULA SÉPTIMA.- TERMINACIÓN: 

El presente Convenio podrá darse por terminado por una de las siguientes causas: 

1. Por Mutuo acuerdo entre las Partes; 
2. Por Incumplimiento de las cláusulas anteriores; y, 
3. Por Fuerza mayor o caso fortuito, que hicieren imposible continuar con la 

ejecución del presente instrumento. 

Si por razones de fuerza mayor o caso fortuito se interrumpiere temporalmente el 
cumplimiento de las obligaciones adquiridas por este instrumento, la parte afectada 
notificará la suspensión a la otra en el término de 48 horas, y conjuntamente harán todos 
los esfuerzos necesarios para superarla. En caso de que no se logren superar en el 
plazo de 60 días las circunstancias de fuerza mayor o caso fortuito, se dará por 
terminado de mutuo acuerdo el presente Convenio. 

Se considerarán causas de fuerza mayor o caso fortuito las contempladas en el artículo 
30 del Código Civil Ecuatoriano. 
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CLÁUSULA OCTAVA.- CONTROVERSIAS: 

En caso de suscitarse divergencias o controversias respecto del cumplimiento de las 
obligaciones pactadas, las partes procurarán resolverlas directamente y de común 
acuerdo, durante el plazo de 15 días.  

De no existir dicho acuerdo, podrán someter la controversia al proceso de mediación 
como un sistema alternativo de solución de conflictos reconocido constitucionalmente, 
para lo cual las parles acuerdan acudir al Centro de Mediación de la Procuraduría 
General del Estado. 

El proceso de mediación estará sujeto a la Ley de Arbitraje y Mediación, y al Reglamento 
de Funcionamiento del Centro de Mediación de la Procuraduría General del Estado. 

Si se llegare a firmar un acta de acuerdo total, la misma tendrá efecto de sentencia 
ejecutoriada, pasada en autoridad de cosa juzgada, y su ejecución será del mismo modo 
que las sentencias de última instancia siguiendo la vía de apremio, conforme lo dispone 
el artículo 47 de la Ley de Arbitraje y Mediación. 

En el caso de que alguna de las partes no compareciere a la audiencia de mediación a 
la que fuere convocada, se señalará fecha para una nueva audiencia. Si en la segunda 
oportunidad alguna de las partes no compareciere, el Mediador expedirá la constancia 
de imposibilidad de mediación y la controversia se tramitará ante el Tribunal de lo 
Contencioso Administrativo competente. 

En el caso de no existir acuerdo, las partes suscribirán la respectiva Acta de 
Imposibilidad de acuerdo, y la controversia se ventilará ante el Tribunal de lo 
Contencioso Administrativo competente. 

En el caso de suscribirse actas de acuerdos parciales, las mismas tendrán efecto de 
cosa juzgada sobre los asuntos acordados, sin embargo, en el caso de que las pastes 
no acuerden someter sus controversias al proceso de mediación o exista actas de 
imposibilidad de acuerdo o de acuerdos parciales, las mismas serán resueltas ante el 
Tribunal de lo Contencioso Administrativo competente. 

CLÁUSULA NOVENA.- DOCUMENTOS DEL CONVENIO: 

Forman parte integrante del presente Convenio los siguientes documentos: 

1. Copia del Nombramiento del M.B.A Mauricio Anderson Salazar como Gerente 
General de la EFMMQ. 
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2. Copia del Nombramiento del Ing. Luis Enrique Mayorga Mora, como Gerente 
General de la EMGIRS. 

CLÁUSULA DÉCIMA.- NOTIFICACIONES: 

Cualquier notificación o comunicación entre las partes con motivo del presente 
Convenio, deberán dirigirse a las siguientes direcciones: 

EPMMQ: 
Av. 6 de Diciembre y Bosmediano, 
Edificio TITANIUM, piso11, oficina 601, 
Telf. 593 2 3330741. 3331697, 3331821. 
Quito — Ecuador 

EMGIRS-EP: 
Av. Shyris N41-151 e Isla Floreana, 
Ed. Axios PB, 
Telf. 3930600 
Quito - Ecuador 

Para constancia de lo estipulado, y en conformidad y aceptación, los comparecientes 
suscriben el presente documento en cinco ejemplares de igual tenor y valor, a los 
veinte y dos días del mes de junio de 2015. 

Empresa Pública Metropolitana Metro 	Empresa Pública Metropolitana de 
de Quito. 	 Gestión Integral de Residuos Sólidos 

M.B.A Mauricio Anderson Salazar 	lng. Luis Enrique Mayorga Mora 
Gerente General 	 Gerente General 
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Convenio de Cooperación Interinstitucional entre la Empresa Pública 
Metropolitana de Gestión Integral de Residuos Sólidos y la 

Empresa Pública Metropolitana Metro de Quito 

Intervinientes: 

Intervienen ala celebración del presente Convenio de Cooperación Interinstitucional, 
por una parte la Empresa Pública Metropolitana de Gestión Integral de 
Residuos Sólidos EMGIRS-EP, representada legalmente por su Gerente General, 
ingeniero Gonzalo Enrique Peñaherrera Sarmiento, a quien en adelante y para 
efectos del presente Convenio se denominará EMGIRS-EP: y, por otra, la Empresa 
Pública Metropolitana Metro de Quito, legalmente representada por su Gerente 
General, ingeniero Edgar Jácome Zambrano, a la que en adelante se le denominará 

EPMMQ. 

Las partes por así convenir a los intereses de sus representadas, libre y 
voluntariamente acuerdan celebrar el presente Convenio de Cooperación 
Interinstitucional, al tenor de las siguientes cláusulas: 

Cláusula Primera.- Antecedentes y Base Legal: 

1.01.- El artículo 226 de la Constitución de la República dispone que: "Las 

instituciones del Estado, sus organismos, dependencias, las servidoras o servidores 
públicos y las personas que actúen en virtud de una potestad estatal ejercerán 
solamente las competencias y facultades que les sean atribuidas en la Constitución 
y la ley. Tendrán el deber de coordinar acciones para el cumplimiento de sus fines y 
hacer efectivo el goce y ejercicio de los derechos reconocidos en la Constitución." 

1.02.- El artículo 264 de la Constitución de la República establece que los gobiernos 
municipales tendrán en otras competencias exclusivas: "4. Prestar los servicios 

públicos de agua potable, alcantarillado, depuración de aguas residuales, manejo de 
desechos sólidos, actividades de saneamiento ambiental y aquellos que establezca 

la ley". 

1.03.- Los literales a) y d) del artículo 55 y el cuarto inciso del artículo 137 del 
Código Orgánico de Organización Territorial, Autonomía y Descentralización 
COOTAD, disponen que los gobiernos autónomos descentralizados municipales 
tienen competencia exclusiva para prestar los servicios públicos de agua potable, 
alcantarillado, depuración de aguas residuales, manejo de desechos sólidos, 
actividades de saneamiento ambiental y aquellos que establezca la ley 

1.04.- El Código Municipal para el Distrito Metropolitano de Quito (Libro 2), en su Art. 
11.348.- De la Competencia en el Control de los Escombros, Tierra de Excavación y 
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No, Metropolitana ERAGIRS-EA 
1,12.  

Residuos Asimilables a Escombros, establece que "El ente competente para definir 
políticas y todos los aspectos relacionados con el manejo de los escombros, tierra 
de excavaciones ceníza volcánica y chatarra es el Concejo Metropolitano de Quito, a 
propuesta de la Dirección Metropolitana de Medio Ambiente. La recolección y 
disposición adecuada de los escombros, tierra y residuos asimilables a escombros 
producidos durante emergencias o desastres naturales y que afecten al Distrito, 
contará con el apoyo de las dependencias municipales y de las empresas 
metropolitanas" 

1.05.- El Art. 1357.10 del antes citado cuerpo legal, define escombros como 
"Desechos sólidos inertes producidos como efecto de demolición, reformas 
constructivas o viales, y que está compuesto de hierro, ladrillos, tierra, tierra cocida, 
materiales pétreos, calcáreos, cemento o similares". 

1.06.- La Secretaría de Ambiente, mediante oficio No. 00401 del 26 de enero del 
2011, dispuso que, con la finalidad de lograr una transición ordenada hacia el nuevo 
modelo de gestión se tomen las medidas pertinentes para que las fases de 
seguimiento y control, particularmente el subproceso de fiscalización del Manejo de 
Desechos Sólidos del DMQ pase enteramente a la Empresa Pública Metropolitana 
de Gestión de Residuos Sólidos, debiendo establecerse para el efecto un 
cronograma de traspaso de información de actividades. 

1.07.- Conforme las competencias exclusivas conferidas en materia de transporte 
terrestre y movilidad por parte de la Constitución de la República, el Código 
Orgánico de 0-ganización Territorial, Autonomía y Descentralización (COOTAD) y 
demás normas relacionadas, el MDMQ lleva adelante la ejecución del Proyecto 
Metro de Quito, que consiste en la implantación de un sistema ferroviario urbano de 
alta capacidad, que se constituirá en el eje vertebrador del Sistema Metropolitano de 
Transporte Público de Pasajeros del Distrito Metropolitano de Quito (DMQ). 

1.08.- Para este efecto, mediante Ordenanza Metropolitana 237 de 27 de abril de 
2012, creó la EPMMQ, cuyo objeto principal es desarrollar, implementar y 
administrar el Subsistema de Transporte "Metro de Quito", en el marco de las 
políticas y norrras expedidas por el MDMQ. 

1.09.- El Plan de Gestión Ambiental y Social para el Proyecto de la Primera Línea 
del Metro de Quito, Anexo 5 "Proyecto para la identificación de vertederos o 
escombreras para depósitos de materiales de construcción de la Primera Línea del 
Metro de Quito", documento exigido por los organismos multilaterales que 
cofinancian el Proyecto, dentro de las salvaguardas ambientales que exigen como 
requisitos para el otorgamiento del financiamiento y suscripción de los respectivos 
contratos de préstamo, determinan como uno de sus lineamientos fundamentales 
que el Proyecto utilizará sitios de escombreras para su uso exclusivo. 
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1.10.- Mediante Ordenanza Metropolitana No. 323 de 18 de octubre de 2010, se 
crea la Empresa Pública Metropolitana de Gestión Integral de Residuos Sólidos, 
cuyo objeto principal es "Diseñar, planificar, construir, mantener. operar y, en 
general, explotar la infraestructura del sistema municipal de gestión de residuos 
sólidos del Distrito Metropolitano de Quito. 

1.11.- El inciso segundo de la Disposición Transitoria Cuarta de la Ordenanza 
Metropolitana No. 323 establece que "... se podrá incorporar a la empresa pública 
metropolitana, la administración de todas aquellas actividades ejercidas por 
entidades municipales que tengan relación con el sistema municipal de gestión de 
residuos sólidos" 

Cláusula Segunda.- Documentos Habilitantes: 

2.01.- Forman parte del presente Convenio los siguientes documentos que son 
conocidos por las partes: 

a) Los que acreditan la capacidad legal de los comparecientes; y, 
b) El Oficio No. 00401 del 26 de enero del 2011. 

Cláusula Tercera.- Objeto del Convenio: 

3.01.- Con los antecedentes expuestos, las partes de común acuerdo convienen en 
establecer un marco de cooperación interinstitucional por el cual la EMGIRS delega 
parcialmente a la EPMMQ la competencia para la gestión integral de los vertederos 
o escombreras requeridas para el depósito y disposición final de los escombros 
provenientes de la ejecución del Proyecto de la Primera Línea del Metro de Quito. 

Las escombreras cuya competencia para la gestión integral se delega a la EPMMQ 
se encuentran identificadas en los siguientes lugares: 

a) San Pedro 
b) San José de Nayón 
c) Solahuayco 
d) Porotohuayco 

En caso de que se identificaran la necesidad de contar con otras escombreras, será 
suficiente una comunicación de la EPMMQ a la EMGIRS EP y la conformidad de 
esta última. mediante oficio. 

Cláusula Cuarta.- Obligaciones de las partes: 

A efectos de cumplir a cabalidad con el objeto del convenio, las partes se obligan a 
lo siguiente. 	
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4.01.- Obligaciones de la EPMMQ 

4.1 1 Asumir la gestión integral de los vertederos o escombreras requeridas para el 
depósito y disposición final de los escombros provenientes de la ejecución del 
Proyecto de la Primera Linea del Metro de Quito.  

4 1.2 Realizar. con sus propios recursos, la inversión económica que se requiera y 
llevar adelante de manera directa los procesos precontractuales y contractuales 
necesarios para la ejecución de los estudios de factibilidad, consultorías y demás 
estudios para la dotación del servicio de escombreras que serán utilizadas 
exclusivamente para el Proyecto Metro de Quito, incluidos los relacionados con 
los estudios de impacto ambiental, licencias ambientales y, demás información o 
material relevante y necesario para el normal funcionamiento de las escombreras 
que serán utilizadas exclusivamente para el Proyecto Metro de Quito. Esta 
información deberá ser compartida con la EMGIRS EP, La inversión que realice la 
EPMMQ se imputará al valor de la tasa que. como contraprestación del servicio, 
fije la EMGIRS en la forma prescrita por la ley. 

4 1.3 Facilitar y entregar, sin ningún costo a la EMGIRS la información relativa a 
estudios que hubiere realizado para identificar lugares de posibles escombreras 
que hubieren sido descartados por la EPMMQ, por no responder a sus 
requerimientos de volumen o cualquier otra causa técnica, a fin de que la 
EMGIRS los pueda utilizar para proveer del servicio de escombreras para el 
Distrito Metropolitano de Quito. 

4 1 4 Realizara capacitación necesaria sobre la información técnica y metodológica de 
las escombreras propuestas por EPMMQ, a los funcionarios de la EMGIRS-EP 

4 1 5 Llevar adelante de manera directa los procesos precontractuales y contractuales 
necesarios para la ejecución de las obras que requieran las escombreras que 
serán utilizadas de manera exclusiva para el Proyecto Metro de Quito. 

4.1.6 Cumplir a cabalidad con la normativa vigente sobre la materia delegada 

4.02.- Obligaciones de la EMGIRS-EP: 

4 2 1 Brindar las facilidades materiales y logísticas necesarias para lograr el pleno 
cumplimento del objeto previsto en el presente convenio. es  decir la disposición 
de los materiales residuales provenientes de las obras y construcción del Metro de 
Quito, con carácter exclusivo, en los lugares señalados. 

4 2 2 Disponer el personal técnico capacitado, para que comparta la información técnica 
y metodológica del manejo de las escombreras y preste el apoyo y supervisión 
necesarios para el pleno cumplimiento de este convenio. 
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4.2 3 En los casos en que sea requerida, brindar la asesoría y coordinar con la EPMMQ 
cualquier aspecto relacionado con la gestión integral de las escombreras.  

Cláusula Quinta.- Plazo y vigencia: 

El presente convenio tendrá una duración de 48 meses, contados a partir de la fecha de 
celebración. plazo que deberá ser prorrogado por el acuerdo de las partes hasta cuando 
se hubieren alcanzado plenamente los objetivos para los que se suscribe este 
instrumento 

Cláusula Sexta.- Terminación del Convenio: 

El presente Convenio terminará en los siguientes casos: 

a) Por cumplimiento de lo convenido; 
b) Por mutuo acuerdo de las partes: 
c) Por causas de fuerza mayor o caso fortuito, que hicieran imposible ejecutar y/o 

continuar con la ejecución del presente convenio, 
d) Por incumplimiento de una de las partes de las obligaciones acordadas en este 

instrumento. en cuyo caso se requerirá la decisión del Directorio de la empresa 
que alegue el incumplimiento. 

e) Por extinción de la personalidad jurídica de cualquiera de las partes. que no 
tuviere sucesor en derecho de sus activos y pasivos. 

La terminación del convenio, por cualquiera de las causas establecidas. restituirá a la 
EMGIRS la competencia respecto de las escombreras. 

Cláusula Séptima.- Liquidación: 

En todos los casos de terminación del presente Convenio. las partes procederán a 
suscribir la correspondiente Acta de Finiquito del mismo. En esta Acta, las partes 
realizarán una evaluación de los resultados debiendo establecer el grado de ejecución del 
convenio, las actividades desarrolladas y las acciones pendientes, de existir alguna 

Cláusula Octava.- Controversias: 

En caso de surgir cualquier controversia con motivo de la interpretación. ejecución y/o 
liquidación del presente Convenio, las partes se comprometen a resolverlas de común 
acuerdo. a través de sus máximas autoridades. bajo los principios de buena fe y equidad 
en un plazo de veinte (20) días hábiles prorrogables a un máximo de cuarenta (40) si así 
las partes lo acordaren. 

Cláusula Novena.- Modificación del Convenio: 

----....--- 
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Cualquier modificación que deba efectuarse al presente instrumento, se la deberá 
realizar por escrito, indicando expresamente la o las cláusulas que se modifiquen, 
por tanto. el adendum deberá ser suscrito por las partes comparecientes. 

Cláusula Décima.- Administración y Supervisión; 

10.07.- 
La administración, supervisión y seguimiento del presente convenio estará a 

cargo de la Gerencia de Infraestructura por parte de la EPMMQ; y, para efectos de 
coordinación, por el Gerente de Operaciones, por parte de la EMGIRS-Ep 

10.02.- 
Los Administradores del Convenio velarán por el cabal y oportuno 

cumplimiento de todas las obligaciones derivadas de este instrumento. Adoptarán 
las acciones que sean necesarias para evitar retrasos injustificados en coordinación 
con las entidades intervinientes. 

10.03.- 
Los Administradores del Convenio emitirán conjuntamente un informe 

técnico final y suscribirán la correspondiente Acta de Finiquito. 

Cláusula Décimo Primera.- Aceptación y Ratificación: 

Las partes aceptan el contenido del presente instrumento y lo ratifican suscribiendo 
el mismo en cuatro (4) ejemplares de igual tenor y valor jurídico. 

Dado en la ciudad de Quito, Distrito Metropolitano, a los dos dias del mes de 
septiembre-de 2013 

• 

1 	 \ 

) Ing. Gonzalo Peñaherrera Sarmiento 
GERENTE GENERAL 
EMGIRS-EP 	„4/31  

Ing Edgár Jacorhe-Za7ibrano 
GERENTE GENERAL 
EPMMQ 
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EMPRESA PÚBLICA METROPOLITANA DE GESTIÓN INTEGRAL DE RESIDUOS 
SÓLIDOS EMGIRS-EP 

CONTRATO PARA LA PRESTACIÓN DEL SERVICIO DE TRATAMIENTO Y 
DISPOSICIÓN FINAL DE ESCOMBROS 

CL1 091-2016 

COMPARECIENTES 

Comparecen a la celebración del presente Contrato para la Prestación del Servicio de 
Disposición Final de Escombros, por una parte el Ingeniero Fernando Riera Rodríguez, en 
su calidad de Gerente General de la Empresa Pública Metropolitana de Gestión integral de 
Residuos Sólidos, EMGIRS-EP, a quien y para los efectos de este contrato se le 
denominará "EMGIRS-EP" y, por otra parte el señor Sadinoel De Freitas Junior 
representante legal del CONSORCIO LINEA 1 METRO DE QUITO, según consta en el 
nombramiento adjunto, a quien en adelante se le denominará el "SOLICITANTE". 

Los comparecientes son mayores de edad, hábiles para contratar y obligarse, quienes libre 
y voluntariamente por los derechos que representan, acuerdan suscribir el presente 
contrato, conforme a las siguientes declaraciones, estipulaciones y cláusulas: 

CLÁUSULA PRIMERA. - ANTECEDENTES: 

1. La Constitución de la República del Ecuador, en su artículo 315 establece que el Estado 
constituirá empresas públicas para la gestión de sectores estratégicos, la prestación de 
servicios públicos, el aprovechamiento sustentable de recursos naturales o de bienes 
públicos y el desarrollo de otras actividades económicas. Las empresas públicas 
estarán bajo la regulación y el control específico de los organismos pertinentes, de 
acuerdo con la ley; funcionarán como sociedades de derecho público, con la 
personalidad jurídica, autonomía financiera, económica administrativa y de gestión, con 
altos parámetros de calidad y criterios empresariales, económicos, sociales y 
ambientales. 

2. El numeral 15 del artículo 11 de la ley Orgánica de Empresas Públicas señala que: entre 
las atribuciones y deberes del gerente general se encuentra el "adoptar e implementar 
las decisiones comerciales que permitan la venta de producción o servicios para atender 
las necesidades de las usuarios en general y del mercado, para lo cual podrá establecer 
condiciones comerciales específicas y estratégicas de negocio competitivo". 

3. Mediante Ordenanza Metropolitana No. 323, publicada en el Registro Oficial 318 de 14 
de octubre de 2010, el Concejo Metropolitano de Quito, creó la Empresa Pública 
Metropolitana de Gestión Integral de Residuos Sólidos. 

4. El numeral 9 del artículo. 5 de la Ordenanza Metropolitana No. 332 señala 
"Sostenibilidad Económica.- La presentación eficiente del servicio debe ser financiera  

contacto‘ientgirs:06:Iki 	• --: Av. Amazonas N25-23 y Colón, Ed. España Piso 9 PBX: 023930600 
Quito — Ecuador 
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económica auto- sustentable, es decir, los costos de la presentación del servicio serán 
financiados por los ingresos tarifarios (...)". 

5. El articulo 25 del cuerpo legal antes citado, establece que: "los residuos sólidos que se 
rigen obligatoriamente por este sistema de recolección especial o sistema de aseo 
contratado son los residuos sólidos peligrosos, hospitalarios, escombros y otros." Por 
tanto, los generadores de este tipo de residuos necesariamente deberán contratar el 
servicio. • 	6. La EMGIRS EP tiene como competencia prestar el servicio de Disposición Final y/o 
eliminación de Residuos Sólidos, el cual comprende la disposición final de residuos 
sólidos, escombros y otros, conforme se establece en la Ordenanza Metropolitana No. 
332, aprobada en sesiones del 19 de agosto y 11 de noviembre de 2010. 

7. El Directorio de la EMGIRS-EP, en sesión ordinaria de 16 de febrero de 2016, designó 
al Ing. Iván Fernando Riera Rodríguez, como Gerente General de la Empresa Pública 
Metropolitana de Gestión Integral de Residuos Sólidos EMGIRS-EP. 

8. El CONSORCIO LÍNEA 1 participó del proceso LICITACIÓN PÚBLICA 
INTERNACIONAL RELI No. 01-2013 METRO DE QUITO-BID-CAF-BEI. 

El 27/10/2015, Municipio del Distrito Metropolitano de Quito (MDMQ), adjudicó la 
ejecución del Proyecto al CONSORCIO LÍNEA 1 para la Ejecución de la Primera Línea 
del Metro de Quito, Fase 2: Construcción de las Obras Civiles y Provisión y Montaje del 
Sistema de Equipamiento e Instalaciones, de conformidad con el Documento de 
Licitación. El CONTRATO correspondiente entre EL MDMQ y el CONTRATANTE fue 
suscrito el 26 de noviembre de 2015 

9. Mediante oficio s/n con fecha de recepción 25 de julio de 2016, el SOLICITANTE, hace 

• el requerimiento para la obtención del permiso de ingreso al TROJE 4. 

10. Mediante Oficio No. EMGIRS EP-GGE-2017-CSSA-035 de fecha 16 de enero de 2017, 
la Gerencia General de EMGIRS-EP autoriza el ingreso de los residuos al Sistema de 
Gestión Integral de Residuos Sólidos de acuerdo al INFORME SOLICITUD 
DISPOSICION RESIDUOS No. 006-GOP-CSSA-2017, emitido por la Coordinación de 
Seguridad, Salud y Ambiente de la EMGIRS-EP. 

11. La operatividad del Sistema de Gestión Integral de Residuos Sólidos tiene una tarifa 
establecida aprobada en el Directorio de EMGIRS-EP con fecha 31 de diciembre de 
2014, la misma que está en vigencia desde el 5 de enero de 2015 y podrá ser reajustada 
de acuerdo a los requerimientos institucionales. 

CLÁUSULA SEGUNDA.- OBJETO 
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El objeto del presente contrato es la prestación del Servicio de Tratamiento y Disposición 
Final de Escombros, de acuerdo a parámetros técnicos, ambientales y de seguridad. 

Servicio que será prestado en EL TROJE 4, de conformidad con el requerimiento realizado 
por el SOLICITANTE y su consecuente revisión por parte de la Coordinación de Seguridad, 
Salud y Ambiente de la EMGIRS-EP. 

CLÁUSULA TERCERA.- OBLIGACIONES DE LA EMGIRS EP 

1. La EMGIRS-EP prestará el Servicio de Disposición Final de Escombros (Material 
procedente de demoliciones como hormigón, aglomerado, obras de fábrica, etc., 
material resultante de la excavación de pantallas y pilotes con polímero, material de 
excavación seco y húmedo y material de excavación de túnel) entregados por el 
SOLITANTE y en las condiciones que se detalla en el Anexo B. 

2. El servicio a prestarse es la Disposición Final de Escombros (Material procedente de 
demoliciones como hormigón, aglomerado, obras de fábrica, etc., material resultante de 
la excavación de pantallas y pilotes con polímero, material de excavación seco y 
húmedo y material de excavación de túnel) entregados por el SOLICITANTE, mismo 
que incluye actividades operativas, ambientales que una escombrera debe cumplir. 

3. La EMGIRS-EP entregará al SOLICITANTE un comprobante por la recepción de 
escombros, con el fin de realizar un cruce mensual del volumen de escombros 
ingresados a la escombrera. 

4. La EMGIRS-EP generará facturación mensual y el plazo para el pago será de 15 días. 

5. El anticipo que la EMGIRS-EP reciba por parte del SOLICITANTE se lo empleara en la 
operación de las escombreras. En caso de que el contrato finalice antes de que el 
anticipo sea devengado en su totalidad la EMGIRS-EP procederá a devolver los valores 
correspondientes posteriores a la liquidación económica. 

CLÁUSULA CUARTA. - OBLIGACIONES DEL / LA SOLICITANTE: 

1. El SOLICITANTE deberá entregar un anticipo en dólares que corresponda al 10% de la 
generación anual de escombros, mismo que será entregado en cuatro partes iguales 
mensualmente a partir de la suscripción del presente contrato. 

2. El SOLICTANTE se compromete a cancelar la Tarifa establecida en el Anexo A del 

presente contrato. 
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3. El SOLICTANTE deberá cumplir con los horarios de atención establecido por la 
EMGIRS-EP. Indicados en el Anexo A. 

4. Cumplir con las Normas Generales para el Ingreso de Residuos Sólidos No Peligrosos 
a las instalaciones de EMGIRS-EP, llenar la Hoja de Registro al ingreso de las 
instalaciones. 

5. Facilitar información de los residuos declarados cuando así lo solicite la EMGIRS-EP; 
en cualquier momento se podrá verificar la veracidad de información de los residuos 
declarados como del tipo, la cuantificación y procedencia de los mismos cuando así lo 
solicite la EMGIRS-EP y en el caso de existir alguna modificación en volumen, 
características, entre otros, el solicitante deberá actualizar la información 
oportunamente. 

6. EL SOLICITANTE entregará un cupón de los escombros generados a la EMGIRS-EP 
a fin de mantener un control entre las partes, de los escombros ingresados están 
autorizados por el solicitante y que provienen de la actividad declarada. 

7. EL SOLICITANTE deberá entregar de forma obligatoria a la EMGIRS-EP el Anexo B. 

CLÁUSULA QUINTA.- TARIFA Y FORMA DE PAGO: 

1. El SOLICITANTE se obliga a pagar a la EMGIRS-EP por el Servicio de Tratamiento y 
Disposición Final de Escombros, el valor que resulte de la multiplicación de la tarifa 
establecida en el Anexo A del presente contrato por los metros cúbicos 1.600.000 m3, 
más IVA. 

2. Dicho valor económico constará en la factura que mensualmente emitirá la EMGIRS-
EP, la misma que deberá ser cancelada por el SOLICITANTE máximo quince (15) días 
después de su recepción, caso contrario la EMGIRS-EP, aplicará la tasa por mora 
publicadas por el Banco Central de Ecuador. 

3. La tarifa por el Servicio está sujeta a cambios y puede ser modificada por la EMGIRS-
EP, sin que esto implique la nulidad o variación substancial del presente contrato. Por 
lo. que si esto sucede, la EMGIRS-EP notificará oportunamente al SOLICITANTE los 
cambios a ejecutarse con sus correspondientes justificaciones para el efecto. 

4. De no cancelarse los valores notificados en gestión de cobranza, dentro de los quince 
(15) días plazo otorgados, la EMGIRS-EP iniciará los trámites pertinentes para la 
recuperación de la cartera vencida, aplicando la jurisdicción coactiva y notificará la 
terminación del contrato de servicio de Tratamiento y Disposición Final de Residuos de 
Escombros. 	r~ - 
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5. Una factura por sitio de disposición en el caso que el SOLICITANTE utilice dos o más 
puntos de disposición. 

CLÁUSULA SEXTA. - MULTAS: 

EL SOLICITANTE que incumpla con lo declarado e ingrese con un desecho distinto al que 
ha declarado, será multado con 2 RBU dólares de los Estados Unidos de América. 

El pago de la multa establecida en este contrato, no libera al SOLICITANTE de las 
obligaciones y responsabilidades señaladas en las Ordenanzas emitidas por el Municipio 
del Distrito Metropolitano de Quito. 
Las multas se cargarán a la factura que tendrá que pagar el SOLICITANTE. 

CLÁUSULA SÉPTIMA. - INTERES DE MORA 

Si el SOLICITANTE no cancela las facturas dentro del plazo estipulados en la Cláusula 
Cuarta, incurrirá en mora y se obliga a pagar el interés anual equivalente a 1.5 veces la 
tasa activa referencial para noventa días publicada Banco Central del Ecuador desde la 
fecha de su exigibilidad hasta la de su extinción. Este interés se calculará de acuerdo 
con las tasas de interés aplicables a cada periodo trimestral que dure la mora por cada 
mes de retraso sin lugar a liquidación diaria; la fracción de mes se liquidará como mes 
completo. 

2. Todo abono del SOLICITANTE, que no cubra en su totalidad el capital adeudado y los 
intereses causados, será considerado como pago parcial. La EMGIRS-EP no está 
obligada a recibir pagos parciales. No obstante, si lo hiciere, los importes recibidos se 
imputarán en primer término los intereses por mora y luego al valor del capital, 
considerando la antigüedad de los vencimientos; el saldo del capital, si lo hubiere, 

continuará causando intereses hasta su total cubrimiento. 

3. La recepción de cualquier pago parcial no purgará la mora en que se halle incursa el 
generador por los saldos de capital. 

CLÁUSULA OCTAVA.- VIGENCIA: 

El plazo de duración del presente contrato es de UN AÑO, o hasta la terminación de la 
ejecución de la obra Línea 1 Metro de Quito Fase 2, contados a partir de la fecha de 
suscripción, el mismo que podrá ser renovado mediante requerimiento del SOLICITANTE. 

Ente contrato podrá renovarse, si por escrito las partes manifiestan su voluntad de hacerlo. 

• 
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CLÁUSULA NOVENA. — ADMINISTRADOR: 

El Gerente General de la EMGIRS-EP nombrará un administrador del contrato quien velará 
por el fiel cumplimiento de las obligaciones técnicas asumidas en el presente contrato. 

CLÁUSULA DÉCIMA TERMINACIÓN DEL CONTRATO: 

1. Cuando el SOLICTANTE decida prescindir del Servicio prestado por la EMGIRS-EP, 
deberá notificar por escrito con quince (15) días de anticipación y se firmará un Acta de 
Terminación del Contrato por mutuo acuerdo, en el que se establezca el motivo por el 
cual se termina el contrato. 

2. Por mutuo acuerdo entre las partes, cuando por circunstancias imprevistas sean 
técnicas, económicas, de fuerza mayor o caso fortuito, que no fuere posible o 
conveniente mantener vigente el presente contrato, las partes podrán de mutuo acuerdo 
convenir la extinción de todas o algunas de las obligaciones contractuales, en el estado 
que se encuentren. 

3. De forma unilateral y anticipada en los caso que la EMGIRS-EP así lo determine. 

CLÁUSULA DÉCIMA PRIMERA. - EXIGIBILIDAD 

El SOLICITANTE, en caso de incurrir en mora o retardo en el cumplimiento de una 
obligación o pago de cualquier factura por más de (15) Días calendario, la EMGIRS-EP 
podrá dar por terminado el contrato de Servicio de Tratamiento y Disposición Final de 
Escombros, para dicho efecto se notificará, al SOLICITANTE con tres (3) días hábiles 
anteriores a la terminación del contrato. 

Por este hecho el SOLICITANTE renuncia a realizar cualquier reclamo u acción legal 
posterior y acepta realizar el pago de las obligaciones pendientes, así como de los intereses 
que correspondan. 

CLÁUSULA DÉCIMA SEGUNDA. - DECLARACIÓN EXPRESA: 

Las partes declaran y reconocen que el Horario y la Tarifa por el Servicio, establecidas en 
el Anexo A, está sujeta a cambios y puede ser modificada de acuerdo a disposiciones 
técnicas y económicas de la EMGIRS-EP, sin que esto implique la nulidad o variación 
substancial del presente contrato. En cuyo caso, la EMGIRS-EP notificará con diez (10) 
días de anticipación al SOLICITANTE los cambios a ejecutarse con sus correspondientes 
justificaciones para el efecto. Si las partes están de acuerdo se firmará un Acta en la que 
se establezca los gájalbios-, caso contrario se firmará un Acta de Terminación del Contrato 
por mutuo acu 
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CLÁUSULA DÉCIMA TERCERA. - CONTROVERSIAS: 

En todo lo que no estuviere previsto en el presente contrato, las Partes se sujetan a las 
disposiciones legales pertinentes, tales como: Leyes, Ordenanzas Metropolitanas, etc. 

En caso de controversias que no hayan podido ser resueltas entre fas partes, estas podrán 
someterlas a conocimiento y resolución del Centro de Mediación de la Procuraduría General 
del Estado. 

CLÁUSULA DECIMA CUARTA. - ACEPTACIÓN: 

Para constancia y fiel cumplimiento de lo convenido, las Partes suscriben el presente 
ontrato en dos ejemplaré de igual tenor y valor legal, en el Distrito Metropolitano de Quito, 
17 de enero de 2017. \ 

Ing . Fernando Riera Rodríg e 	 Sr de Freitas sAunior 
GEiRENTE GENERAL 	 O COM N 
EMGIRS-EP 
	

CONSORCI 

Sr. Manuel Jiménez Hernández 
CONSORCIO LÍNEA 1 

Sr. Eulogio López Carmona 
CONSORCIO LÍNEA 1 
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ANEXO A 

La operatividad del Sistema de Gestión Integral de Residuos Sólidos tiene una tarifa 
establecida aprobada en el Directorio de EMGIRS-EP con fecha 29 de julio de 2016, y podrá 
Ser reajustada de acuerdo a los requerimientos instituciones. La tarifa establecida por el 
peso de los residuos o escombros. 

LUGAR DE 
DISPOSICION 

Horario UNIDAD COSTO $ IVA $ TOTAL $ 

ESCOMBRERAS 

L_ 

Diurno 

(7 am a 7 pm) 

M3 

0,57 0,079 0,64 

Nocturno 

(7 pm a 7 am) 
1.09 0.15 1.24 
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ANEXO B 

Sitio de disposición TROJE 4 

Dirección AV. SIMON BOLIVAR 

Días De lunes a viernes 

Horario 

Frecuencia DIARIA 

Cantidad 145000 m3 por mes 

Tipo de residuos Tierra de desalojo 

Vehículo Listado Adjunto 

Conductores Listado Adjunto 

Vigencia de Permiso Desde enero 2017 hasta enero 2019 
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Señora Ingeniera 
Diana Paola Baño Saltos 
JEFE DE EQUIPO 
CONTRALORÍA GENERAL DEL ESTADO 
Presente. - • 

QUITO 
~IIIIIIIIIIIIIM,2~~~1111111111111111111111 
GEVIIIIII.411,1mkaraláll'l E NI G I FI S.. E P 

Quito D.M., 05 de enero de 2018 
OFICIO N° EMGIRS-EP-GOP-2018-CES-002  

CkA.)^4E 	
('ULLIT3,19A(71-1 
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,cs\oiV3 ir.co 	) 

ASUNTO: Ref. Respuesta solicitud verbal emitida 
en reunión mantenida el día 05 de enero de 2018. 
Tema: Entrega de informes de fiscalización 
correspondientes a la Operación Troje 4 Fase 1 y 
Troje 4 Fase 11-0yacoto. 

De mi consideración: 

En respuesta a la solicitud verbal emitida en reunión mantenida el día 05 de enero de 
2018, en el cual se solicita la "Entrega de informes de fiscalización correspondientes a 
la Operación Troje 4 Fase I y Troje 4 Fase II-Oyacoto". 

Al respecto, la información mencionada se remite conforme fotocopias adjuntas. 

• 	Adicional, se adjunta en soporte CD la documentación con los mencionados informes. 

De requerir mayor información del presente particular, comunicarme para atender 
dichas solicitudes. 

Particular que informo para los fines pertinentes 

,2c'r 
Dirección: Av. Amazonas N25-23 y Colón. Edificio España. Piso 9 y 101 'Teléfono PBX: (593 2) 39306001 www.emgirs.gob.ec  
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Quito D.M., 05 de enero de 2018 
OFICIO N° EMGIRS-EP-GOP-2018-CES-002  

Atentamente, 

[ng. Martin Núñez 
FISCALIZADOR DE CONTRATO 
No. EMGIRS-EP-GGE-CJU-2017-008 
EMGIRS-EP 

ADJUNTOS: 
- 	COPIA - INFORMES DE FISCALIZACIÓN DE OPERACIÓN TROJE 4 FASE 1 Y TROJE 4 FASE 11-0YACOTO-37 HOJAS. 

I CD - INFORMES DE FISCALIZACIÓN DE OPERACIÓN TROJE 4 FASE I Y TROJE 4 FASE 11-0YACOTO - 115 MB APROX. 

EJEMPLAR 1: Destinatario 
EJEMPLAR 2: CES 

EJEMPLAR 3: Digital Archivo Auxiliar numérico 
C.C: 
EJEMPLAR 4: GERENCIA GENERAL 

Acción Responsable Sigla 
Unidad 

Fecha Sto:1111a Adjuntos 

Elaborado 
por: 

Ing. Alartrn Núñez 05 de 
enero de 

2018 

r 

t, 
37 

HOJAS 
- 1 CD 

115 MB. 

Revisado 
Por: 

Aprobado 
por: NA NA 

e 

• 
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Quito D.M., 04 de enero de 2018 
OFICIO N° EMGIRS-EP-GGE-2018-CES-009 

Señora Ingeniera 
Diana Paola Baño Saltos 
JEFE DE EQUIPO 
CONTRALORÍA GENERAL DEL ESTADO 
Presente. - 

?Red bide 
05-01-2018;  íG :34 
13-13.2ctA:,  Iui tBaño 

• ASUNTO: Ref. Respuesta Oficio No. 0043-0003-
DNA5-2017-1. 
Tema: Entrega de Informes Técnicos de Gestión de 
las Escombreras Oyacoto y El Troje Fase I y II. 

De mi consideración: 

En respuesta al Oficio No. 0043-0003-DNA5-2017-1, emitido el día 28 de diciembre de 
2017, en el cual se solicita  "Una copia certificada de los informes técnicos de gestión 
de las Escombreras Oyacoto y El Troje Fase I y II" 

Al respecto, la información mencionada fue remitida mediante Oficio N° EMGIRS-EP-
GGE-2017-SG-1004, suscrito por el señor Gerente General emitido el 22 de diciembre 
de 2017 conforme fotocopia adjunta. 

Sin embargo, debo mencionar que los informes técnicos de gestión de las Escombreras 
Oyacoto y El Troje Fase I y II elaborados por el Fiscalizador, Administrador y 
Contratista, se encuentran contenidos dentro del mismo oficio según el siguiente detalle: 

CONSTRUCTORA BONILLA-GARCÍA 

CONTRATO No. 005-CP-EMGIRS- EP -2015/ LIBS-EMGIRS-003-2015 
COMPLEMENTARIO 

# PLANILLAS PERIODO 

INFORMES 

INFORME 

ADMINISTRADOR 

DE CONTRATO 

(Pgs.) 

FISCALIZADOR DE 

CONTRATO (Pgs.) 

CONTRATISTA 

(Pgs.) 
1 a br-15 12-18 N/A 76-81 

2 may-15 11-16 N/A 84-91 
3 jun-15 8-13 N/A 69-75 
4 jul-15 9-14 N/A 68-78 

I)irección: k‘ 1duazonas 	 Es' 
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5 ago-15 10-13 N/A 64-68 

6 sep-15 9-12 N/A 67-71 y 99-102 

7 oct-15 14-18 N/A 153-156 y 185-188 

8 nov-15 12-14 y 19-20 N/A 90-95 y 121-129 

9 dic-15 11-15 N/A 92-94 y 123-126 

10 ene-16 118-120 y 147-150 N/A 8-14 

11 feb-16 11, 41-42 y 6-7 N/A 114-116 y 141-146 

12 mar-16 9-11 y 20-21 N/A 93-97 y 125-128 

13 abr-16 8-10 y 13-14 N/A 

14 may-16 9-11 y 16-17 N/A 

96-99, 100-131 y 
159-162 

15 jun-16 6-13 N/A 103-124 y 152-155 

16 jul-16 8, 12-13 y 19-20 23-24 
118-121, 122-129 y 

157-160 

17 ago-16 11 y 16-17 20-21 107-117 y 149-158 

18 sep-16 9-11 12-15 98-108 y 136-139 

19 oct-16 18-20 21-24 112-120 y 149-152 

20 nov-16 10-13 N/A 170-186 y 242-247 

21 dic-16 11-13 N/A 186-210 y 266-272 

22 ene-17 13-15 N/A 185-195 y 249-253 

23 feb-17 8-10 y 26 N/A 155-169 y 213-217 

24-1 COMPLE. feb-17 4,11 y 12 N/A 163-179 y 191-195 

25-2 COMPLE. mar-17 7-8 y 10-27 N/A 130-136 y 178-181 

CONSORCIO EL TROJE-OYACOTO 

CONTRATO No. EMGIRS-EP-GGE-CJU-2017-008 

# 

PLANILLAS PERIODO 

INFORMES 

INFORME 

ADMINISTRADOR 
DE CONTRATO 

(Pgs.) 

FISCALIZADOR DE 

CONTRATO (Pgs.) 

CONTRATISTA 

(Pgs.) 

1 mar-17 9-11 17-18 96-99 

2 abr-17 11-12 8-10 221-227 

Dirección: Av. Amazonas 	• T  .álón. Edificio España. Piso 9 y 101 Teléfono PBX: (593 2) 39306001 

RUC 1768158410001 
santiago. andradep@emgirs.gob.ec  

Quito — Ecuador 
Página 2 de 3 

L 

• 



QUITO 
,iiii~~1~.111.11111181.11 

GERVINEIVETtictelIaltgattS5  F MG 1RS- FP 

Quito D.M., 04 de enero de 2018 
OFICIO N° EMGIRS-EP-GGE-2018-CE S-009 

3 may-17 15-16 9-11 268-272 

4 jun-17 17 14-16 122-125 

5 jul-17 12-14 15-17 247-253 

6 ago-17 7-9 10-12 144-147 

7 sep-17 8-10 11-13 329-335 

8 oct-17 EN REVISIÓN EN REVISIÓN EN REVISIÓN 

9 nov-17 EN REVISIÓN EN REVISIÓN EN REVISIÓN 

Adicional, se adjunta en soporte CD la documentación con las mencionadas planillas 
según en el detalle antes citado. 

De requerir mayor información del presente particular, agradece coordine con el 
Ing. Martin Nuñez e Ing. Galo Maldonado Fiscalizador y Administrador 
respectivamente. 

Particular que informo para los fines pertinentes 

Atentamente, 

GERENTE GENERAL 
EMGIRS-EP 

ADJUNTOS: 
- 	Fotocopia- Oficio No. EMGIRS-EP-GGE-2012-SG•1004- 02 Fojas Útiles 

1 CD - Respuesta Oficio No. 0043-0003-DNA5-2017-I - 382 MB APROX. 

EJEMPLAR 1: Destinatario 
EJEMPLAR 2: Gerencia General 
EJEMPLAR 3: Digital Archivo Auxiliar numérico 

Acción Responsable 
Sigla 

Unidad 
Fecha Sumilla Adjuntos 

Elaborado 
por: 

Ing. Marín? Ariblez ( 'ES 

enero de 
2018 

02 Fojas
n 

1415.* 

1 Cl) 

útiles 

Ing. Galo Maldonado ( 'ES 
Revisado 

por: 
Ing. Andrés Vire CES 

04 de  
. 

Dra. Jasmin Moyano SG 
Aprobado 

por: 
Mg. Santiago Andrade 

Piedra GUA' 

• 

• 
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